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MINISTERIO DE AGRICULTURA,
GANADERIA, ACUACULTURA Y PESCA

No. 001

SUBSECRETARIA DE RECURSOS PESQUEROS
Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su
articulo 226: “Las instituciones del Estado, sus
organismos, dependencias, las servidoras o servidores
publicos y las personas que actuen en virtud de una
potestad estatal ejerceran solamente las competencias y

facultades que se sean atribuidas en la Constitucion y la
Ley. Tendran el deber de coordinar acciones para el
cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y
ejercicio de los derechos reconocidos en la Constitucion.”.

el articulo 396: “(...) En caso de duda sobre el impacto
ambiental de alguna acciébn u omision, aunque no
exista evidencia cientifica del dafio, el Estado adoptara
medidas protectoras, eficaces y oportunas. (...)”.

el articulo 408: “Son de propiedad inalienable,
imprescriptible e inembargable del Estado los recursos
naturales no renovables y, en general, los productos del
subsuelo, yacimientos minerales y de hidrocarburos,
substancias cuya naturaleza sea distinta de la del suelo,
incluso los que se encuentren en las areas cubiertas por las
aguas del mar territorial y las zonas maritimas; asi como
la biodiversidad y su patrimonio genético y el espectro
radioeléctrico. Estos bienes sdlo podran ser explotados en
estricto cumplimiento de los principios ambientales
establecidos en la Constitucion.”.

Que, la Ley de Pesca y Desarrollo Pesquero determina en
su articulo 1: “Los recursos bioacuaticos existentes en el
mar territorial, en las aguas maritimas interiores, en los
rios, en los lagos o canales naturales y artificiales, son
bienes nacionales cuyo racional aprovechamiento sera
regulado y controlado por el Estado de acuerdo con sus
intereses”.

Que, el Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de
la Funcion Ejecutiva en su articulo 4 establece: “Los
organos y entidades que comprenden la Funcién Ejecutiva
deberan servir al interés general de la sociedad y
someteran sus actuaciones a los principios de legalidad,
jerarquia, tutela, cooperacion y coordinacion, segin el
caso, bajo los sistemas de descentralizacion y
desconcentracion administrativa. Las maximas
autoridades de cada organo y entidad seran responsables
de la aplicacion de estos principios.”.

El numeral 10.2 “ATRIBUCIONES DE LA FUNCION
EJECUTIVA.- Corresponde a la Funcion Ejecutiva ejercer
las siguientes atribuciones: (...) h) Regulacion.- Es la
facultad de emitir normas para el adecuado y oportuno
desarrollo y cumplimiento de la politica publica y la
presentacion de los servicios con el fin de dirigir, orientar
o modificar la conducta de los agentes regulados. (...)”.

Que, el segundo inciso del articulo 86 del Estatuto del
Régimen Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva,
en concordancia con lo sefialado en el penudltimo inciso
del articulo 18 de la Ley de Modernizacion del Estado
Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publicos por
Parte de la Iniciativa Privada, dispone que los drganos
administrativos seran competentes para resolver todos los
asuntos y adoptar todas las medidas y decisiones que los
consideren razonablemente necesarios para cumplir con
sus objetivos especificos determinados en la ley no
obstante que dichos asuntos, medidas y decisiones no
hayan sido expresas y detalladamente a ellos atribuidos.

Que, la Subsecretaria de Recursos Pesqueros mediante
memorando N° MAGAP-SRP-2014-0644-M, solicité al
Instituto Nacional de Pesca una propuesta para realizar un
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estudio en el embalse “Sixto Duran Ballén (La
Esperanza)”, relacionado a la actividad pesquera y los
recursos existentes en la represa, para emitir
recomendaciones y elaborar regulaciones pesqueras.

Que, el Instituto Nacional de Pesca, mediante memorando
N° MAGAP-INP-2014-1038-M, del 6 de marzo del 2014,
inform6é a la Subsecretaria de Recursos Pesqueros los
resultados biologicos y pesqueros de los recursos
bioacuaticos explotados en el embalse “Sixto Duran
Ballén (La Esperanza)” de la Provincia de Manabi , en la
recomendacion de dicho estudio y considerando los
resultados obtenidos de las principales especies capturadas
en el embalse “Sixto Duran Ballén (La Esperanza)” en
febrero de 2014, se recomend6 aplicar el Codigo de
Conducta de Pesca Responsable como medida de manejo
precautoria, oficializando la veda de 60 dias a las
actividades pesqueras en el embalse comprendido en los
meses de marzo y abril del presente afio.

Que, la represa “Sixto Duran Ballén (La Esperanza)” esta
ubicada en la provincia de Manabi, cantén Bolivar,
parroquia Quiroga, con una area inundada de 2500
hectareas, que fue disefiada en la década de los 70s y en
sus aguas se han desarrollado peces, crustaceos de interés
comercial, que son explotados por pescadores nativos y
foraneos en aproximadamente 20 sitios de pesca.

Que, mediante Acuerdo Ministerial N° 105 del 11 de
marzo de 2013, en su articulo 3 se reformd el numeral
2.3.1.2. GESTION DE LOS RECURSOS PESQUEROS
del Acuerdo Ministerial N° 281 de 29 de julio de 2011,
con el cual se agrega la letra z) con el siguiente texto:
“Ejercer todas las atribuciones y competencias de
regulacion y control de las actividades relacionadas con la
pesca, establecidas en la Ley de Pesca y Desarrollo
Pesquero, su reglamento y demas normativa aplicable.”.

Que, mediante Accién de Personal N°. 0525771 de fecha
11 de septiembre de 2014, se encargd al Blgo. Victor
Ezequiel Alcivar Rosado, del despacho de la Subsecretaria
de Recursos Pesqueros.

En uso de las facultades legales y demas normativas de
caracter secundaria.

Acuerda:

Art. 1.- Establecer como periodo de veda desde el 15 de
febrero al 15 de abril de cada afio, para la captura,
transporte, procesamiento y comercializacion interna y
externa de los recursos bioacuaticos de interés comercial
en el embalse “Sixto Duran Ballén (La Esperanza)”
ubicada en la Provincia de Manabi y en sus afluentes y
efluentes.

Art. 2.- Se prohibe la pesca de arrastre con redes de
enmalle en los afluentes, el embalse “Sixto Duran Ballén
(La Esperanza)” y zonas bajas de la represa.

Art. 3.- El Instituto Nacional de Pesca realizard las
investigaciones relacionadas con las caracteristicas de las
especies del embalse y expedira las recomendaciones con

el objeto de establecer normas para su manejo,
explotaciéon y volumenes maximos de extraccion
permisible.

Art. 4.- Quienes infringieren la presente disposicion seran
sancionados de conformidad con lo que dispone la Ley de
Pesca y Desarrollo Pesquero.

Art. 5.- Encarguese de su ejecucion y cumplimiento la
Direccion de Control de Recursos Pesqueros asi mismo la
realizacion de talleres de capacitacion y divulgacion de los
resultados biologicos pesqueros, hacia los pescadores
artesanales asociados e independientes en el embalse
“Sixto Duran Ballén (La Esperanza)”, a fin de concienciar
una pesca responsable.

Art. 6.- El presente Acuerdo Ministerial entrard en
vigencia a partir de la fecha de suscripcion, sin perjuicio
de su publicacion en el Registro Oficial,

COMUNIQUESE.
Dado en Manta, 06 de marzo de 2015.
f.) Bidlogo Victor Ezequiel Alcivar Rosado, Subsecretario

de Recursos Pesqueros (E), Viceministerio de Acuacultura
y Pesca.

MINISTERIO DE HIDROCARBUROS
No. MH-DM-2015-0005-AM

Sr. Ing. Pedro Kleber Merizalde Pavon
MINISTRO

Considerando:

Que el articulo 313 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador establece que el Estado se reserva el derecho de
administrar, regular, controlar y gestionar los sectores
estratégicos, catalogando dentro de éstos a los recursos
naturales no renovables, el transporte y la refinacion de
hidrocarburos, entre otros;

Que con Acuerdo Ministerial No. 495, publicado en el
Registro Oficial No. 693 de 29 de mayo de 1991, el
Ministro de Energia y Minas constituyé servidumbre
especial y limitacion de dominio sobre los terrenos por los
que atraviesan los Poliductos: Libertad-Pascuales, Santo
Domingo — Quevedo Pascuales y Alausi — Cuenca y
terminal de almacenamiento y distribucion en Quevedo,
determinando para el efecto algunas prohibiciones;

Que mediante Resoluciéon No. 854 de 28 de mayo de
2012, la Ministra del Ambiente, resolvid aprobar el
“Estudio de Impacto Ambiental y Plan de Manejo
Ambiental del Proyecto “Construccion del Anillo Vial de
Quevedo, Tramo II, ubicado en la provincia de Los Rios
[...]”; y, otorgar Licencia Ambiental al Ministerio de
Transporte y Obras Publicas para la ejecucion del
proyecto “Construccion del Anillo Vial de Quevedo,
Tramo 11, ubicado en la provincia de Los Rios”;
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Que con Memorando No. ARCH-DCTD-TA-TD-2012-
0245 de 13 de junio de 2012, se emite informe de las
inspecciones realizadas al proyecto hidroeléctrico Baba y
al Anillo vial de Quevedo, el que contiene una alternativa
(paso soterrado) de solucion a la interseccion del anillo
vial a la franja de derecho de via del Poliducto Santo
Domingo-Macul-Pascuales;

Que mediante Memorando No. ARCH-DCTD-TA-TD-
2012-0245-M de junio de 2012, el Director Ejecutivo de
la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero,
informé al Ministro de Recursos Naturales No
Renovables, los resultados de la inspeccion de campo
realizada al PK 1144000, lugar en que el Ministerio de
Transporte y Obras Publicas impulsa el proyecto de
construccion del anillo vial de Quevedo, mismo que cruza
transversalmente la franja de derecho de via del Poliducto
Santo Domingo-Macul-Pascuales;

Que con oficio No. ARCH-DCTD-TA-TD-2012-0882 de
22 de julio de 2012, el Director Ejecutivo de la Agencia
de Regulacion y Control Hidrocarburifero (Enc), informa
al Ministro de Recursos Naturales No Renovables, los
resultados de la inspeccién de campo realizada al PK
114+000, lugar en que el Ministerio de Transporte y
Obras Publicas impulsa el proyecto de construccion del
anillo vial de Quevedo, el cual cruza transversalmente la
franja de derecho de via del Poliducto Santo Domingo-
Macul-Pascuales;

Que mediante Oficio No. MTOP-CON-RIO-12-126-OF
de 22 de agosto de 2012, el Supervisor de Conservacion
de la Direccion Provincial de Los Rios remite al
Director Ejecutivo Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero, el archivo magnético del levantamiento
topografico de la interseccion del Anillo Vial de Quevedo
Tramo II con el Poliducto Santo Domingo-Macul-
Pascuales, con la finalidad de que se analice y cuantifique
el costo ocasionado por la reubicacion (construccion de
variante) del poliducto;

Que con Oficio No. 1023 ARCH-DCTD-TA-TD-2012 de
3 de septiembre de 2012, el Director Ejecutivo de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero,
solicita al Gerente de Transporte y Almacenamiento de la
EP Petroecuador, determinar los costos por construccion
de una variante temporal (by-pass) mientras se excava y
realizan las obras de proteccion (embaulado) al poliducto
Santo  Domingo-Macul-Pascuales en los puntos
kilométricos 114+000 y 104+200, proteccion que facilita
las tareas de reparacion y mantenimiento del ducto;

Que mediante Informe de Inspeccion Visual a la E004 de
la L/'T QVD2SGR de 9 de agosto de 2013, Supervisor de
Mantenimiento de la Zona Operativa Noroccidental de la
CELEP EP, concluye que "[...] cualquier altenativa que se
tome para el paso del poliducto en el cruce con el By pass
de Quevedo no tiene incidencia alguna en la estabilidad de
la estructura E004 de la linea de transmision Quevedo-San
Gregorio";

Que mediante Oficio No. 9861-POT-SPT-IPO-ESM-2014
de fecha 29 de mayo de 2014, el Intendente del Poliducto
E-SD-Q-M, presenta a la Agencia de Regulacion y
Control Hidrocarburifero-SD copia de la documentacion

enviada por el Supervisor de Conservacion de la Direccion
Provincial de Los Rios, en la cual constan los
presupuestos para el paso aéreo y paso soterrado del
Poliducto en el PK 114+000 al anillo Vial de Quevedo
Tramo II, desestimandose por costos el paso soterrado
(embaulado);

Que con Oficio No. 14456-POT-SPT-IPO-ESQ-2014 de
05 de junio de 2014, el Intendente del Poliducto E-SD-Q-
M (Enc.) de la EP Petroecuador, remite a la ARCH-SD la
autorizacion de los estudios para la construccion del paso
aéreo sobre el anillo vial de Quevedo PK 114+000 del
Poliducto Quito-Santo Domingo-Macul-Pascuales;

Que mediante Oficio No. 27344-POT-SPT-IPO-ESQ-
2014 de 07 de octubre de 2014, el Intendente del
Poliducto E-SD-Q-M de la EP Petroecuador, informa al
Ministerio de Transporte y Obras Publicas, sobre las
condiciones y observaciones efectuadas al proyecto para
la construccion del paso aéreo sobre el anillo Vial de
Quevedo PK 114+000 del Poliducto Santo Domingo-
Macul-Pacuales;

Que con Oficio No. 28131-SPT-IPO-ESQ-MLT-2014 de
29 de octubre de 2014 el Gerente de Transporte (Enc.) de
la EP Petroecuador remite al Ministerio de Transporte y
Obras Publicas, con copia a la ARCH-SD, la aprobacion
definitiva al proyecto de construccion del paso elevado en
el PK 114+000 el poliducto Santo Domingo-Macul, para
el paso elevado en el PK 114+000 por el cruce transversal
que realiza el anillo vial para la ciudad de Quevedo;

Que mediante Memorando No. ARCH-D-2015-0188-ME
de 26 de febrero de 2015, el Director Regional de

Hidrocarburos Santo Domingo de la Agencia de
Regulacion 'y Control Hidrocarburifero remite al
Coordinador de Control Técnico de Transporte y

Almacenamiento de Derivados de Petroleo el Oficio No.
MTOP-CON-RIO-14-1465-OF de 10 de diciembre de
2014 con todos sus anexos, el cual incluye Memoria
Técnica en 78 hojas utiles y siete (7) planos del area en
que se desarrollaran los trabajos y solicita dar tramite a la
autorizacion de inicio de los trabajos del puente de
sustentacion del poliducto sobre el paso deprimido del
anillo vial de Quevedo-Tramo II;

Que con Oficio No. ARCH-2015-0175-OF de 13 de marzo
de 2015, el Director Ejecutivo de la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero sefiala que,
revisada la documentacion técnica anexa al Oficio No.
MTOP-CON-RIO-14-1465-OF de 10 de diciembre del
2014, resuelve acoger la aprobacion que realiza la
Gerencia de Transportes de EP Petroecuador mediante
Oficio No. 28131-SPT-IPO-ESQ-MLT-2014 de 29 de
octubre de 2014 al proyecto de construccion de un puente
aéreo de 108 m. de luz para sustentacion del poliducto
Santo Domingo-Macul-Pascuales en el PK 114+000 vy,
recomienda la suscripcion del Acuerdo Ministerial de
autorizacion para el inicio de los trabajos de construccion
del puente de sustentacion del poliducto Santo Domingo-
Macul-Pascuales sobre el paso deprimido que el anillo vial
de Quevedo-Tramo II, realiza en el punto kilométrico
(PK) 114+000, de conformidad con lo dispuesto en el
Acuerdo Ministerial No. 495;
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En ejercicio de las facultades que le confieren los articulos
154 nimero 1 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador; 4 y 91 de la Ley de Hidrocarburos; y, 17 del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1. APROBAR, ¢l inicio de los trabajos del Proyecto
de construccion de un puente de sustentacion del
poliducto Santo Domingo-Macul-Pascuales sobre el paso
deprimido que el anillo vial de Quevedo-Tramo II, realiza
en el punto kilométrico (PK) 114+000, que permanecera
operativo hasta cuando la Intendencia del Poliducto
Esmeraldas-Santo Domingo-Quito-Macul construya el
tramo del poliducto que discurrira por el embaulado
soterrado construido con este propdsito bajo el anillo vial
de Quevedo.

Art. 2. Delegar a la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero para que coordine conjuntamente con
delegados técnicos de las instituciones involucradas la
conformacion de una Comision Interinstitucional
encargada de: aprobar el cronograma de obra, supervisar
el avance de los trabajos dentro de los tiempos
establecidos y asegurar que previo la continuacion de los
trabajos de empalme del paso deprimido del anillo vial de
Quevedo (PK114+000), se construya el embaulado
soterrado bajo la carpeta asfaltica por el que discurrira el
poliducto y posible ramal del oleoducto Refineria del
Pacifico-Santo Domingo. Los delegados técnicos de
cada una de las instituciones involucradas realizaran
el seguimiento a los trabajos en ejecucion y advertiran
sobre riesgos y/o afectaciones que se produzcan a las
estructuras de sus representadas, teniendo la potestad de
disponer individual o en conjunto su suspension inmediata
en la eventualidad de que se considere no existan las
garantias necesarias para su estabilidad, operacion o
mantenimiento.

Art. 3. La Comision Interinstitucional cesard en sus
funciones al término de la construccion del paso
deprimido bajo el puente aéreo que sustentara al Poliducto
Santo Domingo-Macul-Pascuales, luego de que haya
satisfecho todos requerimientos establecidos por cada una
de las instituciones encargadas de la custodia de las
estructuras existentes en el sector de ejecucion de los
trabajos.

Art. 4. El MTOP sera el responsable de que los trabajos
de construccion del empalme de los tramos del anillo vial
de Quevedo suspendidos antes y después del cruzamiento
en el PK114+000, no afecten la estabilidad, operacion y
mantenimiento del poliducto Santo Domingo-Macul-
Pascuales y no obstaculicen el desarrollo de proyectos de
ductos programados ejecutar por EP Petroecuador, asi
como a las torres de sustentacion de las lineas de alta
tension emplazadas en el sector.

Art. 5. Los Delegados Técnicos de la ARCH y la
Intendencia del Poliducto Esmeraldas-Santo Domingo-
Quito-Macul proporcionaran al MTOP los detalles
técnicos del embaulado a construirse soterrado por debajo
del Anillo vial de Quevedo en el PK 114+000,

supervisaran su construccion y al término de los trabajos
emitiran una certificacion al MTOP de que los mismos se
ejecutaron conforme de las especificaciones y normativa
técnica vigente para estos casos.

Art. 6. Los retiros, prohibiciones y limitaciones al
dominio establecidos para la franja de derecho de via del
Poliducto Santo Domingo-Macul-Pascuales conforme
establece el Acuerdo Ministerial No. 495, publicado en el
Registro Oficial No. 693 de 29 de mayo de 1991,
continuaran vigentes en la totalidad del tramo que cruce
soterrado al anillo vial de Quevedo (aproximadamente
108,0 m. de ancho de la via).

Para referencia de los retiros, prohibiciones y limitaciones
al dominio a los que se hace referencia y cuyo
cumplimiento rige al interior de la franja de derecho de
via del Poliducto Santo Domingo-Macul-Pascuales, en el
caso que las establecidas en el Acuerdo Ministerial No.
495 no apliquen, éstas se sujetaran a lo establecido en la
parte pertinente y con las variaciones al texto que
correspondan, a las que acoge el Decreto Supremo N°
3068, publicado en el Registro Oficial N° 733 de 18 de
diciembre de 1978 del Decreto Supremo 616, publicado
en el Registro Oficial N° 584 de 28 de junio de 1974.

Forma parte integrante del presente Acuerdo Ministerial el
plano de emplazamiento del puente aéreo de sustentacion
para el Poliducto Santo Domingo-Macul-Pascuales, cuya
proyeccion a la capa de rodadura determinara el tramo de
embaulado en que se alojara a futuro cuando se construya
el tramo de tuberia que ocupara el embaulado soterrado
bajo el anillo vial de Quevedo.

Art. 7. A pedido de las partes, toda inconformidad que
tenga relacion con los trabajos en desarrollo seran
canalizados a través de la Comision Interinstitucional
integrada para este proposito, cuyas resoluciones seran
mandatorias y de estricto cumplimiento.

Art. 8. Prohibase, que en un radio de 400,0 m. del punto
de cruzamiento del anillo vial de Quevedo y la franja de
derecho de via del Poliducto Santo Domingo-Macul-
Pascuales se ejecute el montaje o instalacion de proyectos
que puedan afectar la estabilidad, operacion o
mantenimiento de las estructuras que el presente Acuerdo
Ministerial protege.

Art. 9. El Ministerio de Transporte y Obras Publicas al ser
la impulsora del proyecto de anillo vial a Quevedo, dara
estricto cumplimiento a las disposiciones legales vy
reglamentarias en materia ambiental.

Art. 10. Se dispone que se proceda a la notificacion del
presente Acuerdo Ministerial a la EP PETROECUADOR,
a CELEC EP, Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal de Quevedo, al Ministerio de Transporte y
Obras Publicas y por su intermedio a la compafiia
Contratista de las obras.

Art. 11. El presente Acuerdo Ministerial entrard en
vigencia a partir de la fecha de su expedicion, sin prejuicio
de su publicacion.
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COMUNIQUESE.

Dado en Quito, D.M., a los 18 dia(s) del mes de Marzo de
dos mil quince.

f.) Sr. Ing. Pedro Kleber Merizalde Pavon, Ministro.

MINISTERIO DE RECURSOS NATURALES NO
RENOVABLES .- Es fiel copia del original.- Lo certifico.-
Quito, a 24 de marzo de 2015.- f.) Ilegible, Centro de
Documentacion.

No. 05/2015

EL DIRECTOR GENERAL DE
AVIACION CIVIL

Considerando:

Que, mediante Acuerdo No. 035/2014, de 22 de octubre
del 2014, el Consejo Nacional de Aviacion Civil, renovo y
modific6 a la compafiia AEROLANE Lineas Adéreas
Nacionales del Ecuador S.A. (LAN ECUADOR®), su
concesion de operacion para la prestacion del servicio de
transporte aéreo publico, internacional, regular, de
pasajeros, carga y correo, en forma combinada, entre la
cual consta la siguiente ruta y derechos que es objeto de la
modificacion solicitada:

e) Quito y/o Guayaquil - Lima y viceversa, hasta
catorce (14) frecuencias semanales, con derechos de
tercera y cuarta libertades del aire;

Que, la compaifiia AEROLANE Lineas Aéreas Nacionales
del Ecuador S.A. (LAN ECUADOR®), presentd con
oficio No. GG-XL-003/2015, de 13 de enero del 2015, una
solicitud encaminada a modificar su concesion de
operacion para la prestacion del servicio de transporte
aéreo, publico, internacional, regular, de pasajeros, carga
y correo, en forma combinada, renovada y modificada con
Acuerdo No. 035/2014, de 22 de octubre del 2014, a fin
de que la ruta hacia/desde Lima en adelante figure:

QUITO y/o GUAYAQUIL — LIMA y viceversa, hasta con
veintiuin (21) frecuencias semanales, con derechos de
trafico de tercera y cuarta libertades;

Que, con memorando Nro. DGAC-AB-2015-0077-M, de
02 de febrero del 2015 cumpliendo por lo dispuesto por el
sefior Secretario del CNAC, Subrogante, mediante
memorando Nro. DGAC-SGC-2015-0018-M, de 29 de
enero del 2015se solicita a la Direccion de Comunicacion
Institucional Social, que a la brevedad posible realice la
publicacion del Extracto;.

Que, mediante oficio Nro. DGAC-YA-2015-0298-0, de
02 de febrero del 2015, el sefior Director General de
Aviacion Civil, Subrogante notifico por escrito a las
aerolineas que operan en el indicado servicio, respecto de

la solicitud de modificacion de la Concesion de Operacion
Internacional, Regular, de pasajeros, carga y correo, en
forma combinada, de la compaiiia AEROLANE S.A_;

Que, con memorando Nro. DGAC-AX-2015-0041-M, de
06 de febrero del 2015, el Director de Comunicacion
Social Institucional, Subrogante, informa que se ha
procedido con la publicacion del Extracto;

Que, las Direcciones de Inspeccion y Certificacion
Aeronautica y de Asesoria Juridica de la DGAC,
presentaron sus informes Técnico Econdmico y Juridico,
en los que se concluye y recomienda lo siguiente:

1.- La Direccion de Inspeccion y Certificacion emite el
siguiente informe:

Memorando No. DGAC-0X-2015-0313-M, de 06 de
febrero del 2015.

“...4.- CONCLUSIONES

En base a lo analizado, se concluye lo siguiente:

A) Del analisis estadistico, se concluye que el
comportamiento  histérico de la  Compaiiia
AEROLANE Lineas Aéreas Nacionales del Ecuador
S.A. (LAN ECUADOR ®), en el Servicio Internacional
Regular de Pasajeros, para el periodo 2011-2013 presenta
una tendencia creciente del 12,29% y 11,33%, por su parte
para el periodo 2013-2014, se observa un comportamiento
decreciente de -4,66%. La participacion de la Compafiia
AEROLANE en el periodo de analisis va del 17,26%
(2014) al 20,27% (2012).

La compaiiia AEROLANE en el aflo 2014, transporté un
total de 669.726 pasajeros, de este el 23,17% corresponde
al mercado de MIAMI, el 22,82% a NEW YORK, el
20,92% a LIMA, el 13,21% a SANTIAGO, el 10,56% a
BUENOS AIRES y finalmente el 9,32% a MADRID.

El Mercado de LIMA , para el afio 2014, transportd un
total de 431.142 pasajeros, este mercado fue servido por
cinco compaiiias operadoras, caracterizandose
AEROLANE con el 32,50%, TACA PERU con el
27,25%, LAN PERU con el 25,36%, TAME con ¢l 8,46%
y AEROGAL con el 6,43%. Las proyecciones del
Mercado de LIMA dentro del servicio internacional
regular de pasajeros para el periodo 2014-2018, presentan
una tendencia anual creciente que va del 4,58% al 5,31%.

B) Del analisis del coeficiente de ocupacion se concluye
que el Mercado de LIMA para el afio 2014, presentd un
coeficiente de ocupacion del 70,43 %. Para el efecto de
aplicacion de otorgamiento de nuevas frecuencias consta
normado en Resolucion CNAC No. 108/2010 de 22-10-
2010.

C) Del andlisis de cumplimiento de frecuencias se
concluye que la Cia. AEROLANE a diciembre del 2014,
en la ruta QUITO Y/O GUAYAQUIL - LIMA presenta un
79% de nivel de cumplimiento, es decir operd 11
frecuencias semanales de las 14 frecuencias semanales
que tiene autorizadas, y no oper6 3 frecuencias semanales.
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D) Del analisis de los estados financieros del afio 213 se
concluye que la Compafila AEROLANE en el ejercicio
contable demuestra que tiene solvencia econémica, para
cubrir sus deudas a corto plazo con sus activos corrientes.
No presenta rentabilidad respecto de sus ingresos netos
ni en su operacion. No tiene cobertura para nuevos
créditos, el 99% es de propiedad de terceros. Presenta
pérdida en el ejercicio contable. Cuenta con USD
24°170.403,30 de capital de trabajo para el siguiente
ejercicio contable.

E) El equipo de vuelo de la Compaiiia AEROLANE
esta dentro del actualmente autorizado, por lo tanto
constan en las especificaciones operacionales OSPECS.

5.- RECOMENDACIONES

De conformidad a los elementos analizados vy
conclusiones presentadas en este informe, se considera
que el tramite de Modificacion de la Concesion de
Operacion de Transporte Aéreo Publico Internacional
Regular de pasajero, carga y correo, de la Compaiiia
AEROLANE Lineas Aéreas Nacionales del Ecuador
S.A. (LAN ECUADOR ®), puede seguir el tramite
respectivo...”.

2.- Con Memorando Nro. DGAC-YA-2015-0355-M, de
11 de febrero del 2015, la Direccion de Secretaria General
en razén de que en las conclusiones del aludido informe
técnico econdmico se hace constar en los literales C) y D)
observaciones sobre la operacion de esta compaiiia, por lo
que se solicito a la Direccion de Inspeccion y
Certificacion amplie su informe econdémico y determine,
precise y complete si la recomendacion de que puede
seguir el tramite respectivo es atender favorablemente o
no la modificacion solicitada.

3.- La Direccion de Asesoria Juridica emite el siguiente
informe:

Informe No. DGAC-AE-2015-020-1, de 12 de febrero del
2015, en cuya conclusion y recomendacion determina:

«...CONCLUSION

El Director General de Aviacion Civil es competente para
conocer y resolver el pedido de modificacion del permiso
de operacion en virtud de lo previsto en la Resolucion
Nro. 001/2013 de 24 de diciembre de 2013.

Los documentos de caracter legal de la compaiiia
AEROLANE LINEAS AEREAS NACIONALES DEL
ECUADOR S.A. LAN ECUADOR®, permanecen en los
archivos de la Secretaria del Consejo Nacional de
Aviacion Civil y se encuentran vigentes, por lo que no
amerita una nueva presentacion, con fundamento en lo
dispuesto por los Arts. 27 de la Ley de Moderni-
zacion del Estado, en el Art. 99 del COPCI y en el
oficio SNAP-SNADP-2014-000414-0 de 22 de julio de
2014, suscrito por el Secretario Nacional de la
Administracion  Publica con disposiciones para la
simplificacion de los tramites administrativos en las
instituciones publicas.

Sobre los requisitos de orden econdmico y técnico le
corresponde pronunciarse a la Direccion de Inspeccion y
Certificacion Aeronautica de la DGAC.

RECOMENDACION

De acuerdo al Analisis y Conclusiones del presente
informe, desde el punto de vista estrictamente legal, la
Direccion de Asesoria Juridica no tiene objecion para que
el pedido de la compaiiia AEROLANE LINEAS AEREAS
NACIONALES DEL ECUADOR S.A. LAN
ECUADOR®, contintie el tramite reglamentario y se
atienda favorablemente la modificacion solicitada...”.

4.- Con memorando Nro. DGAC-SX-2015-0226-M, de
21 de febrero del 2015 el sefior Subdirector General de
Aviacién Civil, presenta la ampliacion al informe
econdmico solicitado a la Direccion de Inspeccion y
Certificacion manifestando lo siguiente:

“...La Direccion de Inspeccion y Certificacion, se ratifica

en el contenido del informe, DGAC-0X-2015-0313-M en
lo relacionado a las conclusiones que de manera especifica
se refiere al objeto de la solicitud de Lan Ecuador ® para
incrementar 7 frecuencias semanales, para un total de 21
frecuencias en la ruta QUITO Y/O GUAYAQUIL - LIMA
con base a las 14 frecuencias autorizadas mediante
Resolucion CNAC 035/2014 de fecha 22 de octubre de
2014.

C) Del andlisis de cumplimiento de frecuencias se
concluye que la Cia. AEROLANE a diciembre del 2014,
en la ruta QUITO Y/O GUAYAQUIL - LIMA presenta un
79% de nivel de cumplimiento, es decir operd 11
frecuencias semanales de las 14 frecuencias semanales
que tiene autorizadas, y no oper6 3 frecuencias semanales.

Por lo indicado, no procede la modificacion de la
Concesion de Operacion del servicio de transporte aéreo
internacional, regular, de pasajeros, carga y correo, en la
ruta QUITO Y/O GUAYAQUIL - LIMA el incremento
de las 7 frecuencias semanales, debido a que durante el
ano 2014, existe una diferencia de 3 frecuencias
semanales que no fueron utilizadas por la solicitante Lan
Ecuador ®...”

5.- Con oficio No. GG-XL-023/2015, de 04 de marzo del
2015 AEROLANE S.A. informa “..., que a partir del 30
de marzo del 2015, la compaiiia Lan Ecuador ® servira la
ruta Quito — Lima — Quito, con 21 frecuencias semanales,
lo que permitird cubrir proteger a los pasajeros de Lan
Pera S.A. que, en cambio, dejard de servir este tramo de
ruta, a partir de esa misma fecha...”.

6.- Mediante memorando Nro. DGAC-SGC-2015-0059-
M, de 09 de marzo del 2015, el sefior Secretario del
Consejo Nacional de Aviacion Civil, comunica a la
Direccion de Secretaria General que®..., que una vez que
la aerolinea informa en lo principal que a partir del 30 de
marzo del 2015, la compafiia Lan Ecuador ® servira la
ruta Quito-Lima-Quito, 21 frecuencias semanales, remito
en archivo digital el oficio, a fin de que la Direccién
General de Aviacion Civil conforme a la delegacion
efectuada por el Consejo Nacional de Aviacion Civil,
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mediante Resolucion No. 001/2013, continie con el
tramite legal correspondiente en cuanto a la modificacion
solicitada por AEROLANE S.A.”.

7.- Con memorando Nro. DGAC-0X-2015-0478-M, de 11
de marzo del 2015, la Direccion de Inspeccion y
Certificacion presenta su informe determinando en sus
conclusiones y recomendaciones lo siguiente:

“...4.- CONCLUSIONES:

e En base a lo analizado, se concluye lo siguiente: En
vista de que el tramite de modificacion de la
Compania AEROLANE Lineas Aéreas Nacionales del
Ecuador S.A. (LAN ECUADOR ®), encaminada a
modificar la Concesion de Operacion Internacional
Regular de pasajeros, carga y correo, “para lo cual
informa que a partir del 30 de marzo del 2015, la
compafiia AEROLANE, servira la ruta Quito-
Guayaquil Lima y viceversa, con 21 frecuencias
semanales. Esta operaciéon permitird proteger a los
pasajeros de la Compaififa LAN PERU S.A., que en
cambio dejara de servir este tramo de ruta, a partir de
esa misma fecha.” (...)

e La Compaifiia AEROLANE, mediante Resolucion No.
035/2014 de 22-10-2014, en la ruta Quito y/o
Guayaquil - Lima tiene autorizadas 14 frecuencias
semanales, con derechos de tercera y cuarta libertad
del aire. En el presente tramite de modificacion
AEROLANE ha previsto modificar a 21
frecuencias semanales, lo que permitird proteger a
los pasajeros de la Cia. LAN PERU S.A. que en
cambio dejard de servir a partir del 30-03-2015,
por lo que se concluye que estaria haciendo uso
de 7 frecuencias semanales de la Cia. LAN
PERU, que actualmente cuenta con suspension
provisional en la ruta LIMA Y/O CUZCO-
QUTO Y/O GUAYAQUIL-BOGOTA Y/O CALI
Y/O MEDELLIN Y/O CARTAGENA Y/O
BARRANQUILLA y viceversa, con hasta veinti-
ocho (28) frecuencias semanales, por un periodo
de un afio contado a partir del 30 de marzo del
2015 hasta el 29 de marzo del 2016.

e Del analisis estadistico, se concluye que el Mercado
de LIMA, para el afio 2014, transportd un total de
431.142 pasajeros, este mercado fue servido por cinco
compafiias operadoras, caracterizindose AEROLANE
con el 32,50%, TACA PERU con el 27,25%, LAN
PERU con el 25,36% , TAME con el 8,46% y
AEROGAL con el 6,43%.

e En lo que respecta al cumplimiento de rutas y
frecuencias, es preciso que se condicione la
aceptacion de la presente modificacion, en el sentido
que la Compaitia AEROLANE, inmediatamente que
obtenga por parte de la Autoridad la aceptacion de su
modificacion por incremento de frecuencias , cumpla
al 100% es decir la totalidad de las 21 frecuencias
semanales, en razon de que unicamente AEROLANE
estaria remplazando el 25% , es decir 7 frecuencias de
las 28 frecuencias (100%) que deja de operar LAN
PERU, esto a fin de salvaguardar los intereses de los
pasajeros.

e Del analisis del coeficiente de ocupacion se concluye
que el Mercado de LIMA para el afio 2014, presento
un coeficiente de ocupacién del 70,43 %, de lo cual se
colige que cumple el rango del 70% coeficiente de
ocupacion.

5.- RECOMENDACIONES

De conformidad a los elementos analizados y
conclusiones presentadas en este informe, se considera
que el tramite de Modificacion de la Concesion de
Operacion de Transporte Aéreo Publico Internacional
Regular de pasajero, carga y correo, de la Compaiia
AEROLANE Lineas Aéreas Nacionales del Ecuador
S.A. (LAN ECUADOR ®), puede seguir el tramite
respectivo; la Direcciéon de Inspeccion y Certificacion
Aeronautica , recomienda aceptar el presente tramite de
modificacion a la compaiiia AEROLANE Lineas Aéreas
Nacionales del Ecuador S.A. (LAN ECUADOR ® , en la
ruta Quito y/o Guayaquil Lima y viceversa con 21
frecuencias semanales. Con el condicionamiento que la
compaifiia inmediatamente que obtenga por parte de la
Autoridad la aceptacion de su modificacion por
incremento de frecuencias, cumpla al 100% es decir la
totalidad de las 21 frecuencias semanales, en razon de que
unicamente AEROLANE estaria remplazando el 25%, es
decir 7 frecuencias de las 28 frecuencias (100%) que deja
de operar LAN PERU, esto a fin de salvaguardar los
intereses de los pasajeros.

En el Acuerdo de Modificacion que se expida para el
efecto, hacer constar la obligatoriedad de cumplir con el
envio de los balances anuales, conforme lo establece el
Articulo No. 36 de la Ley de Aviacion Civil; asi como,
registrar las tarifas que apliquen en el servicio propuesto,
en el area de Transporte Aéreo de la DGAC, segun lo
determina la Resolucion No. 032/2015 de 23-01-2015 para
el ingreso de informacion estadistica”.

Que, con memorando Nro. DGAC-AB-2015- -M, de 16
de marzo del 2015, la Direccion de Secretaria General
presenta al sefior Director General de Aviacion Civil, el
informe final unificado en el que se concluye y
recomienda que “...es procedente la modificacion de la
Concesion de Operacion para la prestacion del servicio de
transporte aéreo publico, internacional, regular, de
pasajeros, carga y correo, en forma combinada, renovada
y modificada con Acuerdo No. 035/2014, de 22 de octubre
del 2014 solicitada por la compaiiia AEROLANE S.A.,
para lo cual, se ha preparado para su aprobaciony firma
sefior Director, el respectivo Acuerdo de modificacion, a
fin de que se incremente el niimero de frecuencias de 14 a
21 en la ruta QUITO y/o GUAYAQUIL — LIMA y
viceversa, condicionandole a la compailiia que
inmediatamente que obtenga por parte de la Autoridad la
aceptacion de su modificacion, por incremento de
frecuencias cumpla al 100%, es decir la totalidad de las 21
frecuencias semanales”.

Que, el sefior Presidente Constitucional de la
Republica, mediante Decreto Ejecutivo No. 156, de 20
de noviembre de 2013, reorganiza al Consejo
Nacional de Aviacion Civil y a la Direccion General
de Aviacion Civil,
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Que, mediante RESOLUCION No. 001/2013, de 24 de
diciembre del 2013, el pleno del Consejo, delegd ciertas
atribuciones al Director General de Aviacion Civil, entre
ellas, la prevista en el ARTICULO 1.- “Delegar al
Director General de Aviacion Civil, la facultad de resolver
las solicitudes para modificar o suspender temporal y
parcialmente las Concesiones y Permisos de operacion
otorgados por el Consejo Nacional de Aviacion Civil,
cumpliendo con los requisitos establecidos en la
reglamentacion de la materia”;

Que, con Resolucion No. 017/2014, de 22 de octubre del
2014, el Consejo Nacional de Aviacion Civil, Expide el
Reglamento de Permisos de Operacion para la Prestacion
de los Servicios de Transporte Aéreo, mismo que se ha
sido publicado en el Segundo Suplemento del Registro
Oficial No. 397, de 16 de diciembre del 2014; y,

Con base a la delegacion realizada en la RESOLUCION
No. 001/2013, de 24 de diciembre de 2013, el Director
General de Aviacion Civil.

Acuerda:

ARTICULO 1.- MODIFICAR la clausula SEGUNDA
del ARTICULO 1 del Acuerdo No. 035/2014, de 22 de
octubre del 2014, por la siguiente:

SEGUNDA: Rutas y derechos: “La aerolinea” operara las
siguientes rutas y derechos:

a) Quito y/o Guayaquil-Miami y viceversa, hasta diez
(10) frecuencias semanales;

b) Quito y/o Guayaquil-Nueva York y viceversa, hasta
catorce (14) frecuencias semanales;

¢) Quito y/o Guayaquil-Madrid y viceversa, hasta diez
(10) frecuencias semanales, pudiendo servir, ademas a
los puntos Barcelona, Bilbao, Mélaga, Alicante, Palma
de Mallorca, Valencia y Pamplona en Espafia, asi
como desde y hacia Espaifia; Paris, Lyon, Touluose,
Marsella, Génova, Frankfurt, Munich, Dusseldorf;
Berlin; Milan; Roma, Venecia; Londres, Amsterdam,
Zurich y Bruselas, con plenos derechos y/o a través de
acuerdos de codigos compartidos como operador
efectivo o como comercializador de vuelos;

d) Quito y/o Guayaquil-Buenos Aires y/o Santiago de
Chile y viceversa; hasta siete (7) frecuencias
semanales; pudiendo prestar el servicio con vuelos
directos desde Quito y/o Guayaquil a Buenos Aires o
a Santiago de Chile, asi como combinando en un
mismo vuelo ambos destinos internacionales con
derechos de trafico de tercera, cuarta y quinta libertad.

e) Quito y/o Guayaquil-Lima y viceversa, hasta veintitin
(21) frecuencias semanales, con derechos de tercera y
cuarta libertades del aire;

f) Quito y/o Guayaquil-Santiago de Chile y viceversa,
hasta siete (7) frecuencias semanales; con derechos de
tercera y cuarta libertades del aire.

Las rutas enunciadas en el literal ¢) de la presente
clausula, estaran sujetas a la autorizacion que den los
Estados a la operacion propuesta y bajo ninguna
circunstancia incluyendo la reciprocidad, se otorgaran
derechos de cabotaje para compaiiias espafiolas, ya que
estos derechos estan reservados exclusivamente a las
compaiiias nacionales.

La ruta descrita en el literal d) de la presente clausula,
podra ser operada por la aerolinea acorde a la designacion
que realice la Autoridad Aerondutica del Ecuador y a la
disponibilidad de frecuencias otorgadas por la Autoridad
Aerondutica Argentina a base de los instrumentos
bilaterales vigentes y criterios de reciprocidad de
oportunidades que brindard el Estado Ecuatoriano; no
obstante, el Consejo Nacional de Aviacion Civil, de forma
unilateral, podra revisar la distribucion de las frecuencias
otorgadas en esta ruta, con la finalidad de otorgar distintas
asignaciones a las aerolineas ecuatorianas que se
encuentren operando la misma. El otorgamiento de las
frecuencias a la aerolinea y el derecho de operar la ruta no
excluye el ejercicio de tales frecuencias y derechos a otras
aerolineas ecuatorianas en la referida ruta.

Se aclara que le estd prohibido el servicio de transporte
aéreo doméstico o interno en los términos del Art. 106,
numeral 1 del Codigo Aerondutico, esto es, el presentado
entre Quito — Guayaquil — Quito, de manera autdnoma.

En la ruta descrita en el literal e) de la presente clausula,
Quito y/o Guayaquil-Lima y viceversa hasta veintiun (21)
frecuencias semanales, las 7 frecuencias semanales que se
incrementan y son objeto de esta modificacion deben ser
operadas por la compaiila AEROLANE Lineas Aéreas
Nacionales del Ecuador S.A. (Lan Ecuador ®) a partir del
30 de marzo del 2015, cumpliendo asi con el cien por
ciento (100%) de la totalidad de las 21 frecuencias
semanales a partir de la fecha indicada.

La compafiia AEROLANE Lineas Aéreas Nacionales del
Ecuador S.A. (LAN ECUADOR ®), tiene la
obligatoriedad de cumplir con el ingreso de la informacion
estadistica, segin lo determina la Resolucion No.
032/2015, de 23 de enero del 2015.

Se establece un procedimiento de verificacion de la
implantacion y cumplimiento del 70% de las rutas y
frecuencias autorizadas, a excepcion de la ruta descrita en
el literal e) de esta clausula segunda, que debera cumplir
con el cien por ciento (100%) de la totalidad de las 21
frecuencias semanales, a partir del 30 de marzo del 2015,
si no se observa el nivel exigido, la DGAC presentara al
CNAC el informe que corresponda para que de
conformidad con el Art. 122 del Cddigo Aerondutico
Codificado se procede a llamar a una Audiencia Previa de
Interesados a la compaiiia, de conformidad con la
Resolucion No. 108/2010 de 22 de diciembre de 2010.

LAN ECUADOR ®, tiene la obligacion al momento de
presentar sus itinerarios para la aprobacion de la DGAC
de definir la operacion “y/o” y de concretar el nimero de
frecuencias con las que prestara los servicios e igualmente
notificaran con la  suficiente anticipacion cualquier
modificacion sobre la utilizacion del numero de
frecuencias autorizadas.
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ARTICULO 2.- Salvo lo dispuesto en los articulos
precedentes, los demas términos y condiciones del
Acuerdo No. 035/2014, de 22 de octubre del 2014 se
mantienen vigentes y sin ninguna modificacion.

ARTICULO 3.- Del cumplimiento del presente Acuerdo,
encarguese a la Direccién General de Aviacion Civil, a
través de los respectivos procesos institucionales.

Comuniquese, notifiquese y publiquese.- Dado en la
ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, 17 de marzo de
2015.

f.) Cmdt. Roberto Yerovi De La Calle, Director General
de Aviacion Civil

CERTIFICO: Que expidi6 y firmé el Acuerdo que
antecede, el Comandante Roberto Yerovi De La Calle,
Director General de Aviacion Civil, en Quito, Distrito
Metropolitano, 17 de marzo de 2015.

Lo certifico.

f.) Dra. Rita Huilca Cobos, Directora de Secretaria
General de la DGAC.

RAZON: En Quito a, 17 de marzo de 2015.- Notifiqué el
contenido del Acuerdo No. 05/2015 a la compaiiia
AEROLANE LINEAS AEREAS NACIONALES DEL
ECUADOR S.A. (LAN ECUADOR®) por boleta
depositada en el Casillero Judicial No. 4135 del Palacio de
Justicia de esta ciudad.- CERTIFICO.

f.) Dra. Rita Huilca Cobos, Directora de Secretaria
General de la DGAC.

Es fiel copia del original que reposa en los archivos de la
Direccion General de Aviacion Civil.- Certifico.- Quito,
20 de marzo 2015.- f.) Dra. Rita Huilca Cobos, Directora,
Secretaria General de la DGAC.

MINISTERIO DEL AMBIENTE
No. 011-2014-CGZ2

Manuel Armando Chamorro Rosero
COORDINADOR GENERAL ZONA 2 (PICHINCHA,
NAPO, ORELLANA)

DIRECTOR PROVINCIAL DEL AMBIENTE DE
NAPO

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecologicamente equilibrado, que
garantice la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay
y declara de interés publico la preservacion del ambiente,
la conservacion de los ecosistemas, la biodiversidad y la
integridad del patrimonio genético del pais, la prevencion
del dafio ambiental y la recuperacion de los espacios
naturales degradados;

Que, el numeral 27 del articulo 66 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a las
personas el derecho a vivir en un ambiente sano,
ecologicamente equilibrado, libre de contaminacién y en
armonia con la naturaleza;

Que, el numeral 4 del articulo 276 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, sefiala que el régimen de
desarrollo tendrd como uno de sus objetivos, el recuperar
y conservar la naturaleza y mantener un ambiente sano y
sustentable que garantice a las personas y colectividades
el acceso equitativo, permanente y de calidad al agua, aire
y suelo, y a los beneficios de los recursos del subsuelo y
del patrimonio natural;

Que, de conformidad con lo establecido en el articulo 19
de la Ley de Gestion Ambiental, las obras publicas,
privadas o mixtas y los proyectos de inversion publicos o
privados que pueden causar impactos ambientales, deben
previamente a su ejecucion ser calificados, por los
organismos descentralizados de control, conforme el
Sistema Unico de Manejo Ambiental cuyo principio rector
sera el precautelatorio;

Que, para el inicio de cualquier actividad que suponga
riesgo ambiental, debe contarse con la Licencia
Ambiental, otorgada por el Ministerio del Ambiente,
conforme asi lo determina el articulo 20 de la Ley de
Gestion Ambiental;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 28 de la
Ley de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica
tiene derecho a participar en la gestion ambiental a través
de los mecanismos de participacion social, entre los cuales
se incluirdn consultas, audiencias publicas, iniciativas,
propuestas o cualquier forma de asociacion;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 29 de la
Ley de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica
tiene derecho a ser informada sobre cualquier actividad de
las instituciones del Estado que puedan producir impactos
ambientales;

Que, de conformidad con el articulo 20 del Acuerdo
Ministerial 006 de la Reforma al Titulo I y IV del Libro
VI del Texto Unificado de Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente del 18 de febrero del 2014, de la
participacion ciudadana en lo que respecta a los
mecanismos de participacion ciudadana en los procesos de
licenciamiento ambiental se estard a los sefialado en el
Decreto Ejecutivo No. 1040 del 22 de abril del 2008,
mediante el cual se expidi6 el “Reglamento de Aplicacion
de los Mecanismos de Participacion Social establecidos en
la Ley de Gestion Ambiental”; y, el Acuerdo Ministerial
NO. 066 del 18 de junio del 2013, mediante el cual se
expidio el “Instructivo al Reglamento de Aplicacion de los
Mecanismos de Participacion Social establecidos en la
Ley de Gestion Ambiental, publicado en el Registro
Oficial No. 332 del 8 de mayo del 2008;

Que, la participacion ciudadana en la gestion ambiental
tiene como finalidad considerar e incorporar los criterios y
las observaciones de la ciudadania, especialmente la
poblacion directamente afectada de una obra o proyecto,
sobre las variables ambientales relevantes de los estudios
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de impacto ambiental y planes de manejo ambiental,
siempre y cuando sea técnica y econdémicamente viable,
para que las actividades o proyectos que puedan causar
impactos ambientales se desarrollen de manera adecuada,
minimizando y/o compensando estos impactos ambien-
tales a fin de mejorar las condiciones ambientales para la
realizacion de la actividad o proyecto propuesto en todas
sus fases;

Que, de conformidad con lo establecido en el Acuerdo
Ministerial No 268 del 29 de agosto del 2014 en su
articulo 1 en el que se establece delegar a los Directores
Provinciales y Director/a del Parque Nacional Galapagos
del Ministerio del Ambiente la emision y suscripcion de
Licencias Ambientales, previa aprobacion de Fichas
Ambientales, Estudios de Impacto Ambiental y Planes de
Manejo Ambiental y ejercen control y seguimiento a
proyectos, obras o actividades, detalladas en la Tabla 1 del
Anexol del presente Acuerdo Ministerial;

Que, mediante Oficio N° 578 -A del 23 de noviembre del
2011, el Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal
de Archidona, solicitdé a la Direccion Provincial del
Ambiente de Napo la emision del Certificado de
Interseccion con el Sistema Nacional de Areas Protegidas,
Bosques Protectores y Patrimonio Forestal del Estado,
para el Proyecto Plan Maestro de Alcantarillado Sanitario
para la Ciudad de Archidona;

Que, mediante Oficio Nro. MAE-CGZ2-2011-1746 del
15 de diciembre de 2011, la Direccion Provincial del
Ambiente de Napo, emite el Certificado de Interseccion,
para el proyecto “Plan Maestro de Alcantarillado Sanitario
para la Ciudad de Archidona”, cuyas coordenadas son:

PUNTO X Y
1 188850 9900700
2 187850 9900700
3 187350 9899950
4 186100 9899450
5 186350 9898950
6 186350 9897450
7 186850 9897200
8 187350 9896700
9 187850 9896450
10 187850 9897450
11 188350 9897450
12 187850 9897700
13 188600 9898450
14 188350 9898450

PUNTO X Y
15 188100 9898950
16 188100 9899200
17 188850 9899200
18 188600 9899700
19 188850 9899700
20 188100 9900200
21 188600 9900450
22 188850 9900700

Que, mediante Oficio No. 282-A del 02 de julio del
2012, el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
de Archidona pone a consideracion de la Direccion
Provincial del Ambiente de Napo para el analisis,
revision y  pronunciamiento a los Términos de
Referencia para la elaboracion del Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental para el
proyecto “Plan Maestro de Alcantarillado Sanitario para la
Ciudad de Archidona”;

Que, mediante oficio Nro. MAE-CGZ2-DPAN-2012-1247
del 06 de Julio del 2012, la Direccion Provincial del
Ambiente de Napo comunica que los Términos de
Referencia para la elaboracion del Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental para el Proyecto
“Plan Maestro de Alcantarillado Sanitario para la Ciudad
de Archidona”, no cumplen con los requisitos técnicos y
legales por lo que no se procede a su aprobacion;

Que, mediante Oficio N°. 445-A del 22 de octubre del
2012, el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
de Archidona remite las respuestas a las observaciones de
los Términos de Referencia para la elaboracion del
Estudio de Impacto Ambiental y Plan de Manejo
Ambiental del proyecto “Plan Maestro de Alcantarillado
Sanitario para la Ciudad de Archidona”;

Que, mediante oficio Nro. MAE-CGZ2-DPAN-2012-
1877 del 07 de Noviembre del 2012, la Direccion
Provincial del Ambiente de Napo comunica que los
Términos de Referencia del Proyecto para la elaboracion
del Estudio de Impacto Ambiental y Plan de Manejo
Ambiental para el proyecto “Plan Maestro de
Alcantarillado Sanitario para la Ciudad de Archidona”,
cumplen con los requisitos técnicos y legales por lo que se
procede a su aprobacion;

Que, mediante oficio N° 313-A del 26 de agosto del 2013,
el Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal de
Archidona, solicita la asignacion de un Facilitador para
llevar a cabo el Proceso de Participacion Social del
Borrador del Estudio de Impacto Ambiental y Plan de
Manejo Ambiental para el proyecto “Plan Maestro de
Alcantarillado Sanitario para la Ciudad de Archidona”; en
cumplimiento al Decreto Ejecutivo No 1040 publicado en
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el Registro Oficial 332 del Mecanismo de Participacion
Social. Ademas adjunta papeleta de depodsito con
referencia 257179455 por concepto de pago de tasas del
facilitador;

Que, mediante Oficio Nro. MAE-CGZ2-DPAN-2013-
1136 del 06 de septiembre del 2013, la Direccion
Provincial del Ambiente de Napo comunica al Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Archidona, que
sobre la base del Decreto Ejecutivo NO. 1040, el Acuerdo
Ministerial No. 066 y sobre el registro de facilitadores
calificados, se designa como facilitador del Proceso de
Participacion Social al Soc. Jaime Arévalo;

Que, el Proceso de Participacion Social del Borrador del
Estudio de Impacto Ambiental y Plan de Manejo
Ambiental del Proyecto “Plan Maestro de Alcantarillado
Sanitario para la Ciudad de Archidona”, cont6 con una
mesa de informacion del Borrador del Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental que se ubico en la
Casa Comunal de la Comunidad Paccha Yacu y en las
Instalaciones del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Archidona del 10 al 24 de octubre del 2013;
y la Difusion Publica se realizo el 17 de octubre del 2013
en la Casa Comunal de la Comunidad antes descrita, a fin
de dar cumplimiento con la establecido en el Decreto
Ejecutivo 1040 publicado en el Registro Oficial 332 del 8
de mayo del 2008 y Acuerdo Ministerial 066 del 18 de
junio del 2013;

Que, mediante Oficio S/N del 28 de octubre del 2013, el
Soc. Jaime Arévalo Ayala facilitador del Proceso de
Participacion Social del Borrador del Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental del proyecto
“Plan Maestro de Alcantarillado Sanitario para la Ciudad
de Archidona”, remite a la Direccion Provincial del
Ambiente de Napo para el respectivo pronunciamiento
una vez concluido el Proceso de Participacion Social el
informe de  sistematizacion con los  anexos
correspondientes;

Que, mediante oficio Nro. MAE-CGZ2-DPAN-2013-1391
del 12 de noviembre del 2013, la Direccion Provincial del
Ambiente de Napo comunica al Soc. Jaime Arévalo Ayala
facilitador, que se aprueba el informe del Proceso de
Participacion Social del Borrador del Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental del proyecto
“Plan Maestro de Alcantarillado Sanitario para la Ciudad
de Archidona”;

Que, mediante oficio N° 438-A del 18 de noviembre del
2013, ingresado en esta Cartera de Estado la misma fecha,
en el cual, el Sr. Jos¢ Toapanta Alcalde del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Archidona,
solicita el analisis revision y pronunciamiento al Estudio
de Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental para
el proyecto “Plan Maestro de Alcantarillado Sanitario para
la Ciudad de Archidona”;

Que, mediante memorando Nro. MAE-UCA-DPAN-2013-
0630 del 25 de noviembre de 2013 la Unidad de Calidad
Ambiental de la Direccion Provincial de Ambiente del
Napo, solicita pronunciamiento técnico a la Unidad de
Patrimonio Natural de la parte forestal que contiene el

Estudio de Impacto Ambiental y Plan de Manejo
Ambiental para el proyecto “Plan Maestro de
Alcantarillado Sanitario para la Ciudad de Archidona”;

Que, mediante memorando Nro. MAE-UPN-DPAN-2013-
1940 del 06 de diciembre del 2013 la Unidad de
Patrimonio Natural remite las observaciones realizadas al
componente forestal del Estudio de Impacto Ambiental
y Plan de Manejo ambiental para el proyecto “Plan
Maestro de Alcantarillado Sanitario para la Ciudad de
Archidona”;

Que, mediante Oficio Nro. MAE-CGZ2-DPAN-2013-
1509 del 17 de diciembre del 2013 la Direccién
Provincial de Ambiente del Napo da contestacion al oficio
N° 438-A del 18 de noviembre del 2013 del cual se genera
el informe técnico N° 620-2013-UCA-DPAN-MAE del 09
de diciembre del 2013, remitido al memorando Nro.
MAE-UCA-DPAN-2013-0667 del 16 de diciembre del
2013 en el que se determinan observaciones al Estudio de
Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental del
proyecto “Plan Maestro de Alcantarillado Sanitario para
la Ciudad de Archidona”;

Que, mediante oficio N°. 473-A del 19 de diciembre del
2013, el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
de Archidona remite el Informe del Componente Forestal
del Estudio de Impacto Ambiental y Plan de Manejo
Ambiental para el proyecto “Plan Maestro de
Alcantarillado Sanitario para la Ciudad de Archidona”;

Que, mediante memorando Nro.MAE-UCA-DPAN-2013-
0673 del 23 de diciembre del 2013 la Unidad de Calidad
Ambiental de la Direccién Provincial del Ambiente de
Napo solicita pronunciamiento técnico a la Unidad de
Patrimonio Natural respecto del Informe del Inventario
Forestal del Estudio de Impacto Ambiental y Plan de
Manejo ambienta para el proyecto “Plan Maestro de
Alcantarillado Sanitario para la Ciudad de Archidona”;

Que, mediante memorando Nro. MAE-UPNA-DPAN-
2014-0016 del 07 de enero del 2014 la Unidad de
Patrimonio Natural de la Direccion Provincial del
Ambiente de Napo remite las observaciones realizadas al
Informe del Inventario Forestal del Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambienta para el proyecto
“Plan Maestro de Alcantarillado Sanitario para la Ciudad
de Archidona”;

Que, mediante oficio Nro. MAE-CGZ2-DPAN-2014-0032
del 13 de enero del 2014 la Direcciéon Provincial de
Ambiente del Napo da contestacion al N°. 473-A del 19
de diciembre del 2013, en el que se emite observaciones
al Informe del Inventario Forestal del Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo ambienta para el proyecto
“Plan Maestro de Alcantarillado Sanitario para la Ciudad
de Archidona”;

Que, mediante oficio N°.017-A del 22 de enero del 2014,
el Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal de
Archidona remita la correccion realizada al Informe de
Inventario Forestal del Estudio de Impacto Ambiental
y Plan de Manejo ambienta para el proyecto “Plan
Maestro de Alcantarillado Sanitario para la Ciudad de
Archidona”;
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Que, mediante oficio Nro. MAE-CGZ2-DPAN-2014-0114
del 05 de febrero del 2014 la Direccion Provincial de
Ambiente del Napo da contestacion al N°.017-A del 22
de enero del 2014, en el que se determinan observaciones
al Informe del Inventario Forestal del Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo ambienta para el proyecto
“Plan Maestro de Alcantarillado Sanitario para la Ciudad
de Archidona”;

Que, mediante Oficio N° 049-A del 25 de febrero del
2014, el Sr. José Toapanta Alcalde del Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal de Archidona,
remite las respuestas a las observaciones al Estudio de
Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental e
Inventario Forestal para el proyecto “Plan Maestro de
Alcantarillado Sanitario para la Ciudad de Archidona”;

Que, mediante oficio Nro. MAE-CGZ2-DPAN-2014-0297
del 19 de marzo del 2014 la Direccion Provincial de
Ambiente del Napo da contestacion al Oficio N°. 049-A
del 25 de febrero del 2014, en el cual nuevamente se
realizan observaciones al Informe del Inventario Forestal
del Estudio de Impacto Ambiental y Plan de Manejo
ambiental para el proyecto “Plan Maestro de
Alcantarillado Sanitario para la Ciudad de Archidona”;

Que, mediante oficio N°. 0110-A del 4 de abril del 2014,
el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Archidona, remite las correcciones realizadas al Informe
del Inventario Forestal del Estudio de Impacto Ambiental
y Plan de Manejo ambiental para el proyecto “Plan
Maestro de Alcantarillado Sanitario para la Ciudad de
Archidona”;

Que, mediante oficio Nro. MAE-CGZ2-DPAN-2014-0469
del 25 de abril del 2014 la Direcciéon Provincial de
Ambiente del Napo da contestacion al oficio N°. 0110-A
del 4 de abril del 2014, en el cual se determina que
persisten observaciones en el Informe del Inventario
Forestal del Estudio de Impacto Ambiental y Plan de
Manejo ambiental para el proyecto “Plan Maestro de
Alcantarillado Sanitario para la Ciudad de Archidona™;

Que, mediante oficio N°. 0157-A del 8 de mayo del 2014,
el Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal de
Archidona, remite las correcciones realizadas al Informe
del Inventario Forestal del Estudio de Impacto Ambiental
y Plan de Manejo ambiental para el proyecto “Plan
Maestro de Alcantarillado Sanitario para la Ciudad de
Archidona”;

Que, mediante oficio Nro. MAE-CGZ2-DPAN-2014-0538
del 14 de mayo del 2014, la Direccion Provincial de
Ambiente del Napo da contestacion al Oficio N°. 049-A
del 25 de febrero del 2014 del cual se genera el Informe
Técnico N°. 226-2014-UCA-DPAN-MAE del 05 de mayo
del 2014, remitido mediante memorando Nro. MAE-
UCA-DPAN-2014-0221 del 12 de mayo del 2014 y se
determina  observaciones al  Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental para el proyecto
“Plan Maestro de Alcantarillado Sanitario para la Ciudad
de Archidona”;

Que, mediante Oficio Nro. 045-SG-A-GADMA del 10 de
junio del 2014, el Ing. Jaime Shiguango Alcalde del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de

Archidona, remite las respuestas a las observaciones
realizadas al Estudio de Impacto Ambiental y Plan de
Manejo Ambiental para el proyecto “Plan Maestro de
Alcantarillado Sanitario para la Ciudad de Archidona™;

Que, mediante oficio Nro. MAE-CGZ2-DPAN-2014-0807
del 16 de julio del 2014 la Direccion Provincial de
Ambiente del Napo  solicita la cancelacion de tasas
correspondientes  de conformidad con el Acuerdo
Ministerial 041 del 4 de junio del 2004, previo a la
aprobacion del Informe del Inventario Forestal del Estudio
de Impacto Ambiental y Plan de Manejo ambiental para el
proyecto “Plan Maestro de Alcantarillado Sanitario para la
Ciudad de Archidona”;

Que, mediante oficio Nro. 231-SG-A-GADMA del 30 de
julio del 2014, el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Archidona, remite el pago correspondiente
para la aprobacion del Informe del Inventario Forestal del
Estudio de Impacto Ambiental y Plan de Manejo
Ambiental para el proyecto “Plan Maestro de
Alcantarillado Sanitario para la Ciudad de Archidona”;

Que, mediante oficio Nro. MAE-CGZ2-DPAN-2014-0907
del 07 de agosto del 2014, la Direcciéon Provincial de
Ambiente del Napo da contestacion al oficio Nro. 045-
SG-A-GADMA del 10 de junio del 2014 del cual se
genera el Informe Técnico Nro. 307-2014-UCA-DPAN-
MAE del 25 de junio del 2014, remitido mediante
memorando Nro. MAE-UCA-DPAN-2014-0362 del 06 de
agosto del 2014, en el que se determinan nuevamente
observaciones al Estudio de Impacto Ambiental y Plan de
Manejo Ambiental para el proyecto “Plan Maestro de
Alcantarillado Sanitario para la Ciudad de Archidona”;

Que, mediante oficio Nro. 287-SG-A-GADMA del 14 de
agosto del 2014, el Ing. Jaime Shiguango Alcalde del
Gobierno  Autéonomo Descentralizado Municipal de
Archidona, remite las respuestas a las observaciones
realizadas al Estudio de Impacto Ambiental y Plan
de Manejo Ambiental para el proyecto “Plan Maestro
de  Alcantarillado  Sanitario para la Ciudad de
Archidona”;

Que, mediante oficio Nro. MAE-CGZ2-DPAN-2014-0952
del 19 de agosto del 2014 la Direccion Provincial de
Ambiente del Napo aprueba el informe del Inventario
Forestal del Estudio de Impacto Ambiental y Plan de
Manejo Ambiental para el proyecto “Plan Maestro de
Alcantarillado Sanitario para

Que, mediante oficio Nro. MAE-CGZ2-DPAN-2014-1049
del 15 de septiembre del 2014, la Direcciéon Provincial de
Ambiente del Napo da contestacion al oficio Nro. 287-
SG-A-GADMA del 10 de junio del 2014 del cual se
genera el Informe Técnico Nro. 410-2014-UCA-DPAN-
MAE del 25 de agosto del 2014, remitido mediante
memorando Nro. MAE-UCA-DPAN-2014-0423 del 11 de
septiembre del 2014, emite pronunciamiento favorable al
Estudio de Impacto Ambiental y Plan de Manejo
Ambiental para el proyecto ‘“Plan Maestro de
Alcantarillado Sanitario para la Ciudad de Archidona”; y
solicita la cancelacion de las tasas correspondientes para
la emision de la Licencia Ambiental;
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Que, mediante Oficio Nro. 516-SG-A-GADMA del 22
de octubre del 2014, el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Archidona, solicita a la
Direccion Provincial de Ambiente del Napo la
emision de la Licencia Ambiental para el proyecto
“Plan Maestro de Alcantarillado Sanitario para la
Ciudad de Archidona”, adjuntando la siguiente
documentacion:

Comprobante de depdsito con nimero de referencia BCE
8526476 del 16 de octubre del 2014, pago realizado en la
cuenta corriente Nro. 001000793 del Ministerio del
Ambiente por un monto de USD 1667.07, de los cuales
USD 1,587.07 corresponden al 1x1000 del monto total del
proyecto valor por la obtencion de la licencia
ambiental(adjunta certificacion del presupuesto para el
proyecto en referencia) y los USD 80,00 que corresponde
al pago por seguimiento y control (PSC) de conformidad
con lo establecido en el Acuerdo Ministerial 067 del 18 de
junio del 2013 respecto de los pagos por servicios
administrativos de Gestion y Calidad Ambiental.

En uso de las atribuciones establecidas en el numeral 1 del
Articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, en concordancia con el articulo 17 del Estatuto
del Régimen Juridico Administrativo de la Funcién
Ejecutiva y el Acuerdo Ministerial 268 del 29 de agosto
del 2014.

Resuelve:

Art. 1 Aprobar el Estudio de Impacto Ambiental y Plan de
Manejo Ambiental para el Proyecto ‘“Plan Maestro de
Alcantarillado Sanitario para la Ciudad de Archidona”,
ubicado en el canton Archidona, provincia Napo, en base
al oficio Nro. MAE-CGZ2-DPAN-2014-1049 del 15 de
septiembre 2014 e Informe Técnico Nro. 410-2014-UCA-
DPAN-MAE del 25 de agosto del 2014, remitido
mediante memorando Nro. MAE-UCA-DPAN-2014-0423
del 11 de septiembre del 2014.

Art. 2 Otorgar la Licencia Ambiental al Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Archidona para
el Proyecto “Plan Maestro de Alcantarillado Sanitario para
la Ciudad de Archidona”, ubicado en el canton
Archidona, provincia Napo.

Art. 3 Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluaciéon ambiental del proyecto,
pasardn a constituir parte integrante del Estudio de
Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental, los
mismos que deberan cumplirse estrictamente, caso
contrario se procederd con la suspension de la actividad
especifica o de la suspension de la Licencia ambiental
conforme lo establecido en los articulos 27 y 28 del
Acuerdo Ministerial No. 006 de la Reforma al Titulo I y
IV del Libro VI del Texto Unificado de Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente del 18 de febrero
del 2014.

Notifiquese con la presente resoluciéon al Representante
Legal del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
de Archidona y publiquese en el Registro Oficial por ser
de interés general.

De la aplicacion de esta Resolucién se encarga a la
Direccion Provincial del Ambiente de Napo del Ministerio
del Ambiente.

Comuniquese y publiquese,
Dado en Tena, a 02 de diciembre de 2014.

f.) Ing. Manuel Armando Chamorro Rosero, Coordinador
General Zona 2 (Pichincha, Napo, Orellana), Director
Provincial del Ambiente de Napo.

MINISTERIO DEL AMBIENTE 011-2014-CGZ2

LICENCIA AMBIENTAL PARA EL PROYECTO
DENOMINADO PLAN MAESTRO DE
ALCANTARILLADO SANITARIO PARA LA
CIUDAD DE ARCHIDONA-EL CUAL
CONTEMPLA LAS ETAPAS DE CONSTRUCCION,
OPERACION, MANTENIMIENTO Y LA PLANTA
DE TRATAMIENTO UBICADO EN EL CANTON
ARCHIDONA, PROVINCIA NAPO”

El Ministerio del Ambiente en su calidad de Autoridad
Ambiental Nacional, en cumplimiento de las disposiciones
contenidas en la Constitucion de la Republica del Ecuador
y en la Ley de Gestion Ambiental, de precautelar el
interés publico en lo referente a la preservacion del
ambiente, la Prevencion de la Contaminacion Ambiental y
la Garantia del Desarrollo Sustentable, confiere la
presente Licencia Ambiental para el Proyecto denominado
Plan Maestro de Alcantarillado Sanitario para la Ciudad
de Archidona, en la persona de su Representante Legal,
para que en sujecion al Estudio de Impacto Ambiental y
Plan de Manejo Ambiental aprobados, proceda con la
ejecucion del proyecto. En virtud de la presente Licencia,
el Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal de
Archidona, se obliga a lo siguiente:

1. Cumplir estrictamente con cada una de las actividades
y los disefios de la obra descritos en el Estudio de
Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental
aprobado.

2. Presentar a la Direccion Provincial de Ambiente del
Napo, informes semestrales de cumplimiento al Plan
de Manejo Ambiental, durante la etapa de
construccion 'y anualmente durante la etapa de
operacion.

3. Presentar una vez cumplido el afio de otorgado el
permiso ambiental (Licencia Ambiental categoria VI)
el primer informe de Auditoria Ambiental de
Cumplimiento y en lo posterior, el sujeto de control,
debera presentar los informes de las auditorias
Ambientales de Cumplimiento cada dos afios
contados partir de la presentacion de la primera
auditoria ambiental de conformidad con el articulo
innumerado del Paragrafo I del Acuerdo Ministerial
006 de la Reforma al Titulo I y IV del Libro VI del
Texto Unificado de Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente del 18 de febrero del 2014.
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4. Proporcionar al personal técnico del Ministerio del
Ambiente, todas las facilidades para el seguimiento
ambiental y verificacion de cumplimiento del Plan de
Manejo Ambiental aprobado.

5. Cancelar sujeto al plazo de duraciéon del proyecto, el
pago por servicios administrativos de gestion y calidad
ambiental por seguimiento y control al cumplimiento
del Plan de Manejo Ambiental aprobado, conforme lo
establecido en el Acuerdo Ministerial No. 067,
publicado en el Registro Oficial No. 037 del 16 de
julio del 2013.

6. De conformidad con el Decreto Ejecutivo No. 817
publicado en el Registro Oficial No. 246 del 7 de
enero de 2008, no se exigird la cobertura de riesgo
ambiental o la presentacion de seguros de
responsabilidad civil, en obras, proyectos o
actividades que requieran licenciamiento ambiental,
cuando sus ejecutores sean entidades del sector
publico. Sin embargo, la entidad ejecutora respondera
administrativa y civilmente por el cabal y oportuno
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental de la
obra, proyecto o actividad licenciada y de las
contingencias que puedan producir dafios ambientales
o afectaciones a terceros.

7. Cumplir con la normativa ambiental nacional y local
vigente.

La Licencia Ambiental, esta sujeta al plazo de duracion
de la ejecucion del proyecto desde la fecha de su
expedicion, y a las disposiciones legales que rigen la
materia.

El incumplimiento de las disposiciones y obligaciones
determinadas en la Licencia Ambiental causard la
suspension de la misma, conforme a lo establecido en la
legislacion que la rige, se la concede a costo y riesgo del
interesado, dejando a salvo derechos de terceros.

La presente Licencia Ambiental se rige por las
disposiciones de la Ley de Gestion Ambiental, Texto
Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio del
Ambiente, y por el Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

Se dispone el registro de la Licencia Ambiental en el
Registro Nacional de Fichas y Licencias Ambientales.

Comuniquese y publiquese,

Dado en Tena, a 02 de diciembre de 2014.

f.) Ing. Manuel Armando Chamorro Rosero, Coordinador
General Zona 2 (Pichincha, Napo, Orellana), Director
Provincial del Ambiente de Napo.

No. 01-2015-CGZ2

MINISTERIO DEL AMBIENTE

Manuel Armando Chamorro Rosero
COORDINADOR GENERAL ZONA 2 (PICHINCHA,
NAPO, ORELLANA)

DIRECTOR PROVINCIAL DEL AMBIENTE DE
NAPO

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecologicamente equilibrado, que
garantice la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay
y declara de interés publico la preservacion del ambiente,
la conservacion de los ecosistemas, la biodiversidad y la
integridad del patrimonio genético del pais, la prevencion
del dafio ambiental y la recuperacion de los espacios
naturales degradados;

Que, el numeral 27 del articulo 66 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a las
personas el derecho a vivir en un ambiente sano,
ecologicamente equilibrado, libre de contaminacién y en
armonia con la naturaleza;

Que, el numeral 4 del articulo 276 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, sefiala que el régimen de
desarrollo tendra como uno de sus objetivos, el recuperar
y conservar la naturaleza y mantener un ambiente sano y
sustentable que garantice a las personas y colectividades
el acceso equitativo, permanente y de calidad al agua, aire
y suelo, y a los beneficios de los recursos del subsuelo y
del patrimonio natural;

Que, de conformidad con lo establecido en el articulo 19
de la Ley de Gestion Ambiental, las obras publicas,
privadas o mixtas y los proyectos de inversion publicos o
privados que pueden causar impactos ambientales, deben
previamente a su ejecucion ser calificados, por los
organismos descentralizados de control, conforme el
Sistema Unico de Manejo Ambiental cuyo principio rector
sera el precautelatorio;

Que, para el inicio de cualquier actividad que suponga
riesgo ambiental, debe contarse con la Licencia
Ambiental, otorgada por el Ministerio del Ambiente,
conforme asi lo determina el articulo 20 de la Ley de
Gestion Ambiental;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 28 de la
Ley de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica
tiene derecho a participar en la gestion ambiental a través
de los mecanismos de participacion social, entre los cuales
se incluiran consultas, audiencias publicas, iniciativas,
propuestas o cualquier forma de asociacion;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 29 de la
Ley de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica
tiene derecho a ser informada sobre cualquier actividad de
las instituciones del Estado que puedan producir impactos
ambientales;
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Que, de conformidad con el articulo 20 del Acuerdo
Ministerial 006 de la Reforma al Titulo I y IV del Libro
VI del Texto Unificado de Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente del 18 de febrero del 2014
sustituido mediante Acuerdo Ministerial 028 que
sustituye el Libro VI del Texto Unificado de Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiental” del 28 de enero
del 2015 publicado en el registro oficial 270 del 13 de
febrero del 2015 determina la Participacion social en su
capitulo V;

Que, los mecanismos de participacion ciudadana en los
procesos de licenciamiento ambiental se estara a lo
sefialado en el Decreto Ejecutivo No. 1040 del 22 de abril
del 2008, mediante el cual se expidi6 el “Reglamento de
Aplicacion de los Mecanismos de Participacion Social
establecidos en la Ley de Gestion Ambiental”; y, el
Acuerdo Ministerial No. 066 del 18 de junio del 2013,
mediante el cual se expidié el “Instructivo al Reglamento
de Aplicacion de los Mecanismos de Participacion Social
establecidos en la Ley de Gestion Ambiental, publicado en
el Registro Oficial No. 332 del 8 de mayo del 2008;

Que, la participacion social es el didlogo social e
institucional en el que la Autoridad Ambiental
Competente informa a la poblacion sobre la realizacion de
posibles actividades y/o proyectos y consulta la opinion
de la ciudadania informada sobre los impactos socio-
ambientales esperados y la pertinencia de las acciones a
tomar, con la finalidad de recoger sus opiniones,
observaciones y comentarios, ¢ incorporar aquellas que
sean justificadas 'y viables tanto técnica 'y
econémicamente en los Estudios Ambientales y Plan de
Manejo Ambiental; el Proceso de Participacion social es
de cumplimiento obligatorio como parte de la autorizacion
administrativa ambiental, asegura la legitimidad social del
proyecto y garantiza el ejercicio del derecho de la
participacion de la ciudadania en las decisiones colectivas;

Que, de conformidad con lo establecido en el Acuerdo
Ministerial No. 268 del 29 de agosto del 2014 en su
articulo 1 en el que se establece delegar a los Directores
Provinciales y Director/a del Parque Nacional Galapagos
del Ministerio del Ambiente la emision y suscripcion de
Licencias Ambientales, previa aprobacion de Fichas
Ambientales, Estudios de Impacto Ambiental y Planes de
Manejo Ambiental y ejercen control y seguimiento a
proyectos, obras o actividades, detalladas en la Tabla 1 del
Anexol del presente Acuerdo Ministerial;

Que, por medio del Sistema Unico de Informacion
Ambiental — SUIA, el Ministerio de Salud Publica con
fecha 7 de noviembre del 2012, solicita la emision del
Certificado de Interseccion con el Sistema Nacional de
Areas Protegidas, Bosques Protectores y Patrimonio
Forestal del Estado para el Proyecto: INTERVENCION
INTEGRAL HOSPITAL JOSE MARIA VELASCO
IBARRA MAE-RA-2012-20637;

Que, mediante oficio Nro. MAE-SUIA-DNPCA-2012-
6174 del 12 de noviembre del 2012, la Direccion
Provincial del Ambiente de Napo por medio del Sistema
Unico de Informacion Ambiental — SUIA emite el
Certificado de Interseccion para el  proyecto:

INTERVENCION INTEGRAL HOSPITAL JOSE
MARIA VELASCO IBARRA MAE-RA-2012-20637,
cuyas coordenadas son:

WGS 84 zona 17S

Punto X Y
1 854898,7 9888861
2 854858,7 9888852
3 854848,5 9888752
4 854948,5 9888741
5 855018,6 9888801
6 855008,7 9888821
7 854988,7 9888841
8 854958,8 9888911
9 854898,7 9888861

Que, mediante fecha 13 de enero del 2013, el Ministerio
de Salud Piblica por medio del Sistema Unico de
Informacion Ambiental — SUIA pone a consideracion de
la Direcciéon Provincial del Ambiente Napo para el
analisis, revision y pronunciamiento los Términos de
Referencia para la elaboracion del Estudio de Impacto
Ambiental Expost y Plan de Manejo Ambiental para el
proyecto: INTERVENCION INTEGRAL HOSPITAL
JOSE MARIA VELASCO IBARRA MAE-RA-2012-
20637;

Que, mediante Oficio Nro. MAE-CGZ2-DPAN-2013-
0185 del 4 de febrero del 2013, la Direccion Provincial del
Ambiente Napo comunica que los Términos de Referencia
para la elaboracion del Estudio de Impacto Ambiental
Expost y Plan de Manejo Ambiental para el Proyecto:
INTERVENCION INTEGRAL HOSPITAL JOSE
MARIA VELASCO IBARRA MAE-RA-2012-20637, no
cumplen con los requisitos técnicos y legales por lo que
no se procede a su aprobacion;

Que, mediante fecha 9 de febrero del 2013, el Ministerio
de Salud Publica por medio del Sistema Unico de
Informacion Ambiental — SUIA remite las respuestas a las
observaciones realizadas a los Términos de Referencia
para la elaboracion del Estudio de Impacto Ambiental
Expost y Plan de Manejo Ambiental para el proyecto:
INTERVENCION  INTEGRAL HOSPITAL JOSE
MARIA VELASCO IBARRA MAE-RA-2012-20637;

Que, mediante Oficio No. MAE-SUIA-VMA-2013-0015
del 26 de febrero del 2013, la Direccién Provincial del
Ambiente de Napo comunica que los Términos de
Referencia para la elaboracion del Estudio de Impacto
Ambiental Expost y Plan de Manejo Ambiental para el
Proyecto: INTERVENCION INTEGRAL HOSPITAL
JOSE MARIA VELASCO IBARRA MAE-RA-2012-
20637 cumplen con los requisitos técnicos y legales por lo
que se procede a su aprobacion;
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Que, el proceso de participacion social se llevd cabo en
coordinacion con la Autoridad Ambiental en cumpli-
miento con el Decreto Ejecutivo No 1040 publicado en el
Registro Oficial 332 del Mecanismo de Participacion
Social y el Acuerdo Ministerial 066, para lo cual se contd
con un centro de informacion ubicado en la explanada del
Hospital José Maria Velasco Ibarra y la Audiencia Publica
se llevo a cabo el 6 de septiembre del 2013 en el salon
Auditorio del Gobierno Provincial de Napo;

Que, mediante fecha 18 de noviembre del 2013, el
Ministerio de Salud Publica por medio del Sistema Unico
de Informacion Ambiental — SUIA pone a consideracion
de la Direccion Provincial del Ambiente de Napo para
analisis, revision y pronunciamiento el Estudio de Impacto
Ambiental Expost y Plan de Manejo Ambiental para el
Proyecto: INTERVENCION INTEGRAL HOSPITAL
JOSE MARIA VELASCO IBARRA MAE-RA-2012-
20637;

Que, mediante Oficio Nro. Oficio Nro. MAE-CGZ2-
DPAN-2014-0064 del 23 de enero del 2014 la Direccion
Provincial de Ambiente del Napo emite observaciones al
Estudio de Impacto Ambiental Expost y Plan de Manejo
Ambiental para el proyecto: INTERVENCION
INTEGRAL HOSPITAL JOSE MARIA VELASCO
IBARRA MAE-RA-2012-20637,

Que, mediante fecha 18 de febrero del 2014, el Ministerio
de Salud Publica por medio del Sistema Unico de
Informacion Ambiental — SUIA remite respuesta a las
observaciones planteadas en el oficio Nro. MAE-CGZ2-
DPAN-2014-0064, para analisis, revision y
pronunciamiento al Estudio de Impacto Ambiental Expost
y Plan de Manejo Ambiental para el Proyecto:
INTERVENCION INTEGRAL HOSPITAL JOSE
MARIA VELASCO IBARRA MAE-RA-2012-20637;

Que, mediante Oficio Nro. MAE-CGZ2-DPAN-2014-
0295 del 19 de marzo del 2014, la Direccion Provincial
del Ambiente de Napo da contestacion al requerimiento
solicitado con fecha 18 de febrero del 2014 del cual se
genera Nro. 137-2014-UCA-DPN-MAE del 18 de marzo
del 2014 remitido mediante memorando Nro.MAE-UCA-
DPAN-2014-0124 de la misma fecha en el cual se emite
pronunciamiento favorable al Estudio de Impacto
Ambiental Expost y Plan de Manejo Ambiental del
Proyecto: INTERVENCION INTEGRAL HOSPITAL
JOSE MARIA VELASCO IBARRA MAE-RA-2012-
20637 y solicita la cancelacion de las tasas correspon-
dientes para la emision de la Licencia Ambiental;

Que, con fecha 23 de diciembre del 2014, el Ministerio de
Salud Puablica por medio del Sistema Unico de
Informaciéon Ambiental — SUIA, solicita a la Direccion
Provincial de Ambiente del Napo la emision de la
Licencia Ambiental para el proyecto: INTERVENCION
INTEGRAL HOSPITAL JOSE MARIA VELASCO
IBARRA MAE-RA-2012-20637, adjuntando la siguiente
documentacion:

Comprobante de pago con nimeros de CUR 2752 y 2754
del 2 de diciembre del 2014, pago realizado en la cuenta
corriente Nro. 001000793 del Ministerio del Ambiente por
un monto de USD 11.561,00 que corresponde al 1x1000

del monto total del proyecto valor por la obtencion de la
licencia ambiental(adjunta memoria técnica notariada para
el proyecto en referencia) y los USD 80,00 que
corresponde al pago por seguimiento y control (PSC) de
conformidad con lo establecido en el Acuerdo Ministerial
067 del 18 de junio del 2013 respecto de los pagos por
servicios administrativos de Gestion y Calidad Ambiental

En uso de las atribuciones establecidas en el numeral 1 del
Articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, en concordancia con el articulo 17 del Estatuto
del Régimen Juridico Administrativo de la Funcion
Ejecutiva y el Acuerdo Ministerial 268 del 29 de agosto
del 2014.

Resuelve:

Art. 1 Aprobar el Estudio de Impacto Ambiental Expost y
Plan de  Manejo  Ambiental del  Proyecto:
INTERVENCION INTEGRAL HOSPITAL JOSE
MARIA VELASCO IBARRA MAE-RA-2012-20637
ubicado en la parroquia y cantéon Tena, provincia Napo,
en base al oficio MAE-CGZ2-DPAN-2014-0295 del 18 de
marzo del 2014 remitido mediante memorando Nro.
MAE-UCA-DPAN-2014-0124 de la misma fecha;

Art. 2 Otorgar la Licencia Ambiental al Ministerio de
Salud Publica para el Proyecto: INTERVENCION
INTEGRAL HOSPITAL JOSE MARIA VELASCO
IBARRA MAE-RA-2012-20637 ubicado en la parroquia y
canton Tena, provincia Napo;

Art. 3 Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluacion ambiental del proyecto,
pasardn a constituir parte integrante del Estudio de
Impacto Ambiental Expost y Plan de Manejo Ambiental,
los mismos que deberdn cumplirse estrictamente, caso
contrario se procedera con la suspensién de la actividad o
de la suspension de la Licencia ambiental conforme lo
establecido en los articulos 285 y 286 del Acuerdo
Ministerial No. 028 de la Sustitucién del Libro VI del
Texto Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio
del Ambiente del 28 de enero del 2015 publicado en el
registro oficial No. 270 del 13 de febrero del 2015;

Notifiquese con la presente resolucion al Representante
Legal del Ministerio de Salud Publica y publiquese en el
Registro Oficial por ser de interés general.

De la aplicacion de esta Resolucion se encarga la
Direccién Provincial del Ambiente de Napo del Ministerio
del Ambiente.

La presente resolucion entrara en vigencia a partir de su
suscripcion sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Comuniquese y publiquese, 03 de diciembre de 2015.
Dado en Tena, a 03 de diciembre de 2015.

f.) Ing. Manuel Armando Chamorro Rosero, Coordinador

General Zona 2 (Pichincha, Napo, Orellana), Director
Provincial del Ambiente de Napo.
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MINISTERIO DEL AMBIENTE 01-2015-CGZ2

LICENCIA AMBIENTAL PARA EL PROYECTO
DENOMINADO: INTERVENCION INTEGRAL
HOSPITAL JOSE MARIA VELASCO IBARRA

MAE-RA-2012-20637 UBICADO EN LA

PARROQUIA Y CANTON TENA, PROVINCIA DE

NAPO

El Ministerio del Ambiente en su calidad de Autoridad
Ambiental Nacional, en cumplimiento de las disposiciones
contenidas en la Constitucion de la Republica del Ecuador
y en la Ley de Gestion Ambiental, de precautelar el
interés publico en lo referente a la preservacion del
ambiente, la Prevencion de la Contaminaciéon Ambiental y
la Garantia del Desarrollo Sustentable, confiere la
presente  Licencia Ambiental para el Proyecto
INTERVENCION  INTEGRAL HOSPITAL  JOSE
MARIA VELASCO IBARRA MAE-RA-2012-20637
ubicado en la parroquia y cantén Tena, provincia Napo, en
la persona de su Representante Legal, para que en
sujecion al Estudio de Impacto Ambiental Expost y Plan
de Manejo Ambiental aprobados, continie con la
ejecucion del proyecto. En virtud de la presente Licencia,
el Ministerio de Salud Publica se obliga a lo siguiente:

1. Cumplir estrictamente con cada una de las actividades
y los disefios de la obra descritos en el Estudio de
Impacto Ambiental Expost y Plan de Manejo
Ambiental aprobado;

2. Presentar a la Direccion Provincial de Ambiente del
Napo, informes semestrales de cumplimiento al Plan
de Manejo Ambiental, durante la etapa de
construcciéon y operacion del proyecto;

3. Cumplir con lo establecido en la tercera Disposicion
General respecto de la obtencion del registro de
generador de desechos peligrosos establecido en el
Reglamento Interministerial para la Gestion Integral
de Desechos Sanitarios No. 0005186 publicado en
el Registro Oficial N° 379 del jueves 20 de noviembre
del 2014 y en el art. 93 del paragrafo I de la Seccion 11
del Capitulo VI del Acuerdo Ministerial No. 028 de
la Sustitucion del Libro VI del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente
del 28 de enero del 2015 publicado en el Registro
Oficial No. 270 del 13 de febrero del 2015;

4. Presentar una vez cumplido el afio de otorgada la
autorizacion  administrativa ambiental (Licencia
Ambiental categoria VI) el primer informe de
Auditoria Ambiental de Cumplimiento; en lo
posterior, el Sujeto de Control, debera presentar los
informes de las Auditorias Ambientales de
Cumplimiento cada dos afios contados a partir de la
presentacion de la primera Auditoria Ambiental de
conformidad con el articulo 274 del Acuerdo
Ministerial No. 028 de la Sustitucion del Libro VI
del Texto Unificado de Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente del 28 de enero del 2015
publicado en el Registro Oficial No. 270 del 13 de
febrero del 2015;

5. Proporcionar al personal técnico del Ministerio del
Ambiente, todas las facilidades para el seguimiento
ambiental y verificacion de cumplimiento del Plan de
Manejo Ambiental aprobado;

6. Cancelar sujeto al plazo de duracion del proyecto, el
pago por servicios administrativos de gestion y calidad
ambiental por seguimiento y control al cumplimiento
del Plan de Manejo Ambiental aprobado, conforme lo
establecido en el Acuerdo Ministerial No. 067,
publicado en el Registro Oficial No. 037 del 16 de
julio del 2013;

7. De conformidad con el Decreto Ejecutivo No. 817
publicado en el Registro Oficial No. 246 del 7 de
enero de 2008, no se exigird la cobertura de riesgo
ambiental o la presentacion de seguros de
responsabilidad civil, en obras, proyectos o
actividades que requieran licenciamiento ambiental,
cuando sus ejecutores sean entidades del sector
publico. Sin embargo, la entidad ejecutora respondera
administrativa y civilmente por el cabal y oportuno
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental de la
obra, proyecto o actividad licenciada y de las
contingencias que puedan producir dafios ambientales
o afectaciones a terceros.

8. Cumplir con la normativa ambiental nacional y local
vigente.

La Licencia Ambiental, esta sujeta al plazo de duracion
de la ejecucion del proyecto desde la fecha de su
expedicion, y a las disposiciones legales que rigen la
materia.

El incumplimiento de las disposiciones y obligaciones
determinadas en la Licencia Ambiental causara la
suspension de la misma, conforme a lo establecido en la
legislacion que la rige, se la concede a costo y riesgo del
interesado, dejando a salvo derechos de terceros.

La presente Licencia Ambiental se rige por las
disposiciones de la Ley de Gestion Ambiental, Texto
Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio del
Ambiente, y por el Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

Se dispone el registro de la Licencia Ambiental en el
Registro Nacional de Fichas y Licencias Ambientales.

La presente resolucion entrara en vigencia a partir de su
suscripcion sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial

Comuniquese y publiquese, 03 de marzo de 2015.
Dado en Tena, a 03 de marzo de 2015.

f.) Ing. Manuel Armando Chamorro Rosero, Coordinador
General Zona 2 (Pichincha, Napo, Orellana), Director
Provincial del Ambiente de Napo.
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No. MCPEC-CAF-2014-045-A

Andrés Ponce Steiner B.A.
COORDINADOR GENERAL ADMINISTRATIVO
FINANCIERO
MINISTERIO DE COORDINACION DE LA
PRODUCCION, EMPLEO Y COMPETITIVIDAD

Considerando:

Que, el numero 1 del articulo 154 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador establece que corresponde a las
Ministras 'y Ministros de Estado, ademas de las
atribuciones establecidas en la ley, ejercer la rectoria de
las politicas publicas del 4rea a su cargo y expedir los
acuerdos y resoluciones administrativas que requiera su
gestion;

Que, la Constitucion de la Republica, en su articulo 226
sefiala que las instituciones del Estado, sus organismos,
dependencias, las servidoras o servidores publicos y las
personas que actien en virtud de una potestad estatal
ejerceran solamente las competencias y facultades que les
sean atribuidas en la Constitucion y la ley;

Que, el articulo 227 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, dispone: “La administracion publica constituye
un servicio a la colectividad que se rige por los principios

de eficacia, eficiencia, calidad, Jjerarquia,
desconcentracion, descentralizacion, coordinacion,
participacion, planificacion, transparencia y
evaluacion.”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 437, publicado en el
Registro Oficial N° 120 de 5 de julio de 2007, se establece
la facultad expresa de los Ministros de Estado para
organizar sus Ministerios, sin que sea necesaria la
expedicion de Decreto Ejecutivo alguno;

Que, ¢l Ministerio de Coordinacion de la Produccion,
Empleo y Competitividad-MCPEC es una institucion
publica con independencia administrativa y financiera,
creado mediante Decreto Ejecutivo N° 117-A, publicado
en el Registro Oficial N° 33 de 5 de marzo de 2007, el
mismo que fue reformado mediante Decreto Ejecutivo N°
1450, publicado en el Registro Oficial N° 482 de 5 de
diciembre de 2008; y, N° 1558, publicado en el Registro
Oficial N° 525 de 10 de febrero del 2009; cuya
denominaciéon actual fue determinada en Decreto
Ejecutivo N° 46 publicado en el Registro Oficial N° 46,
publicado en el Registro Oficial N° 36 de 29 de
septiembre de 2009;

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 1483, de 10 de abril
de 2013, el sefior Presidente de la Republica, nombro6 al
Sefior Richard Espinosa Guzman B.A., como Ministro
Coordinador de la Produccion, Empleo y Competitividad;

Que, el articulo 83, niimero 12 de la Constitucién de la
Republica del Ecuador, dispone: “Art. 83.- Son deberes y
responsabilidades de las ecuatorianas y los ecuatorianos,
sin  perjuicio de otros previstos en la Constitucion y la
ley: "(...) 12. Ejercer la profesion u oficio con sujecion a

»,

la ética.”;

Que, el articulo 2 de la Ley Organica de Servicio Publico,
prevé: "El servicio publico y la carrera administrativa
tienen por objetivo propender al desarrollo profesional,
técnico y personal de las y los servidores publicos, para
lograr el permanente mejoramiento, eficiencia, eficacia,
calidad, productividad del Estado y de sus instituciones,
mediante la conformacion, el funcionamiento y desarrollo
de un sistema de gestion del talento humano sustentado en
la igualdad de derechos, oportunidades y la no
discriminacion”,

Que, el articulo 22, letras b), f) y h) de la de la Ley
Organica de Servicio Publico, prevén: "Son deberes de las
y los servidores publicos: b) Cumplir personalmente con
las obligaciones de su puesto, con solicitud, eficiencia,
calidez, solidaridad y en funcion del bien colectivo, con la
diligencia que emplean generalmente en la administracion
de sus propias actividades; (...) f) Cumplir en forma
permanente, en el ejercicio de sus funciones, con atencion
debida al publico y asistirlo con la informacion oportuna
y pertinente, garantizando el derecho de la poblacion a
servicios publicos de optima calidad, (...) h) Ejercer sus
funciones con lealtad institucional, rectitud y buena fe.
Sus actos deberan ajustarse a los objetivos propios de la
institucion en la que se desempeiie y administrar los
recursos publicos con apego a los principios de legalidad,
eficacia, economia y eficiencia, rindiendo cuentas de su
gestion (...)";

Que, el articulo 42 de la Ley Orgénica de Servicio
Publico, en su letra b) establece lo que se debe considerar
como faltas graves, definiéndolas como "(...) aquellas
acciones u omisiones que contrarien de manera grave el
ordenamiento juridico o alteraren gravemente el orden
institucional. La sancion de estas faltas esta encaminada
a preservar la probidad, competencia, lealtad, honestidad
y moralidad de los actos realizados por las servidoras y
servidores publicos y se encuentran previstas en el
articulo 48 de esta ley. La reincidencia del cometimiento
de faltas leves se considerara falta grave. Las faltas
graves daran lugar a la imposicion de sanciones de
suspension o destitucion, previo el correspondiente
sumario administrativo.”;

Que, el Plan Nacional para el Buen Vivir 2013 - 2017,
publicado en el Registro Oficial Suplemento No. 78 del 11
de septiembre de 2013, dentro de los objetivos nacionales
para el buen vivir, el objetivo 1 para consolidar el Estado
democratico y la construccion del poder popular, prevé las
siguientes Politicas y lineamientos estratégicos: "1.2
Garantizar la prestacion de servicios publicos de calidad
con calidez (...) 1.5 Afianzar una gestion publica
inclusiva, oportuna, eficiente, eficaz y de excelencia (...)
1.13 Fortalecer los mecanismos de control social, la
transparencia de la administracion publica y la
prevencion y lucha contra la corrupcion.”,

Que, la Contraloria General del Estado mediante Acuerdo
No. 039 CG, publicado en el Registro Oficial No. 87
(Suplemento), de 14 de diciembre de 2009, expide las
“Normas de Control Interno para las Entidades,
Organismos del Sector Publico y personas juridicas de
derecho privado que dispongan de recursos publicos”, y
que en su namero 200-1, sefiala: “La maxima autoridad y
los directivos estableceran los principios y valores éticos
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como parte de la cultura organizacional para que
perduren frente a los cambios de las personas de libre
remocion, estos valores rigen la conducta de su personal,
orientando su integridad y compromiso hacia la
organizacion. La maxima autoridad de cada entidad
emitira formalmente las normas propias del codigo de
ética, para contribuir el buen uso de los recursos publicos
v al combate de la corrupcion.”;

Que, conforme consta del articulo 55 de la Estatuto del
Régimen Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva,
sefiala que "(...) las atribuciones propias de las diversas
entidades  autoridades de la Administracion Publica
Central e Institucional seran delegables en las
autoridades u organos de inferior jerarquia, excepto las
que se encuentren prohibidas por la Ley o por
Decreto(...)";

Que, mediante Acuerdo Ministerial nimero MCPEC-
2013-025 del 2 de Mayo del 2013, conforme consta en el
literal k) del articulo 3 de dicho acuerdo, el Ministro
Coordinador de la Produccion, Empleo y Competitividad
delegd al Coordinador Administrativo Financiero del
MCPEC, la facultad para "(...) Representar al Ministerio
Coordinador de Produccion, Empleo y Competitividad, en
todos los temas, tramites y otros documentos que deba
suscribir relacionados a la administracion del personal
del Ministerio de Coordinacion de la Produccion, Empleo
y Competitividad, frente al Instituto Ecuatoriano de
Seguridad Social, Ministerio de Relaciones Laborales y
otras instituciones publicas y privadas que asi lo requiera
la gestion y dindamica del ejercicio de sus funciones y las
de la presente designacion.”,

Que, con el fin de incentivar la calidad, calidez,
responsabilidad, solidaridad y compromiso entre las
servidoras y servidores del Ministerio de Coordinacion de
la Produccién, Empleo y Competitividad, es necesario
emitir un Codigo de Etica que defina los principios y
valores que rigen en la materia; y,

Con los antecedentes expuestos y en ejercicio de las
facultades conferidas por la Constitucion y la Ley, la
Coordinaciéon General Administrativa Financiera del
Ministerio de Coordinacion de la Produccion, Empleo y
Competitividad,

Resuelve:

EXPEDIR EL CODIGO DE ETICA PARA LOS
SERVIDORES Y TRABAJADORES DEL
MINISTERIO DE COORDINACION DE LA
PRODUCCION, EMPLEO Y COMPETITIVIDAD

CAPITULO I
GENERALIDADES

Art. 1.- Objeto.- Establecer el conjunto de normas,
principios y valores éticos que guien las acciones y
adviertan de las omisiones de las autoridades,
funcionarios, servidores y trabajadores del Ministerio de
Coordinacion de la Produccion, Empleo y Competitividad,
en el ejercicio de sus funciones, con el fin de que las
mismas se desarrollen dentro de un marco ético, moral y
transparente, promoviendo asi un ambiente laboral
armonico y eficiente.

Art. 2.- Ambito.- Las disposiciones establecidas en el
presente instrumento, son de aplicacion y cumplimiento
obligatorio para todas las autoridades, funcionarios,
servidores y trabajadores del Ministerio de Coordinacion
de la Produccion, Empleo y Competitividad, vinculados
bajo cualquier modalidad.

Art. 3.- Presunciéon de conocimiento.- Los derechos,
deberes y obligaciones previstos en la Constitucion de la
Republica del Ecuador, leyes, reglamentos y normas
internas del Ministerio de Coordinacién de la Produccion,
Empleo y Competitividad, se presumen conocidas por
todas las autoridades, funcionarios, servidores y
trabajadores de la Instituciéon y su desconocimiento no
exime de responsabilidad alguna.

Art. 4.- Definiciones.- Para la efectiva aplicacion de las
normas del presente Codigo, se establecen las siguientes
definiciones:

4.1.- Autoridad.- Se refiere al Ministro o Ministra
Coordinador de la Produccion, Empleo y Competitividad,
la o el Viceministro y los funcionarios que integran el
nivel Jerarquico Superior del Ministerio de Coordinacion
de la Produccion, Empleo y Competitividad.

4.2.- Bossing.- Se refiere a la violencia psicoldgica
injustificada sobre un funcionario, servidor o trabajador
del Ministerio de Coordinacion de la Produccion, Empleo
y Competitividad, a través de actos y tratos intimidantes y
agresivos idoneos para obtener la renuncia voluntaria del
afectado, dentro o fuera del lugar de trabajo, por parte de
sus superiores o jefes, es decir, en sentido vertical
descendente.

4.3.- Comité de Etica.- Organo encargado de investigar
los hechos sometidos a su conocimiento a través de las
denuncias que le presenten los funcionarios, servidores o
trabajadores del Ministerio de Coordinacion de la
Producciéon, Empleo y Competitividad, que tendrd por
funcién esclarecer la realidad de dichos hechos y que
podra sugerir a la Maxima Autoridad o su delegado, el
inicio del procedimiento del sumario administrativo
correspondiente o el archivo de la denuncia.

4.4.- Conflicto de intereses: Es la situacion en la cual un
servidor o trabajador pierde independencia y objetividad
para tomar decisiones que pudieran afectar negativa o
positivamente a terceros vinculados a dicha persona o a
ella misma.

4.5.- Corrupcion: Accion personal o social ilicita o
ilegitima encubierta y deliberada con arreglo a intereses
particulares, realizada via cualquier cuota de poder en
espacios normativos institucionalizados y estructurados,
afectando deberes de funcion, intereses colectivos y/o la
moral social.

4.6.- Etica.- Accion y conducta humana considerada en su
conformidad o disconformidad con la recta razon.

4.7.- Etica Piblica.- Se refiere a los asuntos que como
sociedad, compete a todos los que forman parte de ella,
los asuntos y negocios publicos. La Etica Piiblica procura
que en la Administracion Publica se imponga la probidad,
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transparencia, integridad y el bien comun. La Etica
Publica busca el mejoramiento de la Administracion
Publica desde su razén de servicio a la ciudadania.

4.8.- Funcionario.- Es la servidora o servidor que ejerce
un puesto, excluido de la carrera del servicio publico, de
libre nombramiento y remocién por parte de la autoridad
nominadora o de periodo fijo, y su puesto se encuentra
dentro de los grupos ocupacionales de la escala de
remuneraciones mensuales unificadas del nivel jerarquico
superior.

4.9.- Interés publico: Es el beneficio de la colectividad,
sociedad o comunidad. Los recursos naturales del pais, el
cumplimiento de los derechos ciudadanos, la Administra-
cion Publica, la institucionalidad estatal, las empresas
publicas, los servicios publicos, la conduccion de la
Republica, las instancias politicas, sociales, economicas y
su organizacion, son asuntos de interés publico. En el
ambito de la Administraciéon Publica, el interés publico
siempre estard por encima y tendra prevalencia sobre el
interés particular.

4.10.- MCPEC.- Ministerio de Coordinaciéon de la
Produccion, Empleo y Competitividad.

4.11.- Mobbing.- Se refiere a la accion o acciones de uno
o mas funcionarios, servidores o trabajadores del
MCPEC, que busquen intimidar, acosar, hostigar y
perseguir a otro u otros funcionarios, servidores o
trabajadores del MCPEC, las mismas que deben conside-
rarse como idoneas para obtener la renuncia voluntaria de
los afectados, A diferencia del Bossing, esta conducta se
verificard en una relacion horizontal, entre funcionarios,
servidores o trabajadores del mismo nivel y condicién,
siempre que dichas conductas sean conducentes a producir
miedo, terror, desprecio o desanimo en el trabajador
afectando su trabajo y, en ultimo término, conseguir con
este hostigamiento, intimidacion o perturbacion, ademas,
el abandono del trabajo por parte de la victima o victimas.

4.12.- Principios.- Son las orientaciones basicas y
fundamentales que determinan el obrar humano, en
consideracion a los derechos de los demas. Este Codigo de
Etica recoge los principios declarados como tales en la
Constitucion de la Republica del Ecuador, que tienen
fuerza normativa para todos los ciudadanos.

4.13.- Probidad.- Entiéndase como honradez, rectitud de
animo e integridad en el obrar.

4.14.- Servidores.- Todas las personas que en cualquier
forma o a cualquier titulo trabajen, presten servicios o
ejerzan un puesto o cargo, funcion o dignidad dentro del
sector publico sea o no de libre nombramiento y
remocion.

4.15.- Trabajador.- Son las personas que mantienen
dependencia laboral con el Ministerio Coordinador de la
Produccion, Empleo y Competitividad, cuya relacion esta
regida bajo el Codigo del Trabajo.

4.16- Valores.- Consideraciones que llevan al ser humano
a defender y creer en su dignidad personal, lineas de
conducta que orientan y rigen sus acciones. Son formas

concretas de ser y actuar deseables en los individuos e
instituciones, posibilitan la convivencia en un ambiente de
respeto y aceptacion de la dignidad humana. Los valores
como cualidades humanas positivas, orientan, animan e
inducen a realizar un trabajo bien hecho y, tienden a
generar un ambiente de armonia con los demas.

CAPITULO I
PRINCIPIOS Y VALORES

SECCION I ]
RESPECTO AL ORDENAMIENTO JURIDICO
ECUATORIANO

Art. 5.- Cumplimiento de Funciones.- En el
cumplimiento de sus funciones, las y los funcionarios,
servidores y trabajadores del Ministerio de Coordinacion
de la Produccion, Empleo y Competitividad deberan
observar los principios y valores contenidos en esta
seccion y relativos a la observancia de las normas que
componen el ordenamiento juridico ecuatoriano.

5.1.- Legalidad.- Los funcionarios, servidores y
trabajadores del Ministerio de Coordinacion de la
Produccion, Empleo y Competitividad, en el ejercicio de
sus funciones, respetaran los preceptos de la Constitucion
de la Republica, convenciones y tratados internacionales,
leyes y demas instrumentos normativos que regulen su
actuacion, de tal manera que su actividad esté dotada de
seguridad juridica.

5.2.- Justicia.- Todos los actos de los funcionarios,
servidores y trabajadores del Ministerio de Coordinacion
de la Produccion, Empleo y Competitividad se realizaran
con apego al derecho, otorgando a cada quien lo que en
equidad y razonablemente le corresponde, asi como
también evitando actos discriminatorios o preferenciales
injustificados, contrarios a la Constitucion y ley.

5.3.- Objetividad.- Los funcionarios, servidores y
trabajadores del Ministerio de Coordinacion de la
Producciéon, Empleo y Competitividad, ejerceran sus
funciones publicas conforme a derecho, tomando en
cuenta Unica y exclusivamente los elementos que tengan
relacion con el caso o tramite en concreto; para lo cual,
deberan abstraerse de los juicios personales o
apreciaciones subjetivas, las que no podran pesar sobre los
criterios objetivos que deberan primar en el ejercicio de
sus funciones.

5.4.- Imparcialidad.- Las actuaciones y decisiones de los
funcionarios, servidores y trabajadores del Ministerio de
Coordinacion de la Produccion, Empleo y Competitividad
se realizaran con estricto apego al orden juridico que los
rige, con ausencia absoluta de intencion anticipada o
prevencion a favor o en contra de alguna de las personas
interesadas en los asuntos materia de su competencia.

5.5.- Conflicto de Intereses.- Todos los funcionarios,
servidores y trabajadores del MCPEC tienen la obligacion
de evitar, en el ejercicio de sus funciones, situaciones a
través de las cuales pudieran favorecer a sus familiares
hasta el cuarto grado de consanguineidad y segundo de
afinidad, asi como a sus partes relacionadas o a si mismos,
de conformidad con la ley. Estan obligados ademas a no
aceptar, bajo ningin concepto, sobornos, obsequios,
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beneficios econdmicos o cualquier otro tipo de prestacion
externa o ajena al ejercicio de sus funciones, que pueda
distorsionar, de cualquier forma, el licito cumplimiento de
sus deberes en el ejercicio de sus cargos.

En caso de que la situacion que pueda conducir a un
posible conflicto de interés no sea clara para el
funcionario, servidor y trabajador involucrado, éste debera
consultar de manera previa con su inmediato superior, con
la finalidad de esclarecer las dudas existentes y discernir si
se trata de un conflicto y, de ser el caso, actuar de
conformidad a lo sefialado en el presente codigo. En caso
de considerarlo necesario, el superior jerarquico resolvera
que el proceso materia del conflicto de interés, sea
conocido y procesado por otro servidor.

Si, por motivos de estricto cumplimiento de sus funciones,
los funcionarios, servidores y trabajadores deban realizar
visitas profesionales a empresarios, inversionistas o
autoridades de otras Carteras de Estado o de la Funcién
Publica en General, que puedan entenderse como directa
violacion a este articulo, Unicamente y de manera
excepcional podran realizarse con la participacion de dos
servidores, que deberan asistir juntos a la visita, previa
autorizacion de su inmediato superior.

5.6.- Aptitud e idoneidad.- Para ¢l ejercicio de un cargo o
funcion dentro del Ministerio de Coordinacion de la
Produccion, Empleo y Competitividad, se deberan cumplir
con los requisitos legales destinados a comprobar la
aptitud e idoneidad de la persona postulante al cargo.

5.7.- Respeto a los Derechos Humanos.- Los
funcionarios, servidores y trabajadores del Ministerio de
Coordinacion de la Produccion, Empleo y Competitividad,
en el desempefio de sus funciones asi como en todas sus
actuaciones sin excepcion, respetaran y protegeran los
derechos humanos reconocidos por la Constitucion de la
Republica del Ecuador, tratados internacionales y demas
normativa juridica vigente.

5.8.- Responsabilidad ambiental.- Los funcionarios,
servidores y trabajadores del Ministerio de Coordinacion
de la Produccion, Empleo y Competitividad, en el
ejercicio de sus funciones, aplicaran y fomentaran las
buenas practicas ambientales.

SECCION 11 ]
DE LA INTEGRIDAD Y ETICA

Art. 6.- Principios Generales.- En el ejercicio de sus
funciones, asi como en todas sus demas actuaciones, los
funcionarios, servidores y trabajadores del Ministerio de
Coordinacion de la Produccion, Empleo y Competitividad,
deberan observar los siguientes principios vinculados con
el orden publico, moral y buenas costumbres.

6.1.- Honestidad.- Los funcionarios, servidores vy
trabajadores del MCPEC, en el ejercicio de sus funciones,
deberan actuar con total honestidad, con apego a la ley; v,
anteponiendo el interés general sobre el particular.

6.2.- Veracidad.- Los funcionarios, servidores y
trabajadores del MCPEC guardaran estricta conformidad
con la verdad, partiendo de la buena fe, honestidad y
sinceridad en el ejercicio de sus funciones.

6.3.- Respeto.- En todas las actividades laborales, se
debera mantener un trato digno, amable, receptivo y
tolerante que propicie un ambiente de trabajo optimo entre
usuarios internos y de satisfaccion al usuario externo.

6.4.- Responsabilidad.- Todas las actividades laborales
deben realizarse con diligencia y con la precaucion

necesaria para que sean cumplidas eficaz y
eficientemente.
6.5.- Transparencia.- Es responsabilidad de los

funcionarios, servidores y trabajadores del MCPEC, el
ejecutar sus labores con honestidad, claridad y apego a la
normativa que rige la materia.

6.6.- Confianza.- Los funcionarios, servidores y
trabajadores del MCPEC deberan fomentar la
construccion de una relacion de credibilidad, mediante la
realizacion de gestiones y adopcion de decisiones
construidas sobre la base de conocimiento del derecho y el
manejo solvente de las normas juridicas, técnicas y

administrativas, en especial aquellas directamente
relacionadas con el ambito de sus funciones.
6.7.- Rendicion de Cuentas.- Los funcionarios,

servidores y trabajadores del MCPEC deberan rendir
cuentas por las acciones u omisiones en el ejercicio de sus
cargos, ante la autoridad correspondiente y la ciudadania
en general, de conformidad con la Constitucion y la ley.

6.8.- Reserva y Confidencialidad.- Los funcionarios,
servidores y trabajadores del Ministerio de Coordinacion
de la Produccién, Empleo y Competitividad, tendran en
cuenta que la informacion relacionada con sus actividades,
asi como sus actuaciones legales, administrativas y
técnicas no son necesariamente secretas, pero si
reservadas en el sentido de que ameritan un manejo
moderado, prudente y sensato.

No obstante, se debe advertir que el manejo y mal
utilizacion de documentos reservados, confidenciales y
secretos estd regulado por la ley.

Las funcionarios, servidores y trabajadores deberan
abstenerse de realizar declaraciones publicas o suscribir
documentos, sin estar expresa y legalmente autorizados
para ello.

6.9.- Solidaridad.- Las funcionarios, servidores y
trabajadores del MCPEC deberan mantener una relacion
de trabajo armoénica y de cooperacion mutua, con espiritu
de trabajo en equipo y procurar ademas compartir ideas y
conocimiento con los demas funcionarios, servidores y

trabajadores del MCPEC, en beneficio de dicha
Institucion.
6.10.- Honradez.- Los funcionarios, servidores vy

trabajadores del MCPEC deben guiar sus acciones con
total apego a la normativa, rectitud e integridad en su
obrar. Deben ademas respetar los bienes y recursos ajenos.

6.11.- Tolerancia.- Los funcionarios, servidores y
trabajadores del MCPEC deberan conducir su accionar y
su actuar con respeto a la diversidad social, de opinion,
étnica, cultural, de género, sexual, religiosa y politica y
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procuraran siempre ejercitar la comprension en situaciones
y practicas en las que no estén de acuerdo, tanto en sus
relaciones laborales como en el trato con los usuarios
internos y externos.

6.12.- Equidad.- Los funcionarios, servidores y
trabajadores del MCPEC fomentaran la igualdad en el
cumplimiento y aplicaciéon de los deberes, derechos,
garantias y obligaciones de los ciudadanos y compaifieros
de trabajo, en un ambiente de justicia.

6.13.- Lealtad.- Los funcionarios, servidores vy
trabajadores del MCPEC tienen el deber de enaltecer, a
través del cumplimiento del trabajo diario, el prestigio
de la Institucion y ademas el de salvaguardar sus
intereses, en respuesta a la confianza que ésta ha
depositado en ellos.

SECCION III
EFICIENCIA Y EFICACIA

Art. 7.- Principios Generales.- A fin de precautelar la
prestacion de un servicio y cumplimiento eficaz, eficiente
y armoénico de parte de los funcionarios, servidores y
trabajadores del MCPEC en el ejercicio de sus funciones,
estos estan obligados a sujetar sus actuaciones a los
siguientes principios y valores:

7.1.- Profesionalismo.- Los funcionarios, servidores y
trabajadores del MCPEC ejerceran su funcion publica con
capacidad, perseverancia, mistica, esmero y compromiso
de obtener y mantener el conocimiento y destrezas
requeridas en un campo especifico, y utilizarlos para
proveer la mas alta calidad del servicio, con un sentido
profundo de pertenencia a la Instituciéon y una plena
identificacion con su visidbn, misiébn y objetivos
estratégicos institucionales.

7.2.- Celeridad.- Los funcionarios, servidores y
trabajadores del MCPEC realizaran sus funciones con la
prontitud que cada caso requiera y evitaran todo tipo de
retraso, a fin de lograr la oportuna entrega de las
tareas a ellos encomendados. Para el efecto, deberan
respetar los plazos otorgados y responder con agilidad en
su trabajo.

7.3.- Liderazgo.- Los funcionarios, servidores y
trabajadores del MCPEC que tuvieren personal a su
cargo, se convertiran en promotores de la practica de
principios y valores que generen una cultura ética en
aplicacion de este Codigo, partiendo de su ejemplo
personal, a fin de proyectar confianza entre los servidores
y usuarios.

Quienes ejerzan funciones en el nivel jerarquico superior
fomentaran un trato respetuoso, justo y equitativo con sus
colaboradores y subalternos y ejerceran su atribucion de
delegar responsabilidades sin eludir las que por sus
funciones les correspondan, orientando con claridad y
precision a sus equipos de trabajo.

7.4.- Proactividad.- Los funcionarios, servidores y
trabajadores del MCPEC tienen la obligacion de asumir la
responsabilidad de sus propios actos, aceptando sus

errores y aprendiendo de ellos, asi como procurar la
busqueda continua de actividades y capacitaciones que les
permitan ampliar y actualizar sus conocimientos para
mejorar su desempeflo profesional.

7.5.- Iniciativa.- Los funcionarios, servidores y
trabajadores del MCPEC, deberan mantener una actitud
propositiva, en constante busqueda de mejoras que
optimicen las actividades que les han sido asignadas, asi
como de la Institucion en general, pero siempre desde sus
competencias.

7.6.- Puntualidad.- Los funcionarios, servidores y
trabajadores del MCPEC deben ser puntuales en su
asistencia asi como también en los compromisos,
reuniones y eventos a que deban asistir en el ejercicio de
sus funciones.

7.7.- Disciplina.- En el ejercicio de sus funciones, los
funcionarios, servidores y trabajadores del MCPEC
tendran la obligacion de observar el estricto cumplimiento
de la Constitucion, la Ley, reglamentos internos, asi como
a las instrucciones recibidas por los superiores jerarquicos,
siempre que no se aparten de la normativa vigente.

7.8.- Efectividad.- Los funcionarios, servidores y
trabajadores del MCPEC deberan cumplir sus funciones
con eficiencia y eficacia, usando sus capacidades,
competencias y los recursos asignados para alcanzar los
objetivos institucionales, buscando la superacion y
satisfaccion personal, institucional y la del pueblo
ecuatoriano.

7.9.- Trabajo en equipo.- Los funcionarios, servidores y
trabajadores del MCPEC deben tener en todo momento
predisposicion para contribuir de manera activa en sus
relaciones con su equipo de trabajo, con otras aéreas de
trabajo, incluso con personal de otras entidades publicas y
privadas, para el cumplimiento de los objetivos
institucionales.

7.10.- Compromiso.- Los funcionarios, servidores y
trabajadores del MCPEC mantendran en todo momento la
actitud de colaboracion con la Institucion, prestando sus
servicios con ahinco y esmero en cada funcion o tarea
encomendada, con sentido del deber, excelencia y
orientacion a resultados.

7.11.- Jornada laboral.- Los funcionarios, servidores y
trabajadores del MCPEC deberan respetar el horario de
trabajo, evitando distracciones que perjudiquen el
aprovechamiento eficiente del tiempo laboral, en beneficio
de esta Cartera de Estado y de los usuarios tanto internos
como externos.

7.12.- Calidad y Calidez.- Los funcionarios, servidores y
trabajadores del MCPEC mantendran una buena actitud
para satisfacer los requerimientos y necesidades en la
prestacion del servicio publico, guardando la cordialidad y
cortesia en la atencion. En el trato entre compafieros o
entre superiores y subalternos y colaboradores, los
funcionarios, servidores y trabajadores del MCPEC
deberan evitar incurrir en conductas como el bossing o el
mobbing, segun corresponda.
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7.13.- Expresion oral.- Los funcionarios, servidores y
trabajadores del MCPEC estan obligados, mientras se
encuentren en el ejercicio de sus funciones, a mantener un
lenguaje respetuoso y educado al momento de
comunicarse con usuarios internos y externos.

7.14.- Resguardo de los bienes institucionales.- Los
funcionarios, servidores y trabajadores del MCPEC estan
obligados a preservar adecuadamente y cuidar, tanto los
bienes a su cargo, como los bienes institucionales en
general, con el fin de mantener una imagen pulcra de la
Institucion.

7.15.- Limpieza institucional.- Los funcionarios,
servidores y trabajadores del MCPEC asumen el
compromiso de mantener limpios sus lugares habituales de
trabajo, las areas comunales y en general todos los bienes
muebles e inmuebles de propiedad de la Institucion.

7.16.- Cuidado personal.- Con el objeto de resguardar la
imagen institucional, los funcionarios, servidores vy
trabajadores del MCPEC estan obligados a usar una
vestimenta acorde a su actividad, resguardando el pudor y
las buenas costumbres asi como a preocuparse por su
presentacion e higiene personal.

7.17.- Seleccion de Talento Humano.- Los funcionarios,
servidores y trabajadores del MCPEC encargados de
realizar la seleccion del talento, deberan tomar en
cuenta los principios y normas establecidas en el presente
Codigo para la seleccion de los nuevos servidores y
trabajadores.

CAPITULO 11T
PROHIBICIONES

Art. 8.- Prohibiciones.- En el ejercicio de sus funciones,
los funcionarios, servidores y trabajadores del MCPEC
tendran las siguientes prohibiciones:

8.1.- Esta terminantemente prohibido que los funcionarios,
servidores y trabajadores del MCPEC se presenten al
ejercicio de sus labores y funciones en estado etilico o
bajo la influencia de sustancias estupefacientes y/o
psicotropicas. Se prohibe ademas el consumo de
alcohol o de sustancias estupefacientes y/o psicotrdpicas
dentro de las instalaciones del MCPEC, en todos los
€asos.

8.2.- Esta terminantemente prohibido que los funcionarios,
servidores y trabajadores del MCPEC porten y/o usen
armas blancas o de fuego, durante el ejercicio de sus
labores y funciones, excepto el personal de seguridad
asignado a la maxima autoridad y que sean servidores de
otra institucion.

8.3.- Se prohibe, en todas sus formas y bajo cualquier
circunstancia, el acoso sexual, el mobbing y el bossing, asi
como cualquier otra conducta que pretenda infundir temor,
hostigamiento, intimidacién, amenaza o similares, dentro
de lo definido y reglado por este codigo.

8.4.- Se prohibe el uso de las claves institucionales, firmas
electronicas, el correo institucional, el teléfono, el internet
y el material confidencial para actividades que no sean o

estén relacionadas con el ejercicio de sus funciones o para
actividades que no hayan sido expresamente asignadas y
autorizadas.

CAPITULO IV
OBLIGACIONES

Art. 9.- Obligaciones.- En el ejercicio de sus funciones,
los funcionarios, servidores y trabajadores del MCPEC
estan especialmente obligados a lo siguiente:

9.1.- Conocer y sujetarse a las normas del presente Codigo
de FEtica, apegando en todo momento su conducta a los
principios y valores recogidos en este cuerpo normativo,
evitar incurrir en las prohibiciones propuestas, asi como
también cumplir apropiada y eficazmente las obligaciones
desarrolladas en él, so pena de incurrir en violacién y, en
consecuencia, de ser procesado de conformidad a lo
contenido en el capitulo V de este Codigo.

9.2.- Es obligacion de los funcionarios, servidores y
trabajadores del MCPEC informar a su inmediato superior
sobre cualquier transgresion a este Codigo, ya sea por la
verificacion de las conductas prohibidas, por este codigo,
sea por detectar incumplimiento con las normas
contenidas el mismo, asi como el alejamiento en la
aplicacion de los principios y valores en €l contenidos.

9.3.- De manera general, velar por el cumplimiento eficaz
de las disposiciones contenidas en este codigo, ya sea a
través de su conducta, ya sea a través de denuncias
contrarias al mismo, cuando corresponda.

CAPITULO V
DEL PROCEDIMIENTO Y SANCIONES

Art. 10.- Denuncia.- Todo funcionario, servidor y
trabajador del MCPEC, que tenga conocimiento de que se
ha producido un acto contrario a las normas establecidas
en el presente Cddigo, debera informar por escrito a la
maxima autoridad o su delegado de este hecho, para que
éste, de considerarlo pertinente, autorice el inicio del
proceso y la conformacion del Comité de Etica respectivo.

Art. 11.- Comité de Etica.- La Maxima Autoridad o su
delegado, de considerarlo pertinente, dispondra el inicio
del proceso y conformara el Comité de Etica. Este 6rgano
estara integrado por los siguientes miembros:

a) Un delegado de la Maxima Autoridad, quien lo
presidira.

b) Un representante de la Unidad de Administracion del
Talento Humano, quien ejercera la secretaria del
Comité y tendra bajo su cargo la elaboracion de todas
las actas e informes que plasmen la opinién del
mismo; y,

¢) Eljefe inmediato superior del presunto infractor.

Art. 12.- Facultades del Comité de KEtica.- Son
facultades del Comité de Etica del MCPEC, las siguientes:

a) Investigar los hechos relacionados con la presunta
infraccién denunciada, de manera objetiva e imparcial.
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b) Discernir sobre si la o las faltas al presente codigo que
son puestas a su conocimiento, a través de las
respectivas denuncias, son leves o graves en los
términos del articulo 42 de la Ley Orgéanica de
Servicio Publico.

¢) Recomendar a la maxima autoridad o su delegado, la
imposicion de las sanciones establecidas en la Ley
Organica del Servicio Publico.

d) En caso de que determinara que la falta denunciada es
una falta leve, recomendara a la Maxima Autoridad
del MCPEC la imposicion de una amonestacion verbal
o escrita al imputado. De considerarlo necesario,
podra también recomendar la imposicion de una
sancion pecuniaria administrativa, la que debera ser
impuesta en los mismos términos y condiciones
previstos en la Ley Organica de Servicio Publico.

e) En caso de determinar que la falta denunciada es una
falta grave, recomendara a la Maxima Autoridad del
MCPEC que de inicio al sumario administrativo
correspondiente, a fin de se le imponga la sancion de
suspension o destitucion al imputado, para lo que se
tomard en cuenta lo pertinente en la Ley Orgénica de
Servicios Publico. La reincidencia en una misma falta
leve por dos ocasiones, facultara al Comité de Etica a
considerarle una falta grave y, por lo tanto,
recomendara el inicio de un sumario administrativo
para sancionar con la suspension o destitucion al
servidor imputado.

f) En caso de que considere que no se ha producido falta
alguna a lo contenido en este codigo, el Comité de
Etica recomendara el archivo de la denuncia a la
Maxima Autoridad del MCPEC o su delegado.

Art. 13.- Procedimiento.- Desde el momento en que la
Maxima Autoridad del MCPEC, o su delegado, tenga
conocimiento de la denuncia presentada, esta tendra 10
dias término contados desde la fecha en que dicho
conocimiento se verifique, para ordenar el inicio del
procedimiento y la conformacion del Comité de Etica, de
conformidad a lo previsto en el articulo 11 de este codigo.

Conformado el Comité, éste tendra el término de 3 dias
contados desde el dia siguiente a aquel en el que la
Maxima Autoridad o su delegado autorizd6 su
conformacién, para notificar al imputado sobre la
denuncia presentada en su contra. Dicha notificacion sera
llevada a cabo por la Secretaria del Comité.

Una vez notificado el imputado, éste tendra el término
probatorio de 6 dias, contados desde el dia siguiente al de
su notificacion, para presentar las pruebas de descargo
que considere necesarias. Dentro de este término, el
Comité debera contar con la declaracion oral del imputado
y del denunciado.

Finalizado el término probatorio, el Comité tendra 6 dias
término, contados desde el dia siguiente en que dicho
término probatorio finaliza, para elaborar el informe que
corresponda y determine en la misma si la falta que se

denuncia es leve o grave, asi como también para
recomendar a la Maxima Autoridad del MCPEC o su
delegado, la imposicion de una sancion o el inicio del
sumario administrativo que corresponda.

El informe que resulte de la investigacion del Comité de
Etica tendra el cardcter de informativo y, en consecuencia,
no sera de aplicacion obligatoria por parte de la Maxima
Autoridad o su delegado, quien podra optar por alguna de
las opciones previstas en el articulo siguiente.

En caso de que la denuncia sea presentada en contra de
trabajadores sometidos al régimen del Codigo del Trabajo,
la Maxima Autoridad o su delegado examinaran la
necesidad y procedencia de llevar a cabo el respectivo
visto bueno.

Art. 14.- Sanciones.- Las sanciones deberan ser acordes a
la gravedad de la falta cometida por el infractor y seran las
mismas que estan establecidas en el Capitulo de Régimen
Disciplinario de la Ley Organica del Servicio Publico, sin
perjuicio de las acciones civiles o penales a que hubiere
lugar.

La Maxima Autoridad o su delegado, una vez recibido el
informe del Comité de Etica y de considerarlo pertinente,
podréa adoptar las siguientes medidas, dentro de los
siguientes 8 dias término contados desde que llegare a
tener conocimiento del mismo:

a) Acoger las recomendaciones que el informe plantea;

b) En base a las recomendaciones propuestas en el
informe, aplicar una sanciéon distinta a la
recomendada; o,

¢) Disponer el archivo de la denuncia.

En caso de que la falta denunciada sea considerada como
leve, la Méaxima Autoridad o su delegado podran imponer
las siguientes sanciones, las mismas que se encuentran
establecidas en la Ley Organica del Servicio Publico:

a) Amonestacion Verbal
b) Amonestacion Escrita
¢) Sancion pecuniaria administrativa

En caso de que la falta denunciada sea considerada como
grave, la Maxima Autoridad o su delegado podran iniciar
el respectivo sumario administrativo, a fin de suspender o
destituir al servidor imputado.

Dado que el informe del Comité de Etica tiene el caracter
eminentemente informativo, la Maxima Autoridad o su
delegado podran adoptar medidas e imponer sanciones
diferentes a las recomendadas.

La Maxima Autoridad o su delegado, dispondra a la
Unidad de Administracion del Talento Humano la
aplicacion y ejecucion de cualquiera de estas medidas.
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DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- En caso de surgir o existir cualquier duda en
la aplicacion o ejecuciéon del presente Codigo de Etica,
éstas seran conocidas y resueltas por el Comité de Etica
designado para cada caso.

SEGUNDA.- En el término de veinte dias contados a
partir de la publicacion del presente Codigo de Etica, la
Unidad de Administracion del Talento Humano del
Ministerio de Coordinacion de la Produccion, Empleo y
Competitividad, difundira entre funcionarios, servidores y
t;abajadores del MCPEC un ejemplar de este Codigo de
Etica.

DISPOSICION FINAL.- La presente resolucién entrara
en vigencia a partir de su publicacion en el Registro
Oficial.

Dado en la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito
Metropolitano, a primero de septiembre del afio 2014.

f.) Andrés Ponce Steiner B.A., Coordinador General
Administrativo Financiero, Ministerio de Coordinacion de
la Produccion, Empleo y Competitividad.

No. 004/2015

EL CONSEJO NACIONAL DE
AVIACION CIVIL

Considerando:

Que, mediante Acuerdo 013/2014 de 7 de mayo de 2014,
el Consejo Nacional de Aviaciéon Civil, renové a la
compaifiia extranjera TRANS AMERICAN AIRLINES
S.A. TACA PERU, el permiso de operacién del servicio
de transporte aéreo, publico, internacional, regular de
pasajeros, carga y correo en forma combinada, dentro de
la Subregion Andina en los términos constantes en dicho
instrumento;

Que, la Compaiiia TRANS AMERICAN AIRLINES S.A.
TACA PERU, ingres6 una solicitud encaminada a que se
le autorice la suspension temporal y total, por el lapso de
un afio contado a partir del 17 de marzo de 2015, de su
permiso de operacion para la explotacion del servicio de
transporte aéreo publico, internacional, regular, de
pasajeros, carga y correo en forma combinada, otorgado
con Acuerdo No. 013/2014 de 7 de mayo de 2014;

Que, mediante Resolucion No. 001/2013, de 24 de
diciembre del 2013, emitida por el pleno del Consejo
Nacional de Aviacion Civil y al Memorando Nro. DGAC-
YA-2013-01633-M, de 26 de diciembre del 2013, se
deleg6 al Director General de Aviacion Civil, la facultad
de resolver las solicitudes para modificar o suspender
temporal y parcialmente las concesiones y permisos de
operacion otorgados por dicho organismo, cumpliendo
con los requisitos establecidos en la reglamentacion de la
materia; la Direccion General de Aviacion Civil a través

de la Direccion de Secretaria General de la DGAC,
verificd la presentacion de la Declaracion Juramentada
realizada ante la Notaria Sexta del Canton Quito, el 14 de
enero del 2015, mediante la cual la compania TRANS
AMERICAN AIRLINES S.A. TACA PERU, declard que
se compromete a cumplir con cada una de las obligaciones
derivadas de los contratos de transporte afectados por esta
suspension, la cual segun sostiene se da por circunstancias
operativas internas y empezara a regir a partir del 17 de
marzo del 2015, por lo que se procedié con Memorando
No. DGAC-AB-2015-0047-M de 22 de enero de 2015, ha
solicitar a la Direccion de Asesoria Juridica que presente
el respectivo informe, con las conclusiones vy
recomendaciones pertinentes;

Que, en cumplimiento de lo solicitado por la Secretaria
General de la DGAC, la Direccion de Asesoria Juridica,
mediante memorando No. DGAC-AE-2015-0165-M de 04
de febrero de 2015, presentd el informe No. DGAC-AE-
2014-012-1, en el cual entre otras recomendaciones sefialo:
“...La Direccion de Secretaria General de la DGAC
deberd correr traslado del pedido de TACA PERU S.A. y
de los informes presentados por la Direccion de
Inspeccion y Certificacion y de la Direccion Juridica de la
institucion, a la Secretaria del CNAC para que se
continue con el tramite establecido reglamentariamente.”;
por lo que la Direccion de Secretaria General de la
DGAC, con memorando No. DGAC-AB-2015-0087-M de
05 de febrero de 2015, remiti6é el expediente relacionado
con la solicitud de la compaiia TACA PERU a la
Secretaria del CNAC, debido a que se trata de una
suspension temporal de las rutas activas y total de su
permiso de operacion;

Que, la Secretaria del Consejo Nacional de Aviacion
Civil, una vez recibido el expediente, considerd necesario
que la Direccion de Inspeccion y Certificacion se
pronuncie al respecto, por lo que con Memorando No.
DGAC-SGC-2015-0027-M de 6 de febrero de 2015,
procedi6 a solicitar a la unidad mencionada que presente
un informe sobre como ha venido operando la aerolinea y
analice también los argumentos expuestos por la compaiia
TACA PERU, a fin de que los sefiores Miembros del
CNAC, cuenten con mejores elementos del porque
efectivamente se le podria autorizar suspender sus
operaciones;

Que, mediante oficio s/n de fecha 4 de febrero de 2015,
ingresado a la DGAC el 06 del mismo mes y afio, el
doctor Marco Subia, apoderado General de la Compaiiia
TACA PERU, presentd un alcance a su solicitud inicial,
comunicando que la fecha con la cual solicitaron la
suspension de las operaciones ha sido cambiada y
empezara a regir a partir del 1 de abril de 2015; de igual
manera con fecha 24 de febrero de 2015, presentod la
nueva declaracion juramentada con la nueva fecha
solicitada para iniciar la suspension de las operaciones y
de su permiso;

Que, cumplido el plazo otorgado, la Direcciéon de
Inspeccion y  Certificacion ~ Aerondutica mediante
memorandos No. DGAC-0X-2015-0327, 0328 y 0340-M
de 10 y 13 de febrero de 2015, la Direccion de Inspeccion
y Certificacion Aeronautica, presentd su pronunciamiento,
lo que sirvid de base para la elaboracion del Informe
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Unificado No. CNAC-SC-2015-008-I de 19 de febrero de
2015, que fue conocido por el Pleno del Consejo Nacional
de Aviacion Civil en sesion ordinaria de 25 de febrero de
2015, en la cual después del respectivo analisis resolvio:
“1).- Diferir la Resolucion; 2) Para poder atender la
solicitud de la compaiita TACA PERU, convocar
previamente a la compaiiia TACA PERU a una Audiencia
Previa de Interesados con fundamento en el Art. 43 del
Reglamento Interno del CNAC, a fin de que exponga de
manera precisa como, cuando y de qué manera la
compariita AEROGAL S.4., asumiria de una forma efectiva
las operaciones que se prevé suspender, en tanto en
cuanto inclusive AEROGAL S.A., no ha presentado
ninguna modificacion respecto de sus rutas en su permiso
de operacion; 3) Requerir a la Direccion General de
Aviacion Civil, que a través de la Direccion de Inspeccion
y Certificacion Aeronautica, presente al Consejo Nacional
de Aviacion Civil un informe detallado y completo de
como esta el trdfico, coeficiente de ocupacion, capacidad
ofertada, capacidad disponible, tipos de aeronave,
frecuencias otorgadas y frecuencias utilizadas de todas
las compariias que operan en funcion de las Republicas
del Ecuador y Peru”; por lo que la Secretaria del CNAC
actud en consecuencia;

Que, la compaiiia AEROLINEAS GALAPAGOS S.A.
AEROGAL, presento el Oficio No. AV/071-2015, de 3 de
marzo de 2015, en el que dio a conocer a este Organismo
que asumird la operacion de la ruta que la compaiiia
TACA PERU ha solicitado sea suspendida; oficio que fue
conocido por el Pleno del CNAC en sesion extraordinaria
de 4 de marzo de 2015, en la cual después del respectivo
analisis decidid autorizar a la compaiiia TRANS
AMERICAN AIRLINES S.A. TACA PERU, suspender
totalmente su permiso de operacion para la prestacion del
servicio de transporte aéreo, publico, internacional,
regular, de pasajeros, carga y correo, en forma combinada,
dentro de la Subregion Andina, por el lapso de un afio
contado a partir del 1 de abril de 2015, por lo cual la
Secretaria del Consejo Nacional de Aviacion Civil
procedid a expedir el extracto para que la aerolinea realice
las respectivas publicaciones;

Que, la Secretaria del Consejo Nacional de Aviacion Civil
ha procedido a verificar las publicaciones presentadas
determinandose que las mismas se encuentran en el diario
“El Telégrafo” de la ciudad de Quito, de los dias sabado 7,
domingo 8 y lunes 9 de marzo de 2015, respectivamente.

Que, el literal c), del articulo 4 de la Ley de Aviacion
Civil, establece que el Consejo Nacional de Aviacion
Civil es competente para suspender las concesiones y
permisos de operacion;

Que, el Consejo Nacional de Aviacion Civil, mediante
Resolucion No. 017/2014, de 22 de octubre de 2014,
publicada en el Registro Oficial No. 397, Segundo
Suplemento, de 16 de diciembre de 2014, expidié el
“Reglamento de Permisos de Operacion para la Prestacion
de los Servicios de Transporte Aéreo”;

Que, la solicitud de la compafiia TRANS AMERICAN
AIRLINES S.A. TACA PERU, fue tramitada de
conformidad con expresas disposiciones legales vy
reglamentarias de la aeronautica civil, que se encuentran
vigentes a la fecha de presentacion de su solicitud;

En wuso de la atribucion establecida en el literal c)
articulo 4 de la Ley de Aviacion Civil, publicada
en el Suplemento del Registro Oficial No. 435, de 11
de enero del 2007; Decreto Ejecutivo No. 156, de 20
de noviembre de 2013; el Acuerdo Ministerial No.
105, de 20 de diciembre de 2013; y, el articulo 22
del Reglamento Interno del Consejo Nacional de
Aviacién Civil,

Resuelve:

ARTICULO 1.- AUTORIZAR a la compafiia TRANS
AMERICAN AIRLINES S.A. TACA PERU, suspender su
permiso de operacion para la prestacion del servicio de
transporte aéreo, publico, internacional, regular, de
pasajeros, carga y correo, en forma combinada, dentro de
la Subregion Andina, por el lapso de un afio contado a
partir del 1 de abril de 2015, en las siguientes rutas y
frecuencias:

e LIMA-QUITO y/o GUAYAQUIL y/o BOGOTA y/o
CARACAS - LA PAZ y SANTA CRUZ en Bolivia y
viceversa, veintiocho (28) frecuencias semanales, con
derechos de terceras y cuartas libertades entre LIMA -
QUITO y/o GUAYAQUIL y viceversa; Quintas
libertades entre QUITO y/o GUAYAQUIL -
BOGOTA y viceversa; y, Quintas libertades entre
QUITO y/o GUAYAQUIL — CARACAS - LA PAZ -
SANTA CRUZ y viceversa;

e LIMA — QUITO - MEDELLIN Yy viceversa, siete (7)
frecuencias semanales, con derechos de tercera, cuarta
y quinta libertades del aire.

TRANS AMERICAN AIRLINES S.A. TACA PERU,
tiene presentada una declaracion juramentada, mediante
la cual se compromete a cumplir con todas las
obligaciones derivadas de los contratos de transporte
afectados.

La Direccién de Inspeccion y Certificacion Aerondutica
de la Direccion General de Aviacion Civil, tiene la
obligacion de controlar que a la finalizacion del plazo de
suspension que se autoriza, la compafiia TRANS
AMERICAN AIRLINES S.A. TACA PERU, debe
reactivar la operacion de las rutas suspendidas e informar
del particular al Consejo Nacional de Aviacion Civil, para
los fines pertinentes.

ARTICULO 2.- La ruta Lima - Guayaquil- Lima, siete
(7) frecuencias semanales, suspendida para la operacion
de la compaiiia TRANS AMERICAN AIRLINES S.A.
TACA PERU, sera asumida desde el 1 de abril de 2015,
por la compafiia AEROLINEAS GALAPAGOS
AEROGAL S.A., de acuerdo al oficio No. AV/071-2015,
de 3 de marzo de 2015 y la modificacion de su permiso de
operacion.

ARTICULO 3.- Del cumplimiento de la presente
Resolucién, encarguese a la Direccion General de
Aviacion Civil, a través de los respectivos procesos
institucionales.
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Comuniquese y publiquese.- Dada en Quito, a 24 de
marzo de 2015.

f.) Abogado Mario Paredes Balladares, Delegado de la
Sefiora Ministra de Transporte y Obras Publicas,
Presidenta del Consejo Nacional de Aviacion Civil.

f.) Comandante Roberto Yerovi De La Calle, Secretario
del Consejo Nacional de Aviacion Civil.

En Quito, a 24 de marzo de 2015.- NOTIFIQUE con el
contenido de la Resolucion No. 004/2015 a la compaiiia
TRANS AMERICAN AIRLINES S.A. TACA PERU, por
boleta depositada en la casilla judicial No. 2380, del
Palacio de Justicia de esta ciudad.- CERTIFICO.

f.) Comandante Roberto Yerovi De La Calle, Secretario
del Consejo Nacional de Aviacion Civil.

Es fiel copia del original que reposa en los archivos
de la Secretaria del Consejo Nacional de Aviacion
Civil.- Certifico.- f.) Secretario(a) CNAC.- 25 de marzo
de 2015.

No. 02/2015

EL DIRECTOR GENERAL DE
AVIACION CIVIL

Considerando:

Que, mediante Acuerdo No. 040/2012, de 01 de
noviembre del 2012, el Consejo Nacional de Aviacion
Civil, renové a la compaiifa LAN PERU S.A. su permiso
de operacion para la prestacion del servicio de transporte
aéreo, publico, internacional, regular, de pasajeros, carga
y correo, en forma combinada, dentro de la Comunidad
Andina;

Que, mediante oficio s/n, y oficio No. MNI-008/2015,
de 23 y 30 de enero del 2015, respectivamente, la
compaiiia LAN PERU S.A., comunica que no operara la
ruta LIMA y/o CUZCO-QUITO y/o GUAYAQUIL-
BOGOTA y/o CALI y/o MEDELLIN y/o CARTA-
GENA y/o BARRANQUILLA y viceversa, hasta
veintiocho (28) frecuencias semanales, con derechos de
tercera, cuarta y quinta libertades del aire, por lo que
solicita que en base a la delegacion dispuesta por el
Consejo Nacional de Aviacion Civil, se autorice la
suspension provisional de esta ruta por doce (12)
meses, a partir del 30 de marzo del 2015, constante en su
Permiso de Operacion;

Que, la Direccion de Secretaria General de la DGAC, con
memorando Nro. DGAC-AB-2015-0080-M, de 03 de
febrero del 2015, remite la solicitud de la compafiia LAN
PERU S.A., a la Direccién de Asesoria Juridica, para que
presente el informe juridico de acuerdo con el reglamento
vigente;

Que, el Director de Asesoria Juridica de la DGAC,
mediante Informe No. DGAC-AE-2015-021-1, de 12 de
febrero del 2015, remite su informe Juridico en el cual se
concluye y recomienda:

“...CONCLUSIONES

Del analisis que antecede se concluye que la compaiiia
cumple con los requisitos previstos en el articulo 36 del
Reglamento de de Permisos de Operacion para la
prestacion de los servicios de transporte aéreo, publicado
en el Registro Oficial Nro. 397 de 16 de diciembre de
2014.

El Director General de Aviacion Civil es la autoridad
competente para autorizar la suspension solicitada por
LAN PERU S.A., en virtud de lo establecido en la
Resolucion Nro. 001/2013 de 24 de diciembre de 2013.

RECOMENDACION

Conforme el analisis y conclusiones del presente informe,
desde el punto de vista estrictamente legal, la Direccion de
Asesoria  Juridica estima que puede atenderse
favorablemente el pedido de LAN PERU S.A.

Seria prudente que la D.I.C.A. analice también la presente
solicitud y se pronuncie respecto a cual seria el grado de
afectacion para los usuarios ecuatorianos y cuales son las
aerolineas que operan en los puntos de la ruta cuya
suspension se solicita, con las que se podria suplir el
servicio.

De aprobarse esta suspension, se recomienda que en la
Resolucién que se emita, se incluya la obligacion que
tiene la Direccion de Inspeccion y Certificacion
Aeronautica de la DGAC de controlar que a la finalizacion
del plazo que se autorice, la compaiiia reactive la
operacion de la ruta Lima y/o Cuzco — Quito y/o
Guayaquil — Bogota y/o Cali y/o Medellin y/o Cartagena
y/o Barranquilla y viceversa, hasta veintiocho (28)
frecuencias semanales e informe del particular al CNAC,
para los fines pertinentes...”.

Que, con memorando Nro. DGAC-AB-2015-0151-M, de
20 de febrero del 2015, la Direccion de Secretaria solicita
a la Direccion de Inspeccion y Certificacion presente su
informe de conformidad a la recomendacion realizada por
la Direccion de Asesoria Juridica, en el término de 72
horas.

Que, el Director de Inspeccion y Certificacion mediante
memorandos No. DGAC-0X-2015-0000006 y No.
DGAC-0X-2015-0000008 de 28 de febrero y 06 de marzo
del 2015, respectivamente, remite su informe y alcance en
cuyas conclusiones y recomendacion determina:

“...CONCLUSIONES

a.- Al suspender la ruta “LIMA Y/O CUZCO-QUITO Y/O
GUAYAQUIL —-BOGOTA Y/O CALI Y/O MEDELLIN
Y/O CARTAGENA Y/O BARRANQUILLA y viceversa,
hasta veintiocho (28) frecuencias semanales, con derechos
de tercera, cuarta y quinta libertades del aire.”
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En base a las estadisticas registradas se colige que
aproximadamente se afectaria en alrededor de 4.75% del
trafico, sin embargo, la opcién para esa demanda es que
los usuarios del servicio de transporte aéreo de los
mercados involucrados se movilicen haciendo uso de otras
transportadoras que posean los derechos de trafico, segiin
se visualiza en los cuadros.

b.- Estadisticamente no se refleja trafico en los mercados
de CUZCO, CARTAGENA, y BARRANQUILLA.

c.- Pertinente es indicar que segiin Resolucion 268/2014
se autoriza un Acuerdo de Cdodigo Compartido celebrado
entre LAN PERU y AEROLANE, donde constan
involucradas las 28 frecuencias de la ruta que LAN PERU
solicita ~ suspender temporalmente, por lo que
corresponderia a la compafiia AEROLANE, atender la
demanda de pasajeros de las frecuencias autorizadas en
mencionado Codigo, sin perjudicar el mercado.

RECOMENDACION

No se tiene objecion para la aceptacion de la suspension
solicitada por la compafiia LAN PERU, considerando
favorable el pedido...”.

Que, se ha determinado por parte de la Direccion de
Secretaria General, que la aerolinea ha presentado una
Declaracion Juramentada, en la Notaria Trigésima
Séptima del Distrito Metropolitano de Quito, el 20 de
enero del 2015, por medio de la cual se compromete a
cumplir con todas y cada una de las obligaciones
derivadas de los contratos de transporte aéreo afectados
por esta suspension.

Que, con oficio Nro. DGAC-YA-2015-0589-0, de 06 de
marzo del 2015, el Director General de Aviacion Civil,
entrega al Vicepresidente Ejecutivo de la compaiia LAN
PERU S.A., el Extracto para las publicaciones;

Que, mediante oficio s/n, de 17 de marzo del 2015, la
compaiiia LAN PERU S.A. entrega los tres (3)
ejemplares de las publicaciones realizadas los dias 13, 14
y 15 de marzo del 2015, en el diario “El Telégrafo”.

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 156, de 20 de
noviembre de 2013, se reorganiza al Consejo Nacional de
Aviacion Civil;

Que, mediante Resolucion No. 001/2013, de 24 de
diciembre de 2013, el Consejo Nacional de Aviacion
Civil, delega al Director General de Aviacion Civil, la
facultad de resolver las solicitudes para modificar o
suspender temporal y parcialmente, las concesiones y
permisos de operacion otorgados por el Consejo Nacional
de Aviacion Civil, cumpliendo con los requisitos
establecidos en la reglamentacion de la materia; y,

Con base a la delegacion realizada en la Resolucion No.
001/2013, de 24 de diciembre del 2013, del Consejo
Nacional de Aviacién Civil, el Director General de
Aviacién Civil,

Resuelve:

ARTICULO 1.- AUTORIZAR a la compaiiia LAN
PERU S.A. la suspension temporal de la ruta LIMA y/o
CUZCO-QUITO y/o GUAYAQUIL-BOGOTA y/o CALI
y/o  MEDELLIN  y/o  CARTAGENA  y/o
BARRANQUILLA y viceversa, hasta veintiocho (28)
frecuencias semanales, con derechos de tercera, cuarta y
quinta libertades del aire, por un periodo de un (1) aflo,
contado a partir del 30 de marzo del 2015 hasta el 29 de
marzo del 2016, de su Permiso de Operacion, para la
prestacion del servicio de transporte aéreo publico,
internacional, regular, de pasajeros, carga y correo, en
forma combinada, dentro de la Comunidad Andina,
renovado por el Consejo Nacional de Aviacion Civil,
mediante Acuerdo No. 040/2012, de 01 de noviembre del
2012.

La Direccion de Inspeccion y Certificacion de la
Direccion de Aviacion Civil, tiene la obligacion de
controlar que a la finalizacion del plazo de suspension
provisional que se autoriza, la compafiia LAN PERU S.A.,
debe reactivar la operacion de la ruta LIMA y/o CUZCO-
QUITO y/o GUAYAQUIL-BOGOTA y/o CALI y/o
MEDELLIN y/o CARTAGENA y/o BARRANQUILLA y
viceversa, hasta veintiocho (28) frecuencias semanales,
con derechos de tercera, cuarta y quinta libertades del aire,
e informar del particular al Consejo Nacional de Aviacion
Civil, para los fines pertinentes.

ARTICULO 2.- Del cumplimiento de la presente
Resolucion, encarguese a la Direccion General de
Aviacion Civil, a través de los respectivos procesos
institucionales.

Comuniquese, notifiquese y publiquese.- Dado en la
ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, 19 de marzo de
2015.

f.) Cmdt. Roberto Yerovi De La Calle, Director General
de Aviacion Civil.

CERTIFICO que expidi6 y firmé la Resolucion que
antecede el Cmdt. Roberto Yerovi De La Calle, Director
General de Aviacion Civil, en Quito, Distrito
Metropolitano, 19 de marzo de 2015.

Lo Certifico.

f.) Dra. Rita Huilca Cobos, Directora de Secretaria
General de la DGAC.

RAZON: En Quito a, 19 de marzo de 2015.- NOTIFIQUE
el contenido de la Resolucion No. 02/2015 a la compaiiia
LAN PERU S.A., por boleta depositada en el Casillero
Judicial No. 4135 del Palacio de Justicia de esta ciudad.-
CERTIFICO.

f.) Dra. Rita Huilca Cobos, Directora de Secretaria
General de la DGAC.

Es fiel copia del original que reposa en los archivos de la
Direccién General de Aviacion Civil.- Certifico.- Quito,
23 de marzo 2015.- f.) Dra. Rita Huilca Cobos, Directora,
Secretaria General de la DGAC.
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No. 005

LA JUNTA DE REGULACION DE LA LEY DE
REGULACION Y CONTROL DEL PODER DE
MERCADO

Considerando:

Que, el articulo 226 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador manifiesta que las Instituciones del Estado, sus
organismos, dependencia, las servidoras o servidores
publicos y las personas que actiien en virtud de una
potestad estatal ejerceran solamente las competencias y
facultades que les sean atribuidas en la Constitucion y la
Ley. Tendran el deber de coordinar acciones para el
cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y
ejercicio de los derechos reconocidos en la Constitucion;

Que, el articulo 284 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador manifiesta que la politica econdmica tendra que
propiciar el intercambio justo y complementario de bienes
y servicios en mercados transparentes y eficientes;

Que, el articulo 335 de la Carta fundamental manifiesta
que es necesario evitar cualquier practica de monopolio u
oligopolios privados, abuso de posicion de dominio en el
mercado y otras practicas de competencia desleal;

Que, el articulo 35 de la Ley Orgénica de Regulacion y
Control del Poder de Mercado, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 555, de 13 de octubre
de 2011, en su segundo parrafo sefiala que, la regulacion
estara a cargo de la Junta de Regulacion, y cuyas
atribuciones estaran establecidas en el Reglamento
General de esa Ley, exclusivamente en el marco de sus
deberes, facultades y atribuciones establecidos para la
Funcion Ejecutiva en la Constitucion, o6rgano que tiene
facultad para expedir normas con el caracter de
generalmente obligatorias en las materias propias de su
competencia;

Que, el articulo 37 de dicha Ley establece que, la
Superintendencia de Control del Poder de Mercado tendra
facultad para expedir normas con el caracter de
generalmente obligatorias en las materias propias de su
competencia, sin que puedan alterar o innovar las
disposiciones legales y las regulaciones expedidas por la
Junta de Regulacion;

Que, el numeral 25 del articulo 38 de la Ley Organica de
Regulacion y Control del Poder de Mercado indica que,
entre las atribuciones de la Superintendencia de Control
del Poder de Mercado se encuentra la de presentar
propuestas técnicamente justificadas a los organos
competentes, para la regulacion y el establecimiento de
actos normativos aplicables a los distintos sectores
econdmicos;

Que, el articulo 45 del Reglamento para la aplicacion de la
Ley Organica de Regulacion y Control del Poder de
Mercado, publicado en el registro Oficial No. 697, de 7 de
mayo de 2012, establece que la Junta de Regulacién estara
integrada por las maximas autoridades de las carteras de
estado a cargo de la Produccion, la Politica Econdmica,

los Sectores Estratégicos, y el Desarrollo Social y sera
presidida por el Ministro Coordinador de la Produccion,
Empleo y Competitividad;

Que, los incisos primero y segundo del articulo 48 del
Reglamento General a la Ley Orgéanica de Regulacion y
Control del Poder de Mercado, establece que "Para
generar informacion para la formulacion de regulaciones,
asi como para la elaboracion de los informes técnicos,
estudios y propuestas de regulacion, la Secretaria
Permanente  podra  solicitar  informacion a la
Superintendencia de Control del Poder de Mercado y
demds entidades publicas y privadas, asi como
sugerir la contratacion de consultorias especializadas
al Presidente de la Junta, con cargo a su Ministerio. Las
entidades publicas y privadas tendrdan la obligacion de
colaborar y entregar la informacion y documentacion
solicitada por la Secretaria Permanente en el plazo que
ésta determine.”;

Que, el numeral 4.2.3.1 del articulo 1 del Decreto
Ejecutivo No. 339 del 16 de mayo del 2014, publicado en
el Registro Oficial Suplemento No. 262 del 06 de junio
del 2014, establece que el Ministerio de Coordinacion de
la Produccién, Empleo y Competitividad contara con la
Secretaria Permanente de la Junta de Regulacion de Poder
de Mercado;

Que, mediante Resolucion No. 004 de 24 de diciembre del
2014, la Junta de Regulacion resolvio: "EXPEDIR LA
REGULACION PARA LA EXPEDICION DE NORMAS
POR PARTE DE LA SUPERINTENDENCIA DE
CONTROL DEL PODER DE MERCADO, Y DE
COORDINACION PARA EL EJERCICIO DE LAS
FACULTADES DE CONTROL.";

Que, en virtud de que se evidencian incorrectas
interpretaciones sobre el alcance de la Resolucion No. 004
de 24 de diciembre del 2014 y, es necesario dar mayor
claridad a su texto, en uso de las atribuciones conferidas
por el articulo 99 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, que establece:
"Los actos mnormativos, podran ser derogados o
reformados por el organo competente para hacerlo
cuando asi se lo considere conveniente."’;

En el ejercicio de las atribuciones conferidas por el
articulo 35 de la Ley Orgéanica de Regulacion y Control
del Poder de Mercado:

Resuelve:

REFORMAR LA RESOLUCION No. 004 DEL 24 DE
DICIEMBRE DEL 2014, EN LOS SIGUIENTES
TERMINOS:

Art. 1.- Suprimase el inciso primero del articulo segundo
de la Resolucion No. 004 del 24 de diciembre del 2014,
mediante la cual la Junta de Regulacion resolvio:
“EXPEDIR LA REGULACION PARA LA EXPEDICION
DE NORMAS POR PARTE DE LA
SUPERINTENDENCIA DE CONTROL DEL PODER DE
MERCADO, Y DE COORDINACION PARA EL
EJERCICIO DE LAS FACULTADES DE CONTROL”.
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DISPOSICION TRANSITORIA UNICA

Se dispone a la Secretaria Permanente, que proceda con la
codificacion de la Resolucion No. 004 de 24 de diciembre
del 2014, en atencion a las reformas resueltas, para su
publicacion en el Registro Oficial.

DISPOSICION FINAL

La presente regulacion entrard en vigencia en la presente
fecha, sin perjuicio de su publicacién en el Registro
Oficial.

Notifiquese a la Superintendencia de Control del Poder de
Mercado y publiquese.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano a los cinco dias del
mes de febrero de 2015.

f.) Ing. Juan Sebastidan Araujo, Presidente de la Junta de
Regulacion, Delegado del Ministerio Coordinador de la
Produccion, Empleo y Competitividad, Presidente de la
Junta de Regulacion.

f.) Eco. David Falconi, Delegado por el Ministerio
Coordinador de la Politica Economica.

f.) Ec. Esteban Lopez, Delegado por el Ministerio de
Coordinador de Desarrollo Social.

f.) Dra. Paola Cosios, Delegada por el Ministerio
Coordinador de Sectores Estratégicos.

Lo Certifico.

f.) Ec. Edwin Buenafio Hermosa, Secretario Técnico,
Junta de Regulacion de Poder de Mercado.

MINISTERIO COORDINADOR DE LA PRODUCCION,
EMPLEO Y COMPETITIVIDAD.- ES fiel copia del
original.- Lo certifico.- f.) Ilegible, Coordinacion General
Juridica.

No. 006

LA JUNTA DE REGULACION DE LA LEY
ORGANICA DE REGULACION Y CONTROL DEL
PODER DE MERCADO

Considerando:

Que, mediante Registro Oficial Suplemento 555 de 13 de
octubre de 2011, se expidi6 la Ley Organica de
Regulacion y Control del Poder de Mercado, tultima
reforma el 12 de septiembre del 2014, cuyo objeto es
“evitar, prevenir, corregir, eliminar y sancionar el abuso
de operadores economicos con poder de mercado; la
prevencion , prohibicion y sancion de los acuerdos
colusorios y otras prdcticas restrictivas, el control y
regulacion de las operaciones de concentracion

economica, y la prevencion, prohibicion y sancion de las
prdcticas desleales buscando la eficiencia de los
mercados, el comercio justo y el bienestar general y de los
consumidores y usuarios, para el establecimiento de un
sistema economico social, solidario y sostenible”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1152, publicado en
el Registro Oficial No. 697 de 07 de mayo de 2012,
reformado en Decreto Ejecutivo No. 1332, publicado en el
Registro Oficial No. 823 de 5 de noviembre de 2012, el
Presidente de la Republica, expide el Reglamento para la
Aplicacion de la Ley Orgénica de Regulacion y Control
del Poder de Mercado;

Que, el articulo 5 de la Ley Orgénica de Regulacion y
Control de Poder de Mercado, establece que: “4 efecto de
aplicar esta Ley la Superintendencia de Control del Poder
de Mercado determinard para cada caso el mercado
relevante. Para ello, considerara, al menos, el mercado
del producto o servicio, el mercado geogrdfico y las
caracteristicas relevantes de los grupos especificos de
vendedores y compradores que participan en dicho

.,

mercado.”;

Que, el articulo 35 de la Ley antes sefialada establece que:
“La regulacion estard a cargo de la Junta de Regulacion,
cuyas atribuciones estaran establecidas en el Reglamento
General de esta Ley, exclusivamente en el marco de los
deberes, facultades y atribuciones establecidas para la
Funcion Ejecutiva en la Constitucion. La Junta de
Regulacion tendra facultad para expedir normas con el
caracter de generalmente obligatorias en las materias
propias de su competencia, sin que puedan alterar o
innovar las disposiciones legales”;

Que, el mencionado articulo determina que la Junta de
Regulacion estara integrada por las maximas autoridades
de las carteras de estado, o sus delegados, a cargo de la
Produccioén, Politica Econémica, los Sectores Estratégicos
y el Desarrollo Social;

Que, el articulo 42 del Reglamento a la Ley Organica de
Regulacion y Control del Poder de Mercado establece en
su literal b) que la Junta de Regulacion tendra la facultad
de: “Expedir documentos de guia y lineamientos respecto
a los métodos de andlisis de mercados y mercados
relevantes.”;

Que, mediante informe No. DI-2014-004-T, titulado
“Lineamientos  para  Determinacion de Mercado
Relevante a efectos de la aplicacion de la LORCPM”, de
fecha 10 de septiembre de 2014, el Ministerio
Coordinador de la Produccion, Empleo y Competitividad,
presentd los principales criterios técnicos reconocidos
internacionalmente para la determinaciéon del mercado
relevante, asi como la propuesta de resolucion de
Lineamientos respecto a los Métodos de Analisis de
Mercados Relevantes;

Que, mediante informe No. SP-2015-002, de fecha 18 de
marzo de 2015, la Secretaria Permanente de la Junta de
Regulacion, presentd a los miembros de la Junta y a la
Superintendencia de Control del Poder de Mercado el
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informe de la propuesta de resolucién que expide la Guia
Respecto a los Métodos de Analisis de Mercados
Relevantes;

En ejercicio de la atribucién determinada en el literal b)
del articulo 42 del Reglamento para la aplicacion de la
Ley Orgénica de Regulacion y Control del Poder de
Mercado;

Resuelve:

EXPEDIR LA GUIA RESPECTO A LOS METODOS
DE ANALISIS DE MERCADOS RELEVANTES

Articulo vunico.- Expidase la Guia Respecto a los
Métodos de Analisis de Mercados Relevantes conforme al
Anexo 1 de esta Resolucion.

La presente Resolucion entrard en vigencia a partir de su
publicacion en el Registro Oficial.

Notifiquese y publiquese.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano a los 20 dias del
mes de marzo de 2015.

f.) Ing. Juan Sebastidan Araujo, Presidente de la Junta de
Regulacion, Delegado del Ministro Coordinador de la
Produccion, Empleo y Competitividad.

f.) Eco. David Falconi, Delegado por el Ministerio
Coordinador de la Politica Economica.

f.) Ec. Esteban Lopez, Delegado por el Ministerio
Coordinador de Desarrollo Social.

f.) Dra. Paola Cosios, Delegada por el Ministerio
Coordinador de Sectores Estratégicos.

Lo certifico.

f.) Ec. Edwin Buenafio, Secretario Permanente, Junta de
Regulacion de la Ley Organica de Regulacion y Control
del Poder de Mercado.

MINISTERIO COORDINADOR DE LA PRODUCCION,
EMPLEO Y COMPETITIVIDAD.- ES fiel copia del
original.- Lo certifico.- f.) Ilegible, Coordinacion General
Juridica.

Anexo 1

GUIA RESPECTO A LOS METODOS DE ANALISIS
DE MERCADOS RELEVANTES

CAPITULO 1
DE LA DEFINICION DE MERCADO RELEVANTE

1. OBJETO Y AMBITO

1.1 Objeto y ambito.- Emitir los lineamientos
orientadores para la determinacion del mercado de
producto o servicio, y del mercado geografico; en
concordancia con el articulo 5 de la Ley Organica de
Regulacion y Control del Poder de Mercado.

Asimismo, dar los lineamientos necesarios para que
los operadores econdmicos puedan conocer los

criterios que se emplearan en la definicion de
mercados relevantes, dentro de los estudios e
investigaciones realizados a partir de la expedicion
de la presente Guia.

II. DE LA DETERMINACION DEL MERCADO
RELEVANTE

2.1 Mercado del producto o servicio.- De conformidad
con el articulo 5 de la Ley Organica de Regulacion y
Control del Poder de Mercado, el mercado del
producto o servicio comprende, al menos, el
producto o servicio materia de la conducta
investigada y sus sustitutos.

2.2 Mercado geografico.- De conformidad con el
articulo 5 de la Ley Organica de Regulacion y
Control del Poder de Mercado, el mercado
geografico comprende el conjunto de zonas
geograficas donde estan ubicadas las fuentes
alternativas de aprovisionamiento del producto o
servicio relevante.

2.3 Mercado relevante.- El mercado relevante en el
cual se examina un caso concreto previsto en la Ley,
se determina combinando el mercado del producto o
servicio y el mercado geografico.

III. DE LA DETERMINACION DEL MERCADO
DEL PRODUCTO O SERVICIO

3.1 Criterios de anilisis.- Para la determinacion del
mercado del producto o servicio, se recomienda
hacer una evaluacién técnica que comprenda al
menos un andlisis de sustitucion de la demanda, y un
analisis de sustitucién de la oferta y competencia
potencial.

32 ANALISIS DE SUSTITUCION DE LA

DEMANDA

3.2.1 Definicion.- El analisis de sustitucion de la demanda
implica determinar todos aquellos bienes que el
consumidor o usuario considere como sustitutos del
producto o servicio materia de analisis. Se podra
utilizar  criterios, tanto  cuantitativos como
cualitativos, entre los que se recomiendan los
referidos en los numerales subsiguientes.

3.2.2 Prueba del monopolista hipotético o SSNIP.- Esta
prueba consiste en realizar un ejercicio que suponga
un operador econdmico actuando como unico
competidor (monopolista hipotético), y analizando
la reaccion de los consumidores frente a una
variacion positiva, pequefia y no transitoria de los
precios de sus bienes o servicios.

Si dicho incremento de precio, que puede ser entre
5% y 10%, resulta rentable para el operador
econdmico, se entiende que no existen otros bienes o
servicios que puedan sustituir la demanda atendida
por dicho operador, y los productos o servicios
ofertados por éste comprenden un Unico mercado de
producto o servicio.
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Por otra parte, si el incremento de precio no resulta
rentable para el operador econdmico, se entiende
que existen otros bienes o servicios que pueden
sustituir la demanda atendida por el operador, y es
necesario expandir su canasta de productos o
servicios antes de repetir la prueba.

3.2.3 Elasticidad precio de la demanda o elasticidad

3.24

propia: Es una medida de la sensibilidad que

presenta la cantidad demandada de un producto o

servicio frente a variaciones en el precio del mismo.

Se la estima generalmente con la siguiente formula:
AQ- B

i = A
AR Y

Donde:

Mii: es la elasticidad del bien o servicio i con
respecto a si mismo;

@i es la cantidad demandada del bien o servicio i;
Fi: es el precio del bien o servicio 7; y,

AQ; /AP es la variacion de la cantidad de i con
respecto a una variacion en su propio precio.

Si la elasticidad propia de un bien o servicio en
términos absolutos es mayor a 1, se tiene evidencia a
favor de la existencia de productos o servicio
sustitutos; en sentido opuesto, si la elasticidad
propia en términos absolutos tiene un valor entre 0 y
1, se tiene evidencia en contra de dicha hipdtesis.

Elasticidad precio cruzado de la demanda: Es una
medida de la sensibilidad que presenta la cantidad
demandada de un producto o servicio frente a
variaciones en el precio de otro. Se la estima
generalmente con la siguiente formula:

Ag; F
/TR

Donde:

Itj: es la elasticidad del bien o servicio i con
respecto al bien o servicio j;

@i es la cantidad demandada del bien o servicio i;

P:i': es el precio del bien o servicio j, y,

Qi/8F;. o 1a variacion de la cantidad de i con
respecto a una variacion en el precio de .

Si la elasticidad cruzada de un producto o servicio
con respecto a otro tiene un valor positivo y
significante, se tiene evidencia a favor de que los
dos bienes o servicios son sustituibles; en sentido
opuesto, si la elasticidad cruzada es cercana a cero
(0) o negativa, se tiene evidencia en contra de dicha
hipétesis.

3.2.5 Prueba de correlacion de precios: Esta prueba se
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fundamenta en el hecho de que cuando dos o mas
bienes pertenecen al mismo mercado, sus precios
tienden a variar en el mismo sentido a través del
tiempo.

Para una adecuada implementacion de esta prueba se
sugiere la utilizacion de medidas tales como la
correlacion de precios, la correlacion de logaritmo
de precios, y/o la correlacion de primeras diferencias
de logaritmo de precios. Si el valor de estas medidas
es estadisticamente igual o superior a 0,8, se tiene
evidencia a favor de un grado de sustitucion entre
los bienes; en sentido opuesto, si el valor de estas
medidas es inferior estadisticamente a 0,8, se tiene
evidencia en contra de dicha hipotesis.

En cualquier caso, es conveniente tomar en cuenta
en primer lugar, que la eleccion de la frecuencia
temporal de los datos puede influenciar los
resultados, derivando en diferentes definiciones de
mercados de productos o servicios; y en segundo
lugar, que la prueba puede ser influenciada por
correlaciones espurias, arrojando como resultado
que dos o mas bienes estan correlacionados aun
cuando éstos pertenezcan a mercados diferentes.

ANALISIS DE SUSTITUCION DE LA OFERTA
Y COMPETENCIA POTENCIAL

3.3.1 Definicion.- El analisis de sustitucion de la oferta

implica determinar todos aquellos bienes ofertados
por  operadores  econdémicos, denominados
potenciales competidores, quienes ante incrementos
en precios del producto o servicio materia de
analisis, podrian fabricarlo y comercializarlo en un
periodo de tiempo tal que no suponga ajustes
significativos de activos materiales e inmateriales, y
sin incurrir en costos o riesgos adicionales
excesivos. Se podrd utilizar criterios, tanto
cuantitativos como cualitativos, entre los que se
recomiendan las pruebas referidas en los numerales
siguientes.

3.3.2 Prueba de sustitucion de la oferta o SSS.- Esta

prueba consiste en evaluar el cumplimiento de
condiciones que demuestran la existencia de
potenciales competidores desde la perspectiva de la
oferta. Particularmente, y entre otras condiciones, se
recomienda tomar en cuenta a las siguientes:

a. Los potenciales competidores deben poseer los
activos tantos materiales como inmateriales para
trasladar su produccién de un bien o servicio
determinado a otro; en caso de no poseer
alguno, debe ser capaz de adquirirlo sin la
necesidad de incurrir en costos que sean
irrecuperables;

b. Los potenciales competidores deben tener la
oportunidad de acceder a sistemas logisticos y
canales de distribucion adecuados para la
comercializacion del producto o servicio materia
de analisis;
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c. Los potenciales competidores no deben incurrir
en costos hundidos significativos al momento de
trasladar su producciéon o prestacion de
servicios;

d. Cualquier barrera de entrada debe ser superada
en un periodo razonablemente corto de tiempo y
sin que esto conlleve altos costos operacionales;

e. Los potenciales competidores deben poseer los
incentivos econdmicos necesarios para producir
el producto o prestar los servicios materia de
analisis;

f. Los potenciales competidores deben poseer
capacidad instalada inutilizada que puede ser
puesta en marcha sin incurrir en costos
significativos, y;

g. Los consumidores deben percibir a los bienes o
servicios de los potenciales competidores como
sustitutos validos del producto o servicio
materia de analisis.

Si del analisis de las condiciones anteriormente
descritas se evidencia que un operador econémico
puede ofertar sustitutos del producto o servicio
materia de analisis en un periodo de tiempo tal que
no suponga ajustes significativos de activos
materiales e inmateriales y sin incurrir en costos o
riesgos adicionales excesivos, se tiene evidencia a
favor de que dicho operador puede ofertar sustitutos
del producto o servicio materia de analisis.

3.3.3 Prueba de Sustitucion Casi Universal o NUS.-

Esta prueba consiste en establecer si la sustitucion
de la oferta aplica a todos los operadores
economicos que fabrican o proveen los bienes o
servicios ya ofertados por el o los potenciales
competidores, quienes podran ser definidos por la
prueba SSS descrita en el numeral precedente.

Para la prueba NUS, se recomienda investigar el
cumplimiento de las siguientes condiciones, entre
otras:

a. Los operadores econémicos operan en la linea
de produccion de los bienes y servicios
provistos por el o los potenciales competidores;

b. Las lineas de produccion utilizadas por los
operadores econdmicos pueden adaptarse para la
produccion o provision del producto o servicio
sujeto materia de analisis, sin incurrir en

inversiones o  costos  significativos e
irrecuperables; y
c. Los operadores econdémicos deben poseer

capacidad instalada inutilizada que puede ser
puesta en marcha sin incurrir en costos
significativos.

El analisis acerca del cumplimiento de las
condiciones antes descritas, asi como de otras
pertinentes, permitira concluir si existe evidencia a
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favor de que los operadores del grupo pueden
ofertar sustitutos del producto o servicio materia de
analisis.

DE OTROS ELEMENTOS A CONSIDERAR
EN LA DEFINICION DE MERCADO DEL
PRODUCTO O SERVICIO

Ademas de los elementos discutidos anteriormente en la
determinacion del mercado de producto o servicio, es

conveniente

considerar, entre otros, los siguientes

criterios:

3.4.1 Marco temporal y marco estacional.- Al momento

de delimitar el mercado de producto o servicio, es
recomendable considerar, ademas de la sustitucion
de la demanda y de la oferta, otros aspectos como la
temporalidad y la estacionalidad bajo los cuales
funciona el mercado.

El marco temporal es el momento del tiempo en el
cual se produce el intercambio productivo y
comercial del producto o servicio sujeto materia de
analisis, y en el que resulta probable que los
operadores economicos ejerzan su poder de
mercado.

El marco estacional se refiere al periodo del tiempo
en el cual se observa un comportamiento ciclico y
predecible de la oferta, la demanda y/o la dinamica
competitiva dentro de mercado de producto o
servicio, y el cual puede ser necesario estudiar
particular y diferenciadamente.

3.4.2 Mercados secundarios Los mercados secundarios

de un producto o servicio materia de andlisis,
comprenden todos aquellos mercados de bienes o
servicios disefiados exclusivamente para ser
utilizados como complemento de dicho producto o
servicio investigado.

Para definir si los mercados secundarios forman
parte del mercado relevante, se recomienda tomar en
cuenta, entre otros, los siguientes criterios:

3.4.2.1 Participacion del bien secundario en precio del

3.4.2.2 Grado de reemplazo del

3.4.2.3 Sofisticacion de

producto o servicio investigado: a una mayor
participacion de un producto o servicio secundario
en el precio del bien investigado, mas probable es
que el producto o servicio secundario sea parte del
mercado relevante;

bien o servicio
secundario: aquellos productos o servicios secun-
darios que pueden sustituirse de forma frecuente
por otros similares, tienen menor probabilidad de
pertenecer al mercado relevante; y,

los clientes: si un grupo
representativo de compradores o usuarios
internaliza los costos asociados del producto o
servicio sujeto materia de analisis y el bien o
servicio secundario, entonces la definiciéon de
mercado relevante deberia ampliarse para incluir
ambos productos o servicios.
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3.4.3 Opiniones de clientes y competidores en cuanto a Iv. DE LA DETERMINACION DEL
sustitucion.- Con el objeto de sustentar y validar los MERCADO GEOGRAFICO

resultados alcanzados por las pruebas de sustitucion

de oferta y demanda, se recomienda solicitar 41 DE LOS CRITERIOS GENERALES A

documentalmente  criterios 'y  opiniones a CONSIDERAR EN LA DEFINICION DE

consumidores y usuarios representativos, asi como a MERCADO GEOGRAFICO

operadores econdmicos que oferten el producto o

servicio materia de analisis. Para la definicion de mercado geografico, a
continuacion se describen los criterios generales a ser

3.4.4 Preferencias de los consumidores o usuarios.- A considerados.

3.4.5 Categorias  de

fin de conocer las preferencias de los consumidores
0 usuarios en cuanto al analisis de sustitucion desde
la demanda, se recomienda tomar en consideracion
los resultados de estudios llevados a cabo por los
operadores econdmicos que oferten los productos o
servicios investigados, asi como estudios de las
instituciones publicas, autoridades de regulacion,
entes técnicos y en general todo analisis de
mercados ¢ industrias vinculadas con la
investigacion; actitudes y habitos de consumo;
caracteristicas de las compras de los consumidores;
y opiniones de minoristas.

clientes.- Las  categorias
diferenciadas de consumidores o usuarios, pueden
constituirse a su vez en diferentes mercados de
producto o servicio. Esto ocurre generalmente ante
el cumplimiento de dos condiciones:

a. Cuando sea posible identificar la categoria a la
que pertenece un consumidor o usuario
determinado en el momento de adquirir el
producto o servicio materia de analisis; y,

b. Cuando no sean factibles los intercambios entre
consumidores o usuarios de diferentes
categorias, o el arbitraje por parte de terceros
entre categorias.

3.4.6 Obstaculos y costos para el desplazamiento de la

demanda hacia sustitutos.- Se recomienda
incorporar dentro del analisis de mercado de
producto o servicio, las siguientes considera-
ciones, entre otras, que se constituyen en obstaculos
para la conformaciéon de mercados de producto o
servicio:

a. Obstaculos reglamentarios, econémicos u otras
formas de intervencion estatal, tanto en el
mercado del bien investigado como en los
secundarios;

b. Necesidad de realizar inversiones especificas en
procesos de produccion, capacitacion y talento
humano;

c. Necesidad de reducir la produccion final de
otros bienes ya producidos, con el propdsito de
generar y utilizar insumos alternativos para la
fabricacion del bien sujeto a analisis; e,

d. Incertidumbre en los consumidores y usuarios
sobre la calidad y reputacion de proveedores
nuevos y desconocidos.

4.1.1 Herramientas de demanda.- Las pruebas y

herramientas referidas en los numerales 3.2.2 al
3.2.5 del presente documento, pueden ser utilizadas
también para establecer el mercado geografico. En
vez de productos o servicios, se deberan consideran
zonas geograficas dentro de los analisis.

4.1.2 Prueba de Elzinga - Hogarty.- Esta prueba consiste

en evaluar los flujos comerciales entre zonas
geograficas pre-establecidas de manera justificada.
Si en una zona geografica cualquiera, para el
producto o servicio materia de analisis, se reporta
poco o escaso flujo comercial desde y hacia otras
zonas, existe evidencia a favor de que dicha zona
geografica es un mercado geografico por si mismo.

Para la realizacion de esta prueba se recomienda
considerar los efectos de los costos de transporte
asociados al comercio en los flujos comerciales de
bienes o servicios entre zonas geograficas.

4.1.3 Prueba de costos de transporte.- Esta prueba

consiste en analizar la magnitud de los costos de
transporte entre zonas geograficas asociados a la
distribucion del producto o servicio materia de
analisis. Si dichos costos son relativamente bajos en
comparacion al precio del bien investigado, existe
evidencia a favor de que el comercio entre las zonas
es viable, y que por tanto las zonas pueden incluirse
dentro un mismo mercado geografico.

4.1.4 Prueba de los is6cronos.- Esta prueba consiste en

4.2

evaluar la similitud en los costos que perciben los
consumidores o usuarios de zonas geograficas
asociados a la compra del producto o servicio
materia de analisis. Si dichos costos son similares
entre zonas diferentes, existe evidencia a favor de
que ellas pueden incluirse dentro de un mismo
mercado geografico.

DE OTROS ELEMENTOS A CONSIDERAR
EN LA DEFINICION DE MERCADO
GEOGRAFICO

Ademas de los elementos descritos anteriormente en la
determinacion del mercado geografico, es conveniente
considerar, entre otros, los siguientes criterios:

4.2.1 Caracteristicas basicas de la demanda.- La

naturaleza de la demanda del producto o servicio
materia de analisis puede en si misma determinar la
extension del mercado geografico. En este sentido,
se recomienda evaluar, entre otros, los siguientes
factores:



36 -- Registro Oficial N° 473

Lunes 6 de abril de 2015

a. Las preferencias de los consumidores o usuarios
por produccion local;

b. Las preferencias de los consumidores o usuario
por marca y otros signos distintivos especificos
del bien investigado;

c. Elidioma, la cultura y el estilo de vida local; y,

d. La necesidad de un operador econémico local en
la mente de los consumidores o usuarios.

4.2.2 Opiniones de clientes y competidores.- Con el
objeto de sustentar y validar los resultados
alcanzados por las pruebas referidas en el numeral
4.1 del presente documento, se recomienda solicitar
documentalmente  criterios 'y  opiniones a
consumidores y usuarios representativos, asi como a
operadores economicos que oferten el producto o
servicio materia de analisis.

4.2.3 Obstaculos y costos para el desplazamiento de la
demanda hacia otra zonas.- Se recomienda
incorporar dentro del andlisis de mercado
geografico, entre otras, a las siguientes
consideraciones, las cuales se constituyen en
obstaculos para la conformacion de mercados
geograficos:

a. Altos costos de acceso a la red de distribucion en
una zona determinada;

b. Obstaculos reglamentarios existentes en ciertos
sectores y en ciertas zonas;

c. Derechos aduaneros diferenciados; y,

d. Costos de oportunidad resultantes de un cambio en
el sistema de abastecimiento.

CAPITULO 2
DEL CALCULO DE LAS CUOTAS O
PARTICIPACIONES DE MERCADO

I. Informacion necesaria.- Para el calculo de las cuotas
de mercado se debe partir de la determinacion del
mercado relevante y de la informacion del volumen de
negocios de los productos o servicios materia de
analisis en dicho mercado relevante.

En los casos en los que no sea posible determinar esta
informacion, se puede también tomar en cuenta
fuentes secundarias tales como estimaciones de los
operadores econdémicos o estudios encargados a
consultores especializados.

II. Base de calculo para cuotas de mercado.- Para
calcular las cuotas de mercado se recomienda utilizar
datos relativos en una o mas de las siguientes
variables:

a. Volumen de negocios de conformidad con el
articulo 5 del Reglamento para la Aplicacion de la
Ley Organica de Regulacion y Control del Poder
de Mercado;

b. Capacidad instalada;
c. Capacidad utilizada;
d. Unidades comercializadas;

e. Numero de oferentes del producto o servicio
investigado en procesos de contratacion publica;

f. Unidades de flota en caso de los sectores de
transporte aéreo, maritimo o terrestre;

g. Reservas existentes en caso del sector minero y
extractivo; y,

h. Otras que se consideren pertinentes y sean
justificadas, atendiendo a la realidad del mercado
relevante objeto de analisis.

III. Capacidad no utilizada como base de calculo
para cuotas de mercado.- En los casos donde el
analisis de sustitucion de la oferta fundamente la
consideracion de los potenciales competidores en el
mercado relevante, y debido a que al momento de la
definicion de dicho mercado, estos operadores
econdmicos no estan produciendo o vendiendo el
bien investigado, es recomendable utilizar la
capacidad no utilizada del operador a modo de
aproximacion del volumen de negocio.

IV. Mercados de consumo irregular.- Para calcular la
cuota de mercado en aquellos mercados en los que un
numero reducido de ventas representa la totalidad del
volumen de negocios de los competidores durante un
periodo de tiempo determinado, se recomienda
considerar rangos temporales entre 3 y 5 veces el
periodo antes mencionado, en funcidn de la frecuencia
de las ventas.

MINISTERIO COORDINADOR DE LA PRODUCCION,
EMPLEO Y COMPETITIVIDAD.- ES fiel copia del
original.- Lo certifico.- f.) llegible, Coordinacion General
Juridica.

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
LAS NAVES

Considerando:

Que, el Art. 238 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador garantiza la autonomia politica, administrativa y
financiera de los Gobiernos Auténomos Descentralizados
Municipales.

Que, el Art. 264 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador numeral 5, establece que a los gobiernos
autonomos descentralizados tendrd dentro de las
competencias exclusivas el crear, modificar o suprimir
mediante ordenanza tasas y contribucion especial de
mejoras.
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Que, el Art. 57 literal a), del Coédigo Orgéanico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
(COOTAD), establece que al Concejo municipal le
corresponde dentro de sus atribuciones el ejercicio de la
facultad normativa en las materias de competencia
mediante la expedicion de ordenanzas cantonales,
acuerdos y resoluciones.

Que, el Art. 57 literales b y c), del Cdodigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
establece que es atribucion del Concejo municipal regular
mediante ordenanza, la aplicacion de tributos como asi
mismo crear, modificar o suprimir.

Que, el Concejo Municipal del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Las Naves, mediante
Ordenanza, debatida el 3 'y 31 de Octubre del 2013
aprobo la Ordenanza reformatoria general normativa para
la determinacion, gestion recaudacion e informacioén de
las contribuciones especiales de mejoras, por obras
ejecutadas en el canton Las Naves no es coherente en
parte de su articulado con los valores fijados;

Que, el Concejo Municipal en sesiones realizadas los dias
17 y 25 de Noviembre del 2014, aprobo la primera
reforma a la Ordenanza reformatoria general normativa
para la determinacion, gestion recaudacion e informacion
de las contribuciones especiales de mejoras, por obras
ejecutadas en el cantén Las Naves;

Por lo expuesto, en el ambito de su competencia y
territorio, y en uso de su potestad constitucional y facultad
legal el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del Cantén Las Naves.

Expide:

LA SEGUNDA REFORMA A LA ORDENANZA
REFORMATORIA GENERAL NORMATIVA PARA
LA DETERMINACION, GESTION, RECAUDACION
E INFORMACION DE LAS CONTRIBUCIONES
ESPECIALES DE MEJORAS, POR OBRAS
EJECUTADAS EN EL CANTON LAS NAVES

Art. 1.- Agréguese al art.14 después del literal a), lo
siguiente:

“En el caso de las obras de adoquinamiento que son
construidas con recursos propios, de beneficio general se
debera recuperar el 20% del costo total de la misma, que
sera prorrateado sin excepcion entre todos los propietarios
con frente a la via, durante cinco aflos consecutivos”.

Art. 2.- Agréguese al articulo 19 lo siguiente:

“Las obras de aceras y bordillos que son construidas con
recursos propios, de beneficio general se debera recuperar
el 20% del costo total de la misma, que serd prorrateado
sin excepcion entre todos los propietarios con frente a la
via, durante cinco aflos consecutivos”.

“Si la obra construida con financiamiento de créditos del
Banco del Estado, el costo de la obra debera ser
recuperada en su totalidad del valor del crédito,
prorrateada sin excepcion entre todos los propietarios con
frente a la via”.

DISPOSICION GENERAL.- La presente segunda
reforma a la Ordenanza reformatoria general normativa
para la determinacion, gestion, recaudacion e informacion
de las Contribuciones Especiales de Mejoras, por obras
ejecutadas en el cantén Las Naves, entrara en vigencia a
partir de su publicacion en el Registro Oficial.

Dada, en la sala de sesiones del Concejo del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del cantéon Las
Naves, a los veinte y cinco dias del mes de febrero del afio
dos mil quince.

f.) Froilan Aldaz Nufnez, Alcalde del canton Las Naves.

f.) Dr. Edwin Nufiez Ribadeneira, Secretario General del
Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal del
Canton Las Naves.

CERTIFICADO DE DISCUSION: El infrascrito
Secretario General del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del canton Las Naves, certifica
que la SEGUNDA REFORMA A LA ORDENANZA
REFORMATORIA GENERAL NORMATIVA PARA
LA DETERMINACION, GESTION, RECAUDACION E
INFORMACION DE LAS CONTRIBUCIONES
ESPECIALES DE MEJORAS, POR OBRAS
EJECUTADAS EN EL CANTON LAS NAVES, fue
discutida y aprobada en dos debates en la sesion ordinaria
de 24 de febrero y extraordinaria de 25 de febrero de
2015, respectivamente.- LO CERTIFICO.- Las Naves,
26 de febrero de 2015

f.) Dr. Edwin Nufiez Ribadeneira, Secretario General del
Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal del
Canton Las Naves.

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON LAS NAVES.- A los veinte y seis dias
del mes de febrero de 2015, a las ocho horas quince
minutos.- VISTOS: De conformidad con el Art. 322 del
Codigo Orgénico de Organizacion Territorial, Autonomia
y Descentralizacion, se remite original y tres copias, ante
el seflor Alcalde, para su sancion y promulgacion.-
Cumplase.

f.) Dr. Edwin Nufiez Ribadeneira, Secretario General del
Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal del
Canton Las Naves.

ALCALDIA DEL CANTON LAS NAVES.- A los
veinte y siete dias del mes de febrero del afio dos mil
quince, a las nueve horas treinta minutos. VISTOS.- De
conformidad con las disposiciones contenidas en el Art.
322 inciso tercero del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, habiéndose
observado el tramite legal y por cuanto la presente
ordenanza esta de acuerdo con la Constitucion y leyes de
la Republica.- SANCIONO la SEGUNDA REFORMA A
LA ORDENANZA  REFORMATORIA GENERAL
NORMATIVA PARA LA  DETERMINACION,
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GESTION, RECAUDACION E INFORMACION DE
LAS CONTRIBUCIONES ESPECIALES DE MEJORAS,
POR OBRAS EJECUTADAS EN EL CANTON LAS
NAVES para que entre en vigencia, fecha desde la cual
regiran las disposiciones que ésta contiene.

f.) Froilan Aldaz Nufez, Alcalde del canton Las Naves.

CERTIFICACION: Provey6 y firmé el Sr. Froilan Aldaz
Nufiez, Alcalde del cantén Las Naves, la SEGUNDA
REFORMA A LA ORDENANZA REFORMATORIA

GENERAL NORMATIVA PARA LA
DETERMINACION, GESTION, RECAUDACION E
INFORMACION DE LAS CONTRIBUCIONES
ESPECIALES DE MEJORAS, POR OBRAS

EJECUTADAS EN EL CANTON LAS NAVES, el veinte
y siete de febrero del afio dos mil quince.- LO
CERTIFICO.

f.) Dr. Edwin Nufez Ribadeneira, Secretario General del
Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal del
Canton Las Naves.

No. 27

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO DEL
CANTON SAN PEDRO DE HUACA

Considerando:

Que, el articulo 318 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador manifiesta que el agua es patrimonio nacional
estratégico de uso publico, dominio inalienable e impres-
criptible del Estado, y constituye un elemento vital para la
naturaleza y para la existencia de los seres humanos. Se
prohibe toda forma de privatizacion del agua;

La gestion del agua sera exclusivamente publica o
comunitaria. El servicio publico de saneamiento, el
abastecimiento de agua potable y el riego seran prestados
Unicamente  por personas juridicas estatales o
comunitarias;

El Estado fortalecera la gestion y funcionamiento de las
iniciativas comunitarias en torno a la gestion del agua y la
prestacion de los servicios publicos, mediante el incentivo
de alianzas entre lo publico y comunitario para la
prestacion de servicios;

El Estado, a través de la autoridad unica del agua, sera el
responsable directo de la planificacion y gestion de los
recursos hidricos que se destinaran a consumo humano,
riego que garantice la soberania alimentaria, caudal
ecologico y actividades productivas, en este orden de
prelacion. Se requerird autorizacion del Estado para el
aprovechamiento del agua con fines productivos por parte
de los sectores publico, privado y de la economia popular
y solidaria, de acuerdo con la ley.

Que, el articulo 264 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador manifiesta que los gobiernos municipales tendran
las siguientes competencias exclusivas, sin perjuicio de
otras que determine la ley:

1. Prestar los servicios publicos de agua potable,
alcantarillado, depuracion de aguas residuales, manejo
de desechos soélidos, actividades de saneamiento
ambiental y aquellos que establezca la ley.

2. Crear, modificar o suprimir mediante ordenanzas tasas
y contribuciones especiales de mejoras.”;

Que, el articulo 314 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador manifiesta que el estado sera responsable de la
provision de los servicios publicos de agua potable y de
riego, saneamiento, energia eléctrica, telecomunicaciones,
vialidad, infraestructuras portuarias y aeroportuarias, y los
demas que determine la ley;

El Estado garantizard que los servicios publicos y su
provision respondan a los principios de obligatoriedad,
generalidad, uniformidad, eficiencia, responsabilidad,
universalidad, accesibilidad, regularidad, continuidad y
calidad. El Estado dispondra que los precios y tarifas de
los servicios publicos sean equitativos, y establecera su
control y regulacion;

Que, el articulo 54 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador manifiesta que las personas o entidades que
presten servicios publicos o que produzcan o
comercialicen bienes de consumo, seran responsables civil
y penalmente por la deficiente prestacion del servicio, por
la calidad defectuosa del producto, o cuando sus
condiciones no estén de acuerdo con la publicidad
efectuada o con la descripcion que incorpore;

Que, el articulo 55 literal d) del Codigo Orgénico de
Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion,
manifiesta que el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal tendrd las siguientes competencias exclusivas
sin perjuicio de otras que determine la ley:

d) Prestar los servicios publicos de agua potable,
alcantarillado, depuracion de aguas residuales, manejo
de desechos soélidos, actividades de saneamiento
ambiental y aquellos que establezca la ley;

Que, el articulo 137 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial Autonomia y Descentralizacion, manifiesta que
las competencias de prestacion de servicios publicos de
agua potable, en todas sus fases, las ejecutaran los
Gobiernos Autonomos Descentralizados Municipales con
sus respectivas normativas y dando cumplimiento a las
regulaciones y politicas nacionales establecidas por las
autoridades correspondientes. Los servicios que se presten
en las parroquias rurales se deberan coordinar con los
gobiernos  autéonomos  descentralizados de  estas
jurisdicciones  territoriales 'y las  organizaciones
comunitarias del agua existentes en el canton;

Los Gobiernos Auténomos Descentralizados Municipales
planificaran y operaran la gestion integral del servicio
publico de agua potable en sus respectivos territorios, y
coordinaran con los gobiernos auténomos descentrali-
zados regional y provincial el mantenimiento de las
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cuencas hidrograficas que proveen el agua para consumo
humano. Ademds, podran establecer convenios de
mancomunidad con las autoridades de otros cantones y
provincias en cuyos territorios se encuentren las cuencas
hidrograficas que proveen el liquido vital para consumo de
su poblacion.

Los servicios publicos de saneamiento y abastecimiento
de agua potable seran prestados en la forma prevista en la
Constitucion y la ley. Se fortalecera la gestion y
funcionamiento de las iniciativas comunitarias en torno a
la gestion del agua y la prestacion de los servicios
publicos, mediante el incentivo de alianzas entre lo
publico y lo comunitario.

Cuando para la prestacion del servicio publico de agua
potable, el recurso proviniere de fuente hidrica ubicada en
otra circunscripcion territorial cantonal o provincial, se
estableceran con los gobiernos auténomos
correspondientes convenios de mutuo acuerdo en los que
se considere un retorno econdémico establecido
técnicamente.

Las competencias de prestacion de servicios publicos de
alcantarillado, depuracion de aguas residuales, manejo de
desechos solidos, y actividades de saneamiento ambiental,
en todas sus fases, las ejecutaran los gobiernos auténomos
descentralizados municipales con sus respectivas
normativas. Cuando estos servicios se presten en las
parroquias rurales se debera coordinar con los Gobiernos
Autéonomos Descentralizados Parroquiales Rurales.

La provision de los servicios publicos respondera a los
principios de solidaridad, obligatoriedad, generalidad,
uniformidad, eficiencia, responsabilidad, universalidad,
accesibilidad, regularidad, continuidad y calidad. Los
precios y tarifas de estos servicios serdn equitativos, a
través de tarifas diferenciadas a favor de los sectores con
menores recursos economicos, para lo cual se estableceran
mecanismos de regulacion y control, en el marco de las
normas nacionales.

De manera complementaria y sin perjuicio de lo anterior,
los gobiernos auténomos descentralizados parroquiales
rurales gestionaran, coordinaran y administraran los
servicios publicos, que le sean delegados por los
Gobiernos Autéonomos Descentralizados Municipales.

Vigilaran con participacion ciudadana la ejecucion de las
obras de infraestructura y la calidad de los servicios
publicos existentes en su jurisdiccion.

Los Gobiernos Autéonomos Descentralizados Municipales
realizaran alianzas con los sistemas comunitarios para
gestionar conjuntamente con las juntas administradoras de
agua potable y alcantarillado existentes en las areas
rurales de su circunscripcion. Fortaleciendo el
funcionamiento de los sistemas comunitarios. Los
Gobiernos Auténomos Descentralizados Municipales
podran delegar las competencias de gestion de agua
potable y alcantarillado a los gobiernos parroquiales
rurales.

Todas las instancias responsables de la prestacion de los
servicios deberan establecer mecanismos de control de

calidad y los procedimientos de defensa de los
consumidores y consumidoras; y las sanciones por
vulneracion de estos derechos, la reparaciéon e
indemnizacion por deficiencias, dafios o mala calidad de
bienes y servicios, y por la interrupcion de los servicios
publicos que no fuera ocasionada por caso fortuito o
fuerza mayor.

Que, el articulo 583 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial Autonomia y Descentralizacion, manifiesta que
el valor total de las obras de alcantarillado que se
construyan en un Municipio, sera integramente pagado
por los propietarios beneficiados, en la siguiente forma:

En las nuevas urbanizaciones, los urbanizadores pagaran
el costo total o ejecutaran, por su cuenta, las obras de
alcantarillado que se necesiten asi como pagaran el valor o
construiran por su cuenta los subcolectores que sean
necesarios para conectar con los colectores existentes.

Para pagar el costo total de los colectores existentes o de
los que construyeren en el futuro, en las ordenanzas de
urbanizacién se establecera una contribucién por metro
cuadrado de terreno util.

Cuando se trate de construccion de nuevas redes de
alcantarillado en sectores urbanizados o de la
reconstruccion y ampliacion de colectores ya existentes, el
valor total de la obra se prorrateard de acuerdo con el
valor catastral de las propiedades beneficiadas

Que, el articulo 584 del Cdédigo Organico de Organizacion
Territorial Autonomia y Descentralizacion, manifiesta,
Distribucion del costo de construccion de la red de agua
potable.- La contribuciéon especial de mejoras por
construccion y ampliacion de obras y sistemas de agua
potable, sera cobrada por la municipalidad o distrito
metropolitano en la parte que se requiera una vez
deducidas las tasas por servicios para cubrir su costo total
en proporcion al avaltio de las propiedades beneficiadas,
siempre que no exista otra forma de financiamiento.

EXPIDE:

REFORMA A LA ORDENANZA QUE REGULA EL
PLIEGO TARIFARIO EN LA PRESTACION DE
LOS SERVICIOS DE AGUA POTABLE Y
ALCANTARILLADO Y QUE REGULA EL COBRO
DE LA TASA O TARIFAS EN LA CIUDAD DE
HUACA Y LAS COMUNIDADES BENEFICIARIAS.

CAPITULO I

AMBITO DE APLICACION Y CONSIDERACIONES
GENERALES

Art. 1. AMBITO DE APLICACION.- El cumplimiento
de la presente Ordenanza obliga a los propietarios de los
inmuebles que sean propios o arrendados de la ciudad de
San Pedro de Huaca que dispongan las instalaciones de
agua potable en sus domicilios, sea en forma individual si
la vivienda es unifamiliar o colectiva si se trata de
edificios que poseen departamentos arrendados.
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Art. 2. ZONAS DE EXPANSION.- Se encuentran
inmersos en las disposiciones de este articulo, las zonas de
expansion urbana de acuerdo con el plan regulador del
crecimiento de la urbe, asi como de los sectores a los que
se vaya ampliando este servicio en el futuro.

Art. 3. USO PUBLICO DE LOS SISTEMAS.- Se
declara de uso publico los sistemas de distribucion de
agua potable en la ciudad de Huaca y las Comunidades
Beneficiarias, facultando su aprovechamiento a las
personas naturales y juridicas que se sujeten a las
prescripciones de la presente ordenanza, satisfaciendo las
tasas por la prestacion y uso de dicho servicio, de
conformidad con las disposiciones contenidas en el
articulo 583, y 584 del COOTAD.

Art. 4. DE LAS ACOMETIDAS DE AGUA
POTABLE.- Todo inmueble que se encuentra ubicado en
los limites de la zona urbana y suburbana establecida por
el Gobierno Municipal de San Pedro de Huaca, debe
disponer de la instalacion de los servicios domiciliarios de
agua potable. Estas instalaciones serdn realizadas
exclusivamente por el personal autorizado de la Direccion
Agua Potable y Alcantarillado, desde la tuberia de la red
general hasta el medidor.

Art. 5. REQUISITOS Y ESPECIFICACIONES DE
LAS ACOMETIDAS.- La longitud de las tuberias para
las acometidas de agua potable no excedera de 12 metros.
Si se trata de dimensiones mayores, se debera tramitar la
ampliacion de la red ante la Direccion Agua Potable y
Alcantarillado.

Art. 6. UBICACION, CANTIDAD Y DIAMETRO.-
Las conexiones de agua potable, seran fijadas por la
Direccion Agua Potable y Alcantarillado de San Pedro de
Huaca, considerando la capacidad de la red instalada para
la distribucion, prestacion y operacion del servicio
destinado a satisfacer las necesidades de los clientes
presentes y de los potenciales, de acuerdo con la
disponibilidad de agua que posea y optimice la Direccion
Agua Potable y Alcantarillado y sus clientes, de acuerdo
con su planificacion.

Art. 7. RESPONSABILIDAD DE LA EMPRESA.- La
Direccion Agua Potable y Alcantarillado, tiene la
obligacion de realizar los trabajos de conexion,
instalacion, reparacién, reconexion, reparacion del
pavimento o adoquinado de las vias y su limpieza,
espacios publicos y otros trabajos que se requieren para
mantener en forma eficiente el servicio de agua potable,
desde la red en donde estd la tuberia matriz hasta el
medidor individual de los clientes urbanos y suburbanos,
es decir hasta la linea de fabrica aprobada por la
Municipalidad de San Pedro de Huaca en los planos
correspondientes para la construccion de los edificios o
viviendas.

Art. 8. CATASTRO DE CLIENTES.- Concedido el uso
del servicio, al usuario se lo debera incorporar al catastro
de clientes, el mismo que sera llenado con los datos,
informacion y detalles necesarios, tales como: nimero y
marca del medidor instalado en cada conexion y todos los
datos de identificacion del predio para todos los usos que
requiera la Direccion Agua Potable y Alcantarillado.

Art. 9. DANOS EN LA RED Y CONEXIONES.- Es
obligacion de los clientes o usuarios del servicio dar aviso
a la Direccion Agua Potable y Alcantarillado sobre
cualquier novedad que se presente en las redes de
distribucién y en las acometidas domiciliarias de agua
potable, a fin de que sus técnicos procedan a solucionar
cualquier problema en forma inmediata y evitar el
desperdicio del liquido vital.

CAPITULO I

DERECHOS DE CONEXION PARA
INSTALACIONES DOMICILIARIAS DE AGUA
POTABLE Y ALCANTARILLADO

Art. 10. COBRO DE DERECHOS DE CONEXION.-
Por derechos de conexion se cobrara de acuerdo con lo
que en el presupuesto de ingresos de la Direccion Agua
Potable y Alcantarillado se prevea para conexiones de
agua potable y alcantarillado, que inicialmente se puede
arrancar de los siguientes valores, que cubren su costo:

AGUA POTABLE

Acometidas de 2 pulgada USD. 154.35
incluido Medidor

Acometidas de % pulgada USD. 310.00
incluido medidor

Medidor de % pulgada USD. 40.00
Medidor de % pulgada USD. 110.00
Acometidas de % pulgada USD. 110.00
Acometidas de ¥ pulgada USD. 200.00

Incluye collarin, llave de paso, adaptadores, abrazaderas,
codos, uniéon de tubo, hasta 12m de manguera, tubo
PVCroscable. Si la distancia es mayor a los 12 m, se
recargara un valor adicional de acuerdo con el costo del
metro lineal de la tuberia y la excavacion utilizada a cargo
del usuario.

ALCANTARILLADO

Acometida de 4 pulgadas USD. 220.00

Acometidas de 6 pulgadas USD. 250.00

Incluye 8 m de tubo, 2 codos y excavacion.

Si la distancia es mayor a 12 m se recargara un valor
adicional de acuerdo con el costo del metro lineal de la
tuberia utilizada y la excavacion a cargo del usuario.

Si el usuario no se encuentra en posibilidades de cancelar
estos valores de contado para la instalacion de agua
potable y alcantarillado, se convendra un pago a 3 meses
plazos.

Art. 11. CONEXIONES DOMICILIARIAS DE AGUA
POTABLE Y ALCANTARILLADO.

AGUA POTABLE.- Seran realizadas exclusivamente por
el personal que labora en la Direcciéon Agua Potable y
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Alcantarillado, desde la tuberia matriz de distribucion
hasta el medidor. El material a utilizarse serd aquel que
determine la Direcciéon Agua Potable y Alcantarillado. En
el interior de la vivienda o edificio, los propietarios
realizaran las instalaciones de acuerdo con sus
necesidades, sujetandose a las normas que al efecto tiene
la Direccion Agua Potable y Alcantarillado en cuanto a
aspectos sanitarios y facilidades.

ALCANTARILLADO.- Seran realizadas exclusivamente
por el personal que labora en la Direccion Agua Potable y
Alcantarillado, desde la tuberia matriz de distribucion
hasta la caja de revision. El material a utilizarse sera
aquel que determine la Direccion Agua Potable vy
Alcantarillado. En el interior de la vivienda o edificio, los
propietarios realizaran las instalaciones de acuerdo con
sus necesidades, sujetindose a las normas que al efecto
tiene la Empresa en cuanto a aspectos sanitarios y
facilidades.

Art. 12. CONEXIONES MIXTAS.- En las edificaciones
en los que el uso del agua sea mixto, esto es, que posean
un area comercial y un area de vivienda o residencial, o un
area industrial y otra residencial, la edificacion tendra dos
conexiones y acometidas e igualmente dos medidores para
diferenciar el tipo de consumo y clasificacion de las
tarifas.

Art. 13. DE LOS MEDIDORES.- El uso del medidor es
obligatorio para disponer del servicio de agua potable y su
instalacion serd realizada exclusivamente por personal
autorizado por la Direccion Agua Potable y
Alcantarillado. Todo medidor de agua potable llevara un
sello de seguridad o candado, que ningun usuario puede
abrirlo o cambiarlo, que deberd ser controlado por los
empleados de la Direccion Agua Potable y Alcantarillado.
Este medidor deberd ser ubicado en el exterior del
domicilio a fin de facilitar su lectura, dentro de una caja
metalica o incorporado en la pared, con rejilla y llave de
corte o cietre.

Art. 14. GARANTIA DE LOS MEDIDORES.- La
Direccion Agua Potable y Alcantarillado de San Pedro de
Huaca, garantiza por un aflo el perfecto funcionamiento de
los medidores, en caso de encontrar desperfectos
insolucionables la  Direccion Agua Potable vy
Alcantarillado ubicara otro, siempre que no haya sido
manipulado por el usuario. Si luego de estos dos aflos, el
cliente observare que el medidor no tiene un correcto
funcionamiento, solicitara a la Direcciéon Agua Potable y
Alcantarillado la revision y arreglo de los defectos
encontrados, siendo el valor de los gastos imputable al
cliente, debiendo recaudarse sus valores a través de las
planillas de consumo mensuales, bajo la denominacion de
Mantenimiento de Conexiones Domiciliarias.

Si efectuado el mantenimiento se produce un nuevo dafio
en el medidor, la Direccion Agua Potable y Alcantarillado
procedera a instalar otro, a costa del usuario.

Art. 15. SEGURIDAD DEL SERVICIO DE AGUA
POTABLE.- Mientras dure la reparacion del medidor, la
Direccion Agua Potable y Alcantarillado dispondra la
mejor solucion para evitar que se suspenda el suministro
del servicio vital.

Art. 16. EXTENSION DEL SERVICIO A OTROS
SECTORES.- En los casos en que la disponibilidad y
suficiencia del ntimero de litros por segundo sean
superiores a la demanda de los clientes permanentes de la
zona urbana y sea necesario prolongar el servicio a otros
sectores, desde la tuberia matriz, desde el limite urbano
hasta las afueras de los barrios marginales, la Direccion de
Agua Potable y Alcantarillado, exigird que las
dimensiones y clases de tuberia a extenderse sean
determinados y establecidos sobre la base de calculos
técnicos que garanticen un buen servicio, de acuerdo con
el desarrollo urbanistico de San Pedro de Huaca.

Art. 17. COORDINACION DE PLANES CON LA
MUNICIPALIDAD.- La Direccidon Agua Potable y
Alcantarillado en forma coordinada con el Municipio,
realizara estudios para la ampliacion y dotacién de obras
de agua potable en los nuevos barrios o urbanizaciones
que no dispongan de este servicio y que se encuentren
localizadas en su jurisdiccion, previa la suscripcion de los
contratos respectivos, que incluyan el financiamiento por
parte de los interesados.

Art. 18. DESPERFECTOS DE LAS INSTALA-
CIONES.- De existir dafios o desperfectos en las
instalaciones interiores de un inmueble o domicilio, que
incumplan con las prescripciones sanitarias que afecte
notoriamente el normal servicio, la Direccion Agua
Potable y Alcantarillado, suspendera el servicio de
suministro del agua potable mientras no fueren
subsanados los desperfectos, para la cual se delegara la
inspeccion y arreglo a los técnicos y trabajadores de la
Direccion Agua Potable y Alcantarillado, no sin antes
buscar una soluciéon alternativa para no privar el
suministro de agua a su cliente.

Si durare la reparacion varios dias, sin tener la
medida del consumo de agua, en base al consumo de
metros cubicos del 1ltimo mes, se prorrateara el
consumo diario y se lo multiplicara por el numero de
dias que demore la reparacion, a fin de no privar al cliente
del servicio ni que la Direccion Agua Potable y
Alcantarillado se perjudique.

Art. 19. SUSPENSION DEL SERVICIO.- Al margen de
los casos sefialados en los articulos anteriores, se
procedera a la suspension del servicio de suministro de
agua potable por las siguientes causas:

a) Incumplimiento en el pago de tres meses
consecutivos de consumo.

b) A peticidn escrita del cliente, abonado o usuario que
solicitare la suspension temporal de la cuenta
debidamente justificada y previa comprobacion de
que este se encuentre al dia en el pago de sus
obligaciones, previo el pago de 5,00 USD, se
procedera al taponamiento provisional de la
acometida, hasta que solicite nuevamente el
servicio, mientras tanto seguird cancelando el valor
mensual correspondiente al cargo fijo.

c¢)  El usuario que solicitare la baja de la cuenta,
siempre y cuando se encuentre al dia en el pago de
sus obligaciones con la Direccion Agua Potable y
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Alcantarillado, previo el pago de USD. 10,00 se
procedera al taponamiento definitivo en Ia
acometida, a la baja del catastro y perdera todos los
derechos adquiridos.

d) Cuando se evidencie el peligro de que el agua
potable sea contaminada con sustancias nocivas para
la salud. En este caso la reparacion y adecuacion de
las instalaciones la efectuara el personal autorizado
de la Direcciéon Agua Potable y Alcantarillado, a
costa del abonado, sin perjuicio de la accién penal a
que hubiere lugar.

e)  Por uso del agua potable para fines distintos a la que
consta en la solicitud del servicio.

f)  Por rehabilitacion  fraudulenta, arbitraria o
clandestina en la conexidn o reconexién en el uso
del agua o destruccion del medidor.

g)  Por realizar desviaciones clandestinas del servicio
de agua potable.

h)  Por necesidades de orden técnico.

i) Cuando el medidor hubiera sido retirado

arbitrariamente por el usuario.

j)  Por dafos intencionales a las instalaciones de agua
potable de la empresa.

k)  Transcurridos 15 dias a partir de la notificacion para
que instale el medidor o cambie el dafiado

D Si en un plazo de seis meses, contados a partir de la
fecha de corte del servicio por causas imputables al
usuario, éste no regulare su situacion, se procedera
al taponamiento definitivo de la acometida, a la baja
del catastro y perdera todos los derechos adquiridos,
sin derecho a reclamo y la Direccién Agua Potable y
Alcantarillado se encuentra facultada a realizar el
corte del servicio a nivel de la tuberia matriz.
Aclarando que el usuario quedara en mora de los
meses adeudados anteriormente, y en el caso de
reactivacion de cuenta, pagarda como nueva
acometida de acuerdo a su categoria.

CAPITULO II1
DE LAS SANCIONES Y PROHIBICIONES

Art. 20. INSTALACION FRAUDULENTA.- Si se
encontrare alguna instalacion fraudulenta la Direccion
Agua Potable y Alcantarillado, impondra al causante una
multa de USD. 100,00 (CIEN DOLARES 00/100) que
sera juzgado por el Director quien remitira lo actuado y el
respectivo informe a Tesoreria para el tramite de
recaudaciéon, sin perjuicio de que el servicio sea
suspendido de manera permanente y que se inicie la
accion respectiva, previa investigacion del Departamento
Técnico.

Art. 21. REINSTALACION DEL SERVICIO.- El
servicio que se hubiere suspendido, no podra reinstalarse,
si el cliente no hubiere solucionado satisfactoriamente las
causas que motivaron la suspension y la multa aplicada,

mas el valor de los derechos de reinstalacion que fije la
Empresa de acuerdo al informe técnico.

Una vez que el usuario cancele todos los valores
pendientes de pago a la Direccion Agua Potable y
Alcantarillado se procedera a la reconexion en 48 horas.
El valor por este derecho sera de USD. 20,00 (VEINTE
DOLARES). El usuario que se encuentre registrado con la
suspension temporal de la cuenta, y solicite nuevamente el
servicio, debera cancelar el wvalor del derecho de
reconexion que establece la presente ordenanza.

Cualquier persona que ilicitamente interviniere en la
reapertura del servicio de agua, incurrird en una multa de
USD. 30.00 (TREINTA DOLARES), sin perjuicio de la
accion judicial a que hubiere lugar. Unicamente podran
hacer estos trabajos los empleados autorizados por la
Direccion Agua Potable y Alcantarillado, que portaren sus
credenciales.

Art. 22. DANOS CAUSADOS POR
PARTICULARES.- Por todo daio causado por
particulares en los sistemas de captacion, tuberias de
conduccion, accesorios de planta, red de distribucion,
valvulas de control, hidrantes, motores, bombas, cajas de
revision etc. o cualquier parte constitutiva del sistema de
abastecimiento de agua potable, se cobrara a quien lo
cause, el valor de los dafos, mas una multa de USD.
100.00 (CIEN DOLARES) sin perjuicio a las sanciones
establecidas en el Codigo Penal.

Art. 23. PROHIBICION DE INTERCONEXIONES.-
Se prohibe en forma terminante la interconexion de la
tuberia de agua potable con otra tuberia o deposito
diferente de abastecimiento, asi como también el conectar
directamente a maquinas de vapor, caldera u otros
dispositivos que puedan producir alteraciones en el
régimen de funcionamiento de las instalaciones o en la
calidad del agua. Quien infringiere esta disposicion, sera
multado con una cantidad de USD. 20.00 (VEINTE
DOLARES), sin perjuicio de que la Empresa suspenda el
servicio hasta la total cancelacion de la multa.

Art. 24. CONEXION CLANDESTINA.- Por toda
conexion clandestina, el duefio del predio pagard a la
Direccion Agua Potable y Alcantarillado desde la fecha de
inscripcion de las escrituras de traspaso de dominio, el
valor del servicio estimado de acuerdo con el célculo de
consumo promedio

Los derechos de instalacion, y una multa de USD. 100.00
(CIEN DOLARES)

Si el usuario clandestino llegare a probar que su guia no
registrada en el catastro de consumidores, fue instalada
con posterioridad a la fecha de inscripcion del traspaso de
dominio, deberd pagar un consumo minimo de dos afios
anteriores a la fecha de localizacion de la guia a menos
que pruebe que la posesion del terreno sea en un tiempo
menor.

Art. 25. PROHIBICION DE FACILITAR
RAMALES.- Ningin cliente podra facilitar por
intermedio de un ramal, servicio a otra propiedad vecina y
en caso de hacerlo, pagard una multa conforme a los
calculos de consumo y de acuerdo con el articulo anterior.
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En caso de reincidencia se impondra el doble de la multa
anterior sin perjuicio del cierre definitivo de la guia.

Art. 26. DANOS O RETIROS DE MEDIDORES.- Por
el dafio de un medidor, retiro del mismo en forma
voluntaria y personal, violacion del sello de seguridad o la
interrupcion fraudulenta de su funcionamiento, incurrira el
causante en una multa de USD. 100,00 (CIEN
DOLARES) previa la respectiva investigacion dispuesta
por la Direccion Agua Potable y Alcantarillado.

Art. 27. USO DEL AGUA POTABLE PARA OTROS
FINES.- El agua potable que se suministra a los clientes,
no se destinara a riego de campos, invernaderos o huertos
con excepcion de jardines. Se considera jardin, un area
maxima de 100 m2. La infraccion a esta disposicion, serd
sancionada con una multa de USD. 100,00 (CIEN
DOLARES).

Quedan exentas de esta prohibicion las 4reas
recreacionales, deportivas y de ornato de la ciudad.

CAPITULO IV

DE LA RECAUDACION
DE LA TASA

Art. 28. DE LA DISTRIBUCION.- Constituyen los
mecanismos mediante los cuales la Direccion Agua
Potable y Alcantarillado de San Pedro de Huaca en forma
directa, a través de la red del sistema distribuye el agua
potable entre los abonados de la ciudad, por intermedio de
las conexiones domiciliarias. El uso de este sistema de
distribucion sera obligatorio en donde exista la
infraestructura instalada y redes domiciliarias.

Art. 29. DE LA COMERCIALIZACION.- Comprende
las actividades de suministro de agua potable y
alcantarillando sanitario, de registro del cliente en el
catastro de usuarios del sistema, de la lectura de los
medidores, de la facturacion y recaudacion.

Art. 30. SUJETO ACTIVO.- Es la Direccion Agua
Potable y Alcantarillado de San Pedro de Huaca, de
conformidad con las disposiciones del COOTAD, estando
obligada a la prestacion del servicio del suministro de
agua potable y alcantarillado sanitario, y por tanto a exigir
el pago de la tasa de uso de estos servicios, a través de la
recaudacion de los valores constantes en la tabla de
tarifas, intereses, multas y recargos que hubiere lugar,
incluso por la via coactiva.

Art. 31. SUJETO PASIVO.- Son todas las personas
naturales y juridicas, publicas y privadas que sean titulares
de los bienes raices que posean instalaciones domiciliarias
de los servicios de agua potable, de acuerdo con lo
dispuesto en el COOTAD.

Los propietarios de predios o inmuebles y quienes posean
el medidor para sus unidades habitacionales, son los
responsables ante la Direccion Agua Potable y
Alcantarillado del pago del consumo de agua potable que
marque su medidor, salvo que dicho consumo sea
cancelado por otra persona que no sea el propietario.

Cualquier reclamo sobre el valor del consumo facturado se
aceptard Uinicamente dentro de (24) veinte y cuatro horas
laborables, posteriores, luego de este término no habra
lugar a reclamo alguno.

Art. 32. RESPONSABLE DEL PAGO DEL
CONSUMO.- El propietario del inmueble sera el unico
responsable ante la Direccion Agua Potable y
Alcantarillado, por el pago de las facturas de consumo que
mensualmente le sean emitidas. Por tanto no podra alegar
su mora en el pago porque su inquilino no le ha cancelado
oportunamente.

Art. 33. FECHAS DE LECTURA DE LOS
MEDIDORES.- Las lecturas del consumo seran tomadas
de los medidores entre el 20 y 25 de cada mes con el
propésito de permitir el proceso de su facturacion y que
las facturas de pago estén listas en las ventanillas de la
Empresa desde los 10 primeros dias del siguiente mes.

Art. 34. HECHO GENERADOR.- Se considera como
tal al volumen medido en metros ctibicos del consumo de
agua potable a los clientes de la Direccion Agua Potable y
Alcantarillado de la ciudad de San Pedro de Huaca.

Art. 35. COMPRA DE MEDIDORES Y GARANTIA.-
La Direccion Agua Potable y Alcantarillado es la tinica
autorizada para la adquisicion, suministro e instalacion de
medidores que deberan ubicarse en lugares visibles hacia
la calle del respectivo edificio, vivienda o domicilio. En
los casos que esto no fuere posible, el usuario estd
obligado a permitir al personal de la Direccion Agua
Potable y Alcantarillado que se identifique legalmente, a
ingresar y acceder al medidor y a las instalaciones internas
sin que esta obligacion del empleado constituya una
violacién a los derechos de inviolabilidad del domicilio
del cliente.

La Direccion Agua Potable y Alcantarillado cambiara los
medidores defectuosos de fabrica sin costo alguno para el
usuario, dentro del periodo de garantia; y pasado este
periodo, el usuario tendrda que adquirir uno nuevo a su
costo.

CAPITULO V

DE LAS CATEGORIAS DE LOS
CONSUMIDORES

Art. 36. DE LAS CATEGORIAS.- El servicio de agua
potable, segin el uso de su destino se clasifica en las
siguientes categorias:

a) Residencial o de servicio doméstico

b) Comercial;

¢) Industrial;y,

d) Servicio oficial y de asistencia social

Art. 37. CATEGORIA RESIDENCIAL O DOMES-
TICA.- Pertenecen a esta categoria los inmuebles

dedicados exclusivamente a vivienda o atencion de
necesidades vitales. En ningln caso se autorizara utilizar
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agua potable para abastecer piscinas. Si asi fuere, este
consumo tendra el cardcter de comercial y debera
comprobarse que existen equipos para recirculacion del
agua de la piscina.

Art. 38. CATEGORIA COMERCIAL.- Comprende el
suministro de agua potable a los inmuebles en los que
funcionan locales destinados a actividades comerciales,
tales como: bares, restaurantes, frigorificos, panaderias,
mataderos, peladoras de pollos, establecimientos
educacionales privados, estaciones de combustibles,
bancos locales, hoteles, moteles y casas renteras (vivan
mas de tres familias), entre otras.

Art. 39. CATEGORIA INDUSTRIAL.- Abarca a todos
los bienes raices en donde se desarrollan actividades en las
que la materia prima se considera como material directo
para producir bienes o servicios como: bebidas gaseosas,
embotelladoras, derivados de la cafia de azucar, empresas
productoras de materiales de construccion, productoras de
hielo, camales, lecherias, fabricas de embutidos, lavadoras
de carrosy otras actividades en las que el consumo de agua
es elevado, como crianza de animales de consumo
humano, alimentos balanceados, molinos, moliendas y
otras actividades analogas.

Art. 40. CATEGORIA SERVICIO OFICIAL O
PUBLICA Y DE ASISTENCIA SOCIAL.- Se incluyen
a las dependencias publicas y estatales, que pagaran el 50
por ciento de la categoria residencial o doméstica,
correspondiendo exclusivamente éstas a las instituciones
de asistencia social y establecimientos educacionales
gratuitos.

Igual tratamiento tendran los clientes de la tercera edad,
discapacitados, que consuman hasta 20 m3. A demas la
base se reducira el 50%, el exceso se pagara en el cien por
ciento del valor real.

Art. 41. PAGO DE CONSUMO DE AGUA SIN
MEDIDOR, BASE DE CONSTRUCCION O
DANADO.- Cuando un usuario disponga de una conexién
sin medidor, base de construccion o medidor daiiado,
después de notificar para el cambio o reposicién, hasta
que se le instale el medidor o se realicen los cambios
pertinentes, el pago del consumo de agua lo hara de
conformidad con las tarifas establecidas de acuerdo a los
siguientes valores fijos:

Conexion directa o sin medidor USD 10

Medidor dafiado USD 6

Art. 42. PLAZO DE CANCELACION DE LAS
FACTURAS.- Los usuarios del servicio deberan cancelar
las facturas de consumo dentro de los 30 dias calendario a
partir de la fecha de la emision, de no hacerlo, se cobrara
una multa del 10% del consumo, que se incrementara
directamente a la carta de consumo de agua potable y
el usuario que no cancele las cartas con un maximo de
tres meses, al mes subsiguiente se le cobrara un
recargo de USD. 10,00 (DIEZ DOLARES) por meses
impagos, que se incrementara directamente a la carta

de consumo mas el interés anual correspondiente al
maximo convencional permitido por la Ley, desde la fecha
de exigibilidad de la obligacion tributaria hasta la fecha de
pago, calculado al tipo de interés vigente en los
correspondientes periodos conforme a lo dispuesto en las
tablas del Banco Central de Ecuador y el articulo 18 de la
Codificacion del Codigo Tributario publicado en el
Registro Oficial No. 38 del 14 de junio de 2005.

Art. 43. ERRORES DE CALCULO EN LAS
FACTURAS.- En caso de errores en la determinacion de
la factura por consumo de agua potable, el usuario del
servicio solicitara la revision del proceso de determinacion
del valor y la rectificacion de la cuantia; también debe
solicitar la exclusion de su nombre del catastro, en los
casos de enajenacion, permuta, compraventa, etc.

Art. 44. DESPERFECTO DEL MEDIDOR.- Si el
medidor luego de la garantia de un afio, sufre algiin
desperfecto por cualquier causa, la Direccion Agua
Potable y Alcantarillado realizara los calculos obteniendo
un promedio de los consumos registrados en los tres meses
anteriores al dafio del medidor. La Direccion Agua
Potable y Alcantarillado procedera a retirar el medidor y
el usuario tramitara y cancelara la instalacion del nuevo
medidor en un plazo maximo de un mes. Los costos de
instalacion, materiales y mano de obra (picado de paredes
y veredas, etc.) para el cambio de medidores, cambio de
posicion y colocacion del mismo en las acometidas que no
dispongan, seran determinados por la Empresa y correran
a cargo del usuario. El valor de la instalacion es de USD.
30,00 (TREINTA DOLARES).

Si el medidor fuere dafiado intencionalmente, retirado o
interrumpido de manera fraudulenta, la Direccion Agua
Potable y Alcantarillado cobrard una multa equivalente al
50 por ciento del valor del medidor, mas el costo de
reposicion del mismo, los materiales y la mano de obra.

Art. 45. COBRO A MOROSOS.- El atraso de sesenta
dias en el pago de las planillas mensuales, facultara el
cobro de la tasa de interés de mora, la misma que
corresponde a la tasa activa referencial publicada por el
Banco Central del Ecuador, multiplicada por 1.1

La Direccion Agua Potable y Alcantarillado procedera a la
suspension del servicio y al cobro de la deuda por la via
coactiva, a través del Tesorero, a los clientes que se
encuentran en mora.

Art. 46. CONEXIONES.- A los usuarios que soliciten la
conexion domiciliaria se les cobrard como derecho de
instalacion, el valor del material, mano de obra, direccion
técnica y gastos administrativos utilizados en dicha
conexion de acuerdo con el presupuesto determinado, con
los costos actualizados a la fecha de aprobacion de la
Direccion Agua Potable y Alcantarillado.

CAPITULO VI
ESTRUCTURA TARIFARIA

Art. 47. OBJETIVOS.- Determinar los costos del
servicio y operacion de la dotacion de agua potable en los
consumidores. Entre los principales tenemos los
siguientes:
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a)  Cubrir los costos de administracién, operacion y
mantenimiento, la depreciacion de la infraestructura,
el costo de los capitales invertidos en los servicios,
los costos de regulacion y control.

b)  Asegurar la preservacion financiera de la prestacion
de los servicios, con un adecuado plan de expansion
y rentabilidad aceptable a la inversion y gastos
operativos.

¢) Garantizar el mantenimiento del servicio a los
usuarios mediante la aplicacion de politicas de
gestion técnica y comercial.

Art. 48. DETERMINACION DE LAS TASAS.- Se
parten de las siguientes consideraciones:

a) Los costos que se aplicaran para su estructura,
deberan ser suficientes para cubrir los gastos
administrativos,  operacionales, = mantenimiento,
ampliacion y reposicion.

b) Se considera la real capacidad de pago de los
clientes, por lo que las tarifas son de tipo diferencial,
con valores inferiores para los usuarios de consumos
bajos, que generalmente son de escasos recursos
econdmicos.

c)  Existe una tarifa diferenciada de acuerdo al nivel de
uso del consumo de agua potable en niveles
ascendentes, en funcién del nimero de metros
clibicos consumidos, en consideracion a que a
mayor consumo, mayor capacidad de pago y por lo
tanto un mayor valor de la tasa.

d) Todos los usuarios pagan el valor del consumo de
agua, a excepcion de los usuarios declarados
indigentes, y asociaciones de beneficio social. Solo
se considera la rebaja prevista en el articulo 40 de la
presente ordenanza.

e)  Quienes mas consumen mas pagan.

f)  Las categorias industrial y comercial contribuyen a
cubrir en mayor porcentaje los costos de eficiencia
de los servicios.

g) Todo consumo sera medido, pero si no se dispone
del medidor, la Direccion de Agua Potable y
Alcantarillado fijara el consumo por la estimacion
sefialada en esta Ordenanza, mediante un consumo
estimado en metros cubicos segun la categoria, el
uso del agua y el nimero de personas de la unidad
doméstica de acuerdo con la dotaciéon de consumo
de agua individual prevista en la presente
Ordenanza.

h) La estructura tarifaria se actualizara anualmente, en
funcion directa de los costos que demanden la
gestion de la prestacion de los servicios de dotacion
de agua potable. La actualizacion sera realizada en
el mes de diciembre de cada afio, en funcién del
indice porcentual acumulado de la variacion de
precios al consumidor urbano publicado por el INEC
para la Provincia de Carchi. Este aumento sera

autorizado y aprobado por el Consejo, basandose en
los justificativos que sobre este particular presente el
Director debiendo entrar en vigencia desde el 1 de
enero del proximo afio.

Art. 49. DE LAS TASAS DE CONSUMO
RESIDENCIAL.- Este valor de la tasa por consumo de
agua potable se fija en funcion de los rangos de consumo
registrados en las lecturas mensuales, de acuerdo con la
siguiente tabla, que cubre la Administracion de la
Direccion de Agua Potable y Alcantarillado, su operacion
y mantenimiento, mas la depreciacion y las inversiones.
Se considera un cargo fijo para la conformacion de esta
tarifa de USD. 3,50 (TRES DOLARES 50/100)

TARIFAS PROGRESIVAS DE CONSUMO
RESIDENCIAL O DOMICILIARIA DE

AGUA POTABLE
M3 BASE | INCREMENTO

0-15,00 3,50 0,00

15,01 — 25,00 3,50 0,24
25,01 — 35,00 3,50 0,25
35,01 — 50,00 3,50 0,26
50,01 -100,00 3,50 0,27

100 EN ADELANTE 3,50 0,28

Art. 50. De las tasas de consumo comercial

Igualmente el valor de la tasa por consumo de agua
potable en este sector se fija en funcion de los rangos de
consumo registrados en las lecturas mensuales, de acuerdo
con la siguiente tabla, que cubre los costos de la
administracion de la empresa, su operacion y
mantenimiento, més la depreciacion y las inversiones. Se
considera un cargo fijo para la conformacion de esta tarifa
de USD. 5.00 (CINCO DOLARES).

TARIFAS PROGRESIVAS DE CONSUMO
COMERCIAL DE AGUA POTABLE

M3 BASE | INCREMENTO
0-15,00 5,00 0,00
15,01 — 25,00 5,00 0,34
25,01 —35,00 5,00 0,35
35,01 — 50,00 5,00 0,36
50,01 -100,00 5,00 0,37
100 EN ADELANTE | 5,00 0,38
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Art. 51. DE LAS TASAS DE CONSUMO
INDUSTRIAL.- Igualmente el valor de la tasa por
consumo de agua potable en este sector se fija en funcion
de los rangos de consumo registrados en las lecturas
mensuales, de acuerdo con la siguiente tabla, que cubre
los costos de la administracion de la empresa, su
operaciéon y mantenimiento, mas la depreciacion y las
inversiones. Se considera un cargo fijo para la
conformacion de esta tarifa de USD. 6.00 (SEIS
DOLARES).

TARIFAS PROGRESIVAS DE CONSUMO
INDUSTRIAL DE AGUA POTABLE

M3 BASE | INCREMENTO

0-15,00 6,00 0,00
15,01 -25,00 | 6,00 0,67
2501-35,00 | 6,00 0,68
3501-50,00 | 6,00 0,69
50,01 -150,00 | 6,00 0,70

150 EN 6,00 0,71
ADELANTE

Art. 52. DE LAS TASAS DEL CONSUMO OFICIAL
O SOCIAL.- Igualmente el valor de las tasas por
consumo de agua potable en este sector se la fija en
funcion de los rangos de consumo registrados en las
lecturas mensuales, de acuerdo con la siguiente tabla, que
cubre los costos de la administracion de la Empresa, su
operaciéon y mantenimiento, mas la depreciacion y las
inversiones. Se considera un cargo fijo para la
conformacién de esta tarifa de USD. 1.75 (UN DOLAR
75/100).

TARIFAS PROGRESIVAS DE CONSUMO SOCIAL
Y OFICIAL DE AGUA POTABLE

M3 BASE | INCREMENTO

0-20,00 1,75 0,00

20,01 — 25,00 1,75 0,24
25,01 —35,00 1,75 0,25
35,01 — 50,00 1,75 0,26
50,01 -100,00 1,75 0,27

100 EN ADELANTE | 1,75 0,28

Art. 53. VALOR DE LA TARIFA DE

ALCANTARILLADO.- El pago de este servicio es
obligatorio para todas las personas sean naturales o
juridicas, y sera igual al 20% de la tasa por el consumo de

agua potable, de acuerdo a lo que marque el medidor
instalado de acuerdo a cada inmueble, para cada una de las
categorias analizadas en la presente ordenanza.

DISPOSICIONES

PRIMERA.- VIGENCIA.- La presente REFORMA
A LA ORDENANZA QUE REGULA EL
PLIEGO TARIFARIO EN LA PRESTACION DE
LOS SERVICIOS DE AGUA POTABLE Y
ALCANTARILLADO Y QUE REGULA EL
COBRO DE LA TASA O TARIFAS EN LA
CIUDAD DE HUACA Y LAS COMUNIDADES
BENEFICIARIAS, entrard en vigencia desde el 1 de
enero del 2015, sin perjuicio de su publicacién en la
Gaceta Oficial, en el dominio web de la Municipalidad y
en el Registro Oficial.

SEGUNDA.- Derogatoria.- A partir del 1 de Enero del
2015 entrara en vigencia la presente Reforma a la
Ordenanza que Regula el Pliego Tarifario en la Prestacion
de los Servicios de Agua Potable y Alcantarillado y que
Regula el Cobro de la Tasa o Tarifas en la Ciudad de
Huaca y las Comunidades Beneficiarias, queda derogado
el pliego tarifario de la Ordenanza que Reglamenta la
Prestacion de los Servicios de Agua Potable y que Regula
el Cobro de la Tasa o Tarifas en la Ciudad de San Pedro
de Huaca, expedida el 12 de Septiembre del 2014 y todas
las disposiciones legales y reglamentarias que se hubieren
dictado y se opusieren a la presente Reforma a la
Ordenanza.

Dada y firmada en la Sala de Sesiones del Concejo
Municipal San Pedro de Huaca, a los 03 dias del mes de
Marzo del 2015.

f.) Sr. Nilo Reascos H., Alcalde.

f.) Abg. Lucia Aguirre G., Secretaria del Concejo.

CERTIFICADO DE DISCUSION.- La Secretaria
General del Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal del Cantéon San Pedro de Huaca, certifica que
la presente REFORMA A LA ORDENANZA QUE
REGULA EL PLIEGO TARIFARIO EN LA
PRESTACION DE LOS SERVICIOS DE AGUA
POTABLE Y ALCANTARILLADO Y QUE REGULA
EL COBRO DE LA TASA O TARIFAS EN LA
CIUDAD DE HUACA Y LAS COMUNIDADES
BENEFICIARIAS, fue discutida y aprobada en Sesiones
Extraordinarias de Concejo los dias 19 de febrero y el 03
de Marzo del 2015.- CERTIFICO.

f.) Abg. Lucia Aguirre G., Secretaria del Concejo.

SECRETARIA GENERAL DEL CONCEJO DEL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON SAN PEDRO DE
HUACA.- Huaca, 03 de Marzo del 2015.- las 15H00.- De
conformidad a lo dispuesto en el Art. 322 del Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
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Descentralizacion (COOTAD), remito original y copias de
la presente Reforma a la Ordenanza ante el Sefior Alcalde
para su sancion y promulgacion. CUMPLASE.

f.) Abg. Lucia Aguirre G., Secretaria del Concejo.

ALCALDIA DEL CANTON SAN PEDRO DE
HUACA.- A los 03 dias del mes de Marzo, siendo las
15H10.-VISTOS.- De acuerdo a lo que dispone el Art. 322
y 324 del Cddigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion (COOTAD),
SANCIONO la presente Reforma a la Ordenanza y se
ordena su publicacion en la gaceta Oficial y en la pagina
web de la Institucién. EJECUTESE.

f.) Sr. Nilo Reascos H., Alcalde.

CERTIFICACION.- La Secretaria General del Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal del Cantén San
Pedro de Huaca, Certifica que el Sefior Alcalde Nilo
Orlando Reascos Heredia, Alcalde del Cantén, Sanciono
la Reforma a la Ordenanza que antecede el dia de hoy
03de Marzo del 2015, las 15H20.- CERTIFICO.

f.) Abg. Lucia Aguirre G., Secretaria del Concejo.

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
TIWINTZA

Considerando:

Que, la ordenanza que regula la formacion de los catastros
prediales urbanos, la determinacion, administracion y
recaudacion del impuesto a los predios urbanos y rurales
para el bienio 2012 -2013” fue discutida y aprobada por
el concejo municipal en dos debates realizados el primero
el 30 de noviembre del 2011 y el segundo el 7 de
diciembre del 2011

Que, el Art 84 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador determina que “La Asamblea Nacional y todo el
organo con potestad normativa tendra la obligacion de
adecuar, formal y materialmente, las leyes y demas
normas juridicas a los derechos previstos en la
constitucion y mas tratados internacionales, y los que sean
necesarios para garantizar la dignidad del ser humano o de
las comunidades, pueblos y nacionalidades. Esto significa
que los organismos del sector publico comprendidos en el
art 255 de la Constitucion de la Republica del Ecuador,
deben adecuar su actuar a esta norma.

Que, el Art 264 numeral 9 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, confiere competencia exclusiva a
los gobiernos municipales para la formaciéon y
administracion de los catastros inmobiliarios urbanos y
rurales;

Que, el Art 270 de la constitucién de la Republica del
Ecuador, determina que los gobiernos auténomos
descentralizados  generaran sus  propios  recursos
financieros y participaran de las rentas del Estado de
conformidad con los principios de subsidiaridad,
solidaridad y equidad;

Que, el Art 139 del COOTAD determina que la formacion
y administracién de los catastros inmobiliarios urbanos y
rurales corresponde a los gobiernos auténomos
descentralizados municipales, los que con la finalidad de
unificar la metodologia de manejo y acceso a la
informacion deberan seguir los lineamientos y parametros
metodologicos que establezca la ley y la que es obligacion
de dichos gobiernos actualizar cada dos afios los catastros
y la valoracion de la propiedad urbana y rural

Que, el Art 55 literal e) del Codigo Orgénico de
Organizacion Territorial Autonomia y descentralizacion,
establece entre las competencias exclusivas del gobierno
autonomo Descentralizado municipal la siguiente Crear,
modificar, exonerar o suprimir mediante ordenanzas,
tasas, tarifas y contribuciones especiales de mejoras.

Qué, el Art. 56 del COOTAD establece: “El concejo
municipal es el érgano de legislacion y fiscalizacion del
gobierno auténomo descentralizado municipal. Estara
integrado por el alcalde o alcaldesa, que lo presidira con
voto dirimente, y por los concejales o concejalas elegidos
por votacion popular, de conformidad con lo previsto en la
ley de la materia electoral. En la eleccion de los
concejales o concejalas se observara la proporcionalidad
de la poblacion urbana y rural prevista en la Constitucion
y laley.”

La jefatura de avaluos y catastros apegados al articulo 504
de la COTAD que establece: “Banda impositiva.- Al valor
de la propiedad urbana se aplicarda un porcentaje que
oscilard entre un minimo de cero punto veinticinco por
mil (0,25 %o0) y un maximo del cinco por mil (5 %o0) que
serd fijado mediante ordenanza por cada concejo
municipal.”

En ejercicio de las atribuciones que confiere la
constitucion y el COOTAD en el articulo 57 literal a y b;

Expide:

LA REFORMA A LA ORDENANZA QUE REGULA
LA FORMACION DE LOS CATASTROS
PREDIALES URBANOS, LA DETERMINACION,
ADMINISTRACION Y RECAUDACION  DEL
IMPUESTO A LOS PREDIOS URBANOS Y
RURALES PARA EL BIENIO 2012 -2013.

Art. 1.- Reformese el Art. 29: de la Determinacion del
Impuesto Predial: la misma que dird: Art. 29
Determinacion del Impuesto Predial: la banda impositiva
del impuesto predial Urbano al 2.5 x 1000 la banda
impositiva del impuesto predial Urbano al 2.5 x 1000.

Art. 2.- Reférmese el Art. 35 determinacion del Impuesto
Predial: la misma que dira: determinacion del Impuesto
Predial: se aplicara la tarifa del 1 x 1000, calculado sobre
el valor de la propiedad.
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DISPOSICION FINAL Tiwintza, de conformidad al articulo 322 del Coddigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Primera: Quedan derogadas todas las normas, Descentralizacion, en dos debates realizadas el 20 de

resoluciones y regulaciones municipales que fueren
contrarias a la presente REFORMA A LA
ORDENANZA QUE REGULA LA FORMACION DE
LOS CATASTROS PREDIALES URBANOS, LA
DETERMINACION,  ADMINISTRACION Y
RECAUDACION DEL IMPUESTO A LOS
PREDIOS URBANOS Y RURALES PARA EL
BIENIO 2012 -2013.

Segunda: La presente reforma a la ordenanza entrard en
vigencia a partir de su aprobaciébn por el concejo
municipal, sin perjuicio de su publicacion en el registro
oficial.

Dado en la sala de sesiones del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Tiwintza, a los 23 dias del
mes de diciembre de dos mil catorce.

f.) Sr. Oswaldo Mankash, Alcalde del GAD Municipal de
Tiwintza.

f.) Abg. Alex Vladimir Cruz, Secretario General de
Concejo del GAD Municipal de Tiwintza.

CERTIFICACION DE DISCUSIONES; Que “LA
REFORMA A LA ORDENANZA QUE REGULA
LA FORMACION DE LOS CATASTROS
PREDIALES URBANOS, LA DETERMINACION,
ADMINISTRACION Y RECAUDACION DEL
IMPUESTO A LOS PREDIOS URBANOS Y
RURALES PARA EL BIENIO 2012 -2013.” fue
discutida y aprobada por el organo legislativo del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de

diciembre del dos mil catorce y el 23 de diciembre
de dos mil catorce, respectivamente de todo lo cual
doy fe.

f.) Abg. Alex Vladimir Cruz, Secretario General de
Concejo del GAD Municipal de Tiwintza.

SANCION.- ALCALDIA DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DE TIWINTZA.- Al tenor de lo dispuesto en los

articulos 322 'y 324 del Cddigo Orgéanico de
Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, habiéndose observado el tramite

legal y estando de acuerdo con la Constitucion y las
Leyes de la Republica del Ecuador, sanciono
favorablemente “LA REFORMA A LA ORDENANZA
QUE REGULA LA FORMACION DE LOS

CATASTROS PREDIALES URBANOS, LA
DETERMINACION, ADMINISTRACION Y
RECAUDACION DEL IMPUESTO A LOS

PREDIOS URBANOS Y RURALES PARA EL
BIENIO 2012 - 2013.”. PROMULGUESE. Tiwintza,
diciembre 24 del dos mil catorce.

f.) Sr. Oswaldo Mankash, Alcalde del GAD Municipal de
Tiwintza.

Provey6, y firmo la providencia que antecede el sefior:
Tuits Oswaldo Mankash Shimpiu, Alcalde del cantén
Tiwintza en la fecha y hora antes seflalada.

f.) Abg. Alex Vladimir Cruz, Secretario General de
Concejo del GAD Municipal de Tiwintza.

REGISTRO GFIﬁEPqL\

ORGAND DEL GOBIERNO DEL CUADGH

719 «

a’emmaé’,{mw/

& 4

/ \_//“-’\ ; !




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


